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Cititi acest document tnainte de a utiliza masina.
Va recomandam sa pastrati acest document la indemana pentru consultare ulterioara.






INTRODUCERE

Va multumim ci ati cumparat aceasta masind. Inainte de a
utiliza masina, pentru a putea folosi corect diversele sale
functii, cititi cu atentie capitolul ,INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE DE SIGURANTA” si apoi studiati acest manual.
Dupa ce ati parcurs manualul, pastrati-I la indeména
pentru a-| mai putea consulta si altddata.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

DE SIGURANTA

Inainte de a incerca sa utilizati masina, va rugam sa cititi
cu atentie aceste instructiuni de siguranta.

APERICOL

- Pentru a reduce riscul de electrocutare

1 Deconectati intotdeauna de la priza cablul de

alimentare al masinii imediat dupa utilizare,
cand curdtati masina, cand realizati orice reglaje
in cadrul operatiunilor de intrefinere efectuate
de utilizator mentionate Tn acest manual sau
cand lasati masina nesupravegheatd.

AAVERTISMENT

- Pentru a reduce riscul de arsuri, incendiu,
electrocutare sau vatdamare corporala.

2 Deconectati intotdeauna de la priza cablul de

alimentare al masinii cand realizati orice reglaje
mentionate in manualul de instructiuni.

e Pentru a scoate masina din priza, comutati
intrerupdtorul masinii la pozitia cu simbolul ,O”
pentru a opri masina, apoi tineti de stecher si
trageti-l afara din priza. Nu trageti de cablu.

e Conectati masina direct la priza. Nu utilizati un
cablu prelungitor.

e Scoateti Tntotdeauna masina din priza cand se
produce o pana de curent.

3 Pericole electrice:

® Aceasta masina trebuie conectata la o sursa de
alimentare C.A. care se incadreaza in intervalul
indicat pe eticheta cu specificatii. Nu o conectati la
o sursd de alimentare C.C. sau la un invertor. Daca
aveti dubii privind tipul de sursa de alimentare de
care dispuneti, contactati un electrician calificat.
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Aceasta masina este aprobata pentru utilizare numai
n tara de achizitie.

Nu utilizati niciodatd masina in cazul in care aceasta are

cablul sau stecherul deteriorat, daca nu functioneaza
corespunzdtor, a fost supusd unui soc mecanic, este
deteriorata sau dacd pe unitate s-a varsat apa. Duceti
masina la cel mai apropiat dealer autorizat Brother pentru
examinare, reparare si reglare electrica sau mecanica.

in timp ce masina este depozitatd sau in uz, daci
observati orice lucru neobisnuit, cum ar fi un miros,
caldura, o decolorare sau deformare, incetati imediat
utilizarea masinii si deconectati cablul de alimentare.
Cand transportati masina, asigurati-va ca o duceti de
maner. Ridicarea masinii tinand-o de orice alta
componenta poate deteriora masina sau aceasta poate
cddea, ceea ce ar putea duce la vatamari corporale.
Cand ridicati masina, aveti grija sa nu faceti miscari
bruste sau neatente, deoarece acestea pot duce la
vdtamari corporale.

Intotdeauna pastrati zona de lucru curata:

Nu utilizati masina daca fantele de aerisire sunt
obturate. Aveti grija ca in fantele de aerisire ale
masinii si la pedala de control sa nu se acumuleze
depuneri de scame, praf si material destrdmat.

Nu depozitati obiecte pe pedala de control.

Nu scapati si nu introduceti corpuri straine Tn nicio fanta.
Nu folositi masina in locuri unde se utilizeaza produse pe
baza de aerosoli (spray) sau unde se administreazd oxigen.
Nu folositi masina langd o sursa de caldurd, cum ar fi un
cuptor sau un fier de cdlcat; in caz contrar, masina, cablul de
alimentare sau articolul de imbracaminte care este cusut se
poate aprinde, provocand un incendiu sau electrocutarea.
Nu puneti masina pe o suprafatd instabild, cum ar fi
0 masa nesigura sau inclinata; in caz contrar,
masina poate cddea, ducand la vatamadri corporale.

Este necesar sa se acorde o atentie speciald in timpul coaserii:

intotdeauna acordati o mare atentie acului. Nu
utilizati ace indoite sau deteriorate.

Nu va apropiati degetele de nicio piesa in miscare.
Acordati atentie speciala zonei din jurul acului masinii.
Daca se efectuati orice reglaje in zona acului,
comutati intrerupatorul masinii in pozitia cu
simbolul ,,O” pentru a opri masina.

Nu utilizati o placd de ac deterioratd sau
necorespunzatoare, deoarece aceasta ar putea
provoca ruperea acului.

Nu Tmpingeti sau trageti materialul in timpul coaserii
si urmati cu atentie instructiunile la coaserea cu
miscare libera pentru a nu indoi acul si a-l rupe.




7 Aceastd masind nu este o jucdrie:

¢ Este necesar sa fiti foarte atent cand masina este
utilizata de copii sau in apropierea acestora.

e Acest produs contine piese mici. Pentru a preveni
inghitirea accidentald a pieselor mici, nu lasati
produsul la iTndemana copiilor.

¢ Ambalajul de plastic in care a fost furnizatd aceasta
masina nu trebuie lasat la indemana copiilor sau
trebuie aruncat. Nu lasati niciodata copiii sa se joace
cu ambalajul, deoarece existd pericol de sufocare.

e Nu utilizati dispozitivul de desfacut cusaturi in alte
scopuri decét cele pentru care a fost prevazut.

e Nu utilizati masina Tn aer liber.

8 Pentru o duratd de viatd mai lunga:

e Nu utilizati si nu depozitati masina in spatii cu
umiditate foarte ridicata sau expuse la lumina
directd a soarelui. Nu utilizati si nu depozitati
masina n apropierea unui radiator, a unui fier de
calcat, a unei [dmpi cu halogen sau a altor obiecte
fierbinti.

e Nu utilizati solutii de curatare sau solventi organici,
de exemplu diluant, gazolina sau alcool, la
curatarea masinii. In caz contrar, finisajul se poate
decoji sau se poate zgaria.

e Pentru a preveni deteriorarea masinii, nu ungeti
masina pe cont propriu.

e (Cand inlocuiti sau instalati orice ansambluri de
piese, picioruse presor, acul sau orice alta
componenta, consultati Manualul de utilizare
pentru a asigura instalarea corecta.

9 Pentru reparare sau reglare:

e In cazul in care se defecteaza lampa de iluminat,
aceasta trebuie Tnlocuita de un dealer autorizat Brother.

e in cazul producerii unei defectiuni sau daca este
necesar un reglaj, mai intai consultati tabelul
referitor la localizarea si remedierea problemelor
prezentat in ultima parte a Manualului de utilizare,
pentru a verifica si a regla dumneavoastra nsiva
masina. Daca problema persista, va rugam sa
consultati dealerul local autorizat Brother.

Utilizati masina numai in scopul pentru care a fost
conceputa, conform prezentarii oferite in cadrul
acestui manual.

Utilizati accesoriile recomandate de producator,
conform specificatiilor din acest manual.

Cuprinsul prezentului manual precum si specificatiile

acestui produs pot fi modificate fara notificare prealabila.

Pentru informatii suplimentare si actualizari referitoare
la produs, vizitati site-ul nostru web la adresa
www.brother.com

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.
Aceasta masina este

destinata uzului casnic.

PENTRU UTILIZATORII DIN
TARILE DIN AFARA EUROPEI

Aceasta masina nu este conceputa
pentru a fi utilizata de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care
nu dispun de experienta si cunostintele
necesare, cu exceptia cazurilor in care
aceste persoane beneficiaza de
supraveghere sau instructiuni
referitoare la utilizarea masinii din
partea unei persoane care poartad
responsabilitatea pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a
va asigura ca nu se joaca cu masina.

PENTRU UTILIZATORII DIN TARI
DIN EUROPA

Aceasta masina poate fi utilizata de
copiii cu varsta de 8 ani sau mai mari si
de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care
nu au experienta sau cunostintele
necesare daca sunt supravegheate sau
daca li s-au dat instructiuni privind
utilizarea Tn siguranta a masinii si au
inteles riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aceasta masina.
Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie efectuate de copii
fara a fi supravegheati.
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NUMAI PENTRU
UTILIZATORII DIN MAREA
BRITANIE, IRLANDA,
MALTA §$I CIPRU

IMPORTANT

e in cazul in care inlocuiti siguranta stecherului,
utilizati o siguranta aprobata de ASTA si compatibild
cu standardul BS 1362, care poartd marcajul & si
care are valorile nominale marcate pe stecher.

e Nu uitati sa instalati capacul sigurantei. Nu utilizati
niciodata stechere de la care lipseste capacul
sigurantei.

e in cazul in care priza disponibila nu este una
adecvatd pentru stecherul livrat impreuna cu acest
echipament, trebuie sa contactati un dealer
autorizat Brother pentru a obtine un cablu
corespunzator.

Declaratie de conformitate
(numai pentru Europa si
Turcia)

Noi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japonia declaram ca acest produs este
fabricat Tn conformitate cu cerintele esentiale ale tuturor
directivelor si regulamentelor relevante aplicate in
Comunitatea Europeana.

Declaratia de conformitate (DoC) poate fi descdrcatd de pe
Site web Brother support. Vizitati support.brother.com

Declaratia de conformitate
pentru Directiva 2014/53/UE
pentru echipamente radio
(numai pentru Europa si
Turcia)
(Aplicabila pentru modelele
cu interfete radio)

Noi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japonia declardam cd aceste produse sunt
fabricate in conformitate cu prevederile directivei 2014/53/UE
pentru echipamente radio.

Declaratia de conformitate (DoC) poate fi descdrcatd de pe
Site web Brother support. Vizitati support.brother.com

Retea LAN fara fir
(wireless) (numai pentru

modelele cu functia Retea
LAN fara fir)

Aceasta masind este compatibild cu interfata fara fir.

Banda (benzile) de frecventa: 2.400-2.483,5 MHz

Puterea maxima a semnalului de radiofrecventa transmis in
banda (benzile) de frecventa: Sub 20 dBm (e.i.r.p)




Conditii de utilizare

IMPORTANT-VA RUGAM SA CITITI
CU ATENTIE:

Aceste conditii de utilizare (,Acord”) reprezintd un acord juridic
incheiat intre Brother Industries, Ltd. (,Compania”) si
dumneavoastra care reglementeaza utilizarea de ctre
dumneavoastra a oricdror programe software, instalate sau puse la
dispozitie de companie pentru a fi utilizate cu produsele pentru
cusut sau artizanale (,Produsul companiei”). Termenul ,programe
software” se refera la oricare si la toate datele incluse, datele
modelelor, formatul datelor, programele firmware ale produsului
companiei si la aplicatia pentru PC sau pentru dispozitive mobile.

Prin utilizarea programului software si a produsului
companiei, se considerd ca ati acceptat sa respectati termenii
prezentului acord. Dacd nu sunteti de acord cu termenii
acestui acord, compania nu doreste sd va acorde licenta
programului software si nu aveti permisiunea sa utilizati
programul software. Modificarile si completdrile aduse
prezentului acord pot fi atasate la programul software.

Daca o persoand accepta acest acord in numele unei entitati,
atunci compania considerd cd aceasta persoand are dreptul legal
sa incheie acorduri juridice Tn numele entitatii respective.

Termeni si conditii

1 Acordarea licentei.

1.1 In conformitate cu prezentul acord, prin
prezentul compania va acordd o licenta
personald, neexclusiva, netransferabila si
revocabild pentru utilizarea programului
software numai cu produsul companiei.

1.2 Dreptul dumneavoastra de a utiliza programul
software se face printr-o licenta si nu prin
vanzare, si numai pentru a fi utilizat de catre
dumneavoastra in conformitate cu prezentul
acord. Compania sau furnizorii acesteia
pastreaza toate drepturile, titlurile si avantajele
legate de programul software, inclusiv dar fara
a se limita la toate drepturile de proprietate
intelectuala aferente.

2 Restrictii

2.1 Cu exceptia celor mentionate expres in
prezentul acord sau in conformitate cu orice
prevederi legislative locale, trebuie sa va
angajati ca:

2.1.1 nu veti dezasambla, decompila, efectua
inginerie inversa, traduce sau Tncerca
ntr-un alt mod sa intelegeti codul sursa
al programului software (inclusiv datele
sau continuturile create folosind
produsul companiei sau aplicatii
software de editare a continutului; Tn
cele ce urmeaza, aceleasi prevederi se
vor aplica si pentru Clauza 2.);

2.1.2  nu veti crea lucrdri derivate pe baza
programului software, in intregime sau
partial.

2.1.3 nu veti distribui, furniza sau pune la

dispozitie programul software sub nicio
formd, Tn Tntregime sau partial, niciunei
persoane fard a avea consimtamantul
prealabil scris al companiei;

2.1.4 nu veti copia programul software, cu
exceptia cazului in care aceste copii
sunt necesare pentru utilizarea normala
a programului software sau in cazul in
care este necesar, pentru crearea unor
copii de sigurantd sau pentru securitate
operationala.

nu veti transfera, inchiria, cesiona,
sublicentia, imprumuta, traduce,
imbina, adapta, schimba, altera sau
modifica, programul software, Tn
ntregime sau partial, si nu veti permite
combinarea sau integrarea in alte
programe a programului software, in
intregime sau partial;

veti include nota referitoare la
drepturile de autor si prezentul acord in
toate copiile complete sau partiale ale
programului software; si

nu veti utiliza programul software in alte
scopuri (inclusiv, dar fard a se limita la,
utilizarea cu produse sau programe
software neautorizate folosite la cusut/
artizanale) altele decat cele prevdzute in
Clauza 1 a prezentului acord.

2.1.7

3 Nu se ofera nicio garantie

IN LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA iIN
VIGOARE, PREZENTUL PROGRAM
SOFTWARE VA ESTE FURNIZAT ,ASA CUM
ESTE” FARA GARANTII SAU CONDITII DE
ORICE FEL, ORALE SAU SCRISE, EXPRESE SAU
TACITE. COMPANIA DECLINA IN MOD
EXPRES ORICE GARANTII TACITE SAU
CONDITII DE VANDABILITATE, CALITATE
SATISFACATOARE, NEEXECUTARE SI/SAU
ADAPTABILITATE LA UN ANUMIT SCOP.

4 Limitarea raspunderii

4.1

4.2

COMPANIA NU ARE NICIO
RESPONSABILITATE FATA DE
DUMNEAVOASTRA, DE UTILIZATORII FINALI
SAU DE ALTE ENTITATI PENTRU ORICE
PIERDERI DE PROFIT SAU DE VENITURI SAU DE
ECONOMII, PIERDEREA DATELOR,
INTRERUPEREA UTILIZARII, SAU PENTRU
DAUNE SECUNDARE, INCIDENTALE, SPECIALE,
PUNITIVE SAU INDIRECTE SUPORTATE DE
RESPECTIVA PARTE (IN APLICAREA
CONTRACTULUI SAU LA INCALCAREA
CONTRACTULUI), CHIAR DACA COMPANIA A
FOST INFORMATA DE POSIBILITATEA
PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE,
REZULTATE DIN SAU CARE AU LEGATURA CU
PROGRAMUL SOFTWARE, SERVICIUL DE
ASISTENTA SAU PREZENTUL ACORD. ACESTE
LIMITARI SE VOR APLICA IN LIMITA MAXIMA
PERMISA DE LEGISLATIA IN VIGOARE CHIAR Sl
IN CAZUL ORICARUI ESEC AL SCOPULUI
ESENTIAL AL ORICAREI SOLUTII LIMITATE.

iN POFIDA CLAUZEI 3 SAU 4.1 DIN
PREZENTUL, ACEST ACORD NU 1Sl
PROPUNE SA EXCLUDA SAU SA
RESTRICTIONEZE RESPONSABILITATEA
COMPANIEI IN CAZ DE DECES SAU DE
VATAMARE CORPORALA REZULTATA DIN
NEGLIJENTA SAU SA LIMITEZE DREPTURILE
STATUTARE ALE CONSUMATORULUI.




5 Rezilierea

5.1

5.2

Compania are dreptul sd rezilieze prezentul
acord Tn orice moment prin trimiterea unei
notificdri scrise catre dumneavoastra in cazul
incdlcarii oricaror termeni ai prezentului acord
si daca nu rezolvati imediat o astfel de
incdlcare la solicitarea companiei.

in cazul rezilierii indiferent de motiv toate
drepturile garantate de acest acord vor nceta,
veti Tnceta toate activitdtile autorizate n baza
acestui acord si veti sterge si elimina imediat
programul software din toate echipamentele
informatice aflate in posesia dumneavoastra si
veti sterge sau distruge toate copiile
programului software sau lucrdrile derivate
aflate In posesia dumneavoastra. Pe langa
prevederile anterioare, veti sterge continutul
sau datele modelelor create de pe produsul
companiei aflat in posesia dumneavoastra.

6 Miscelanee

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Nu puteti exporta sau reexporta programul
software sau orice copie sau adaptare a
acestuia Tncdlcand orice prevederi legale si
regulamente n vigoare.

Nu puteti atribui unui tert in intregime sau
partial prezentul acord sau orice interese
asociate, fdra a avea consimtamantul prealabil
scris al companiei. In cazul modificérii
controlului sau reorganizarii in urma unei
fuziuni, vanzari de active sau de actiuni
aceasta va fi considerata ca fiind o cesiune in
conformitate cu prezentul acord.

Sunteti de acord cd o incdlcare a prezentului
acord va cauza prejudicii ireparabile
companiei pentru care despdgubirile financiare
nu vor reprezenta o compensatie adecvatd, iar
compania va avea dreptul sd solicite
compensatii suplimentare echitabile pe langa
compensatiile prevazute Tn prezentul acord sau
n legislatia n vigoare fdra obligatii sau alte
garantii sau dovezi ale daunelor.

Daca oricare dintre prevederile prezentului
acord vor fi declarate sau se hotardste ca sunt
anulate sau inaplicabile de cétre un tribunal
competent, aceste prevederi vor fi separate si
independente fata de celelalte prevederi ale
prezentului acord si valabilitatea celorlalte

prevederi si a intregului acord nu va fi afectata.

Acest acord, impreund cu toate anexele si alte
atasamente enumerate Tn prezentul, constituie
ntregul acord dintre parti referitor la subiectul in
cauza si inlocuieste toate propunerile, orale sau

scrise, dintre parti referitoare la subiectul Tn cauza.

in cazul in care compania nu insista ca
dumneavoastrd sa va indepliniti obligatiile din
prezentul acord sau n cazul in care compania nu
isi exercitd anumite drepturi fatd de
dumneavoastrd, sau in cazul in care compania
Intarzie sa facd acest lucru, nu Thseamnd ca in acest
caz compania a renuntat la drepturile sale fatd de
dumneavoastrd si ca nu va mai trebui sa respectati
aceste obligatii. In cazul in care compania renuntd
la drepturile sale fatd de dumneavoastrd, compania
o va face numai in scris si acest lucru nu nseamna
cd va renunta la orice alte drepturi in cazul in care
nu va indepliniti obligatiile ulterioare.

6.7

6.8

Acest acord este guvernat de legislatia din
Japonia si instantele din Japonia au jurisdictie
exclusiva asupra acestui acord cu exceptia
executdrii, caz in care jurisdictia instantelor din
Japonia va fi ne-exclusiva.

Compania poate actualiza prezentul acord Tn
urmatoarele cazuri: A) Daca modificarile sunt
efectuate in avantajul utilizatorilor sau B) Daca
actualizarile acordului sunt adecvate,
rezonabile si nu sunt contrare scopurilor
acordului.

Compania va va notifica si va va da
posibilitatea sd analizati orice modificari sau
actualizari materiale ale acordului, prin
publicarea unei notificari pe site-ul web al
companiei sau pe un site web specificat de
companie cu cel putin 30 de zile Tnainte de
intrarea n vigoare a acordului. Dupd intrarea
n vigoare a acordului, va trebui sa 1l respectati
in cazul in care continuati sa utilizati
programul software.




OBSERVATII REFERITOARE LA

LICENTELE OPEN SOURCE

Acest produs include programe software open-source.
Pentru a citi observatiile referitoare la licentele open
source, vd rugam sa accesati sectiunea de descdrcare a
manualului de pe pagina de start a modelului de pe site
web Brother support, aflat la adresa

https:/s.brother/cpjao/.

MARCI COMERCIALE

WPA™ si WPA2™ sunt mdrci comerciale ale Wi-Fi
Alliance®.

Orice denumiri comerciale sau nume de produs afisate pe
produsele Brother, sau care au legdtura cu documentele si
cu orice materiale sunt toate mdrci comerciale sau marci
Tnregistrate ale respectivelor companii.

INFORMATII PRIVIND DREPTURILE

DE AUTOR SI ACORDAREA
LICENTELOR

Acest produs include software dezvoltat de urmatorul
furnizor:
©2008 Devicescape Software, Inc.

PRECAUTII PENTRU CONEXIUNEA

FARA FIR

Pentru a va proteja impotriva accesului neautorizat de pe
internet, asigurati-va cd pentru conectarea aparatului la
internet utilizati un router sau un program firewall.
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Denumirile folosite pentru piesele masinii

capitolsl I PREGATIREA MASINII

@ Parghie dispozitiv de infilare ac (pagina 25)

—

¢ Nota @ Buton rotativ pentru tensiunea firului (pagina 36, pagina 74)
e Asigurati-va ca ati instalat cea mai recenta versiune Volant
a programului software. Rotiti volantul catre dvs. (in sens invers acelor de ceasornic)
Consultati ,Actualizarea programului software al pentru a ridica si a cobori acul pentru a realiza o cusatura.
masinii” la pagina 99. @® Capac conducitor de fir (pagina 20) ‘
Maner

Duceti masina de méaner atunci cand o transportati.

@ Parghia piciorusului presor
Ridicati si coborati aceasta parghie pentru a ridica si a cobori piciorusul presor.

Comutator pentru pozitionarea ghearei de inaintare
Se utilizeaza la coborarea ghearelor de inaintare la matlasarea
cu miscare liberd* sau la coaserea nasturilor si la ridicarea
ghearelor de inaintare. (pagina 50)
Daca gheare de inaintare sunt coborate, ridicati-le in pozitia
initiald dupa ce ati terminat de cusut. Ghearele de inaintare
sunt ridicate cand masina incepe sa coasa.
* Pentru matlasarea cu miscare liberd, cumparati un piciorus

pentru matlasat, vandut separat.

intrerupétor principal (pagina 12)

@ Conector de alimentare (pagina 12)

@ Pedala de control (pagina 32)

@ Mufa pedala de control (pagina 32)

@ Fante de aerisire
Fantele de aerisire permit circulatia aerului in jurul motorului.
Nu acoperiti fantele de aerisire in timpul functionarii masinii.

@ Port USB (pentru o unitate de memorie flash USB)
(pagina 60, pagina 82)

IMPORTANT

¢ Nu introduceti nimic in portul USB, cu
exceptia unitatii de memorie flash USB. Orice
altceva poate defecta masina.

Denumirile folosite pentru piesele masinii

‘
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B Piese principale

B Sectiune ac si piciorus presor

@® Conducator de fir pentru infilarea bobinei si disc de
pretensionare (pagina 20)

® Conducator de fir (pagina 20)

® Capac pentru mosor (pagina 20)

@ Ax mosor (pagina 20)

® Orificiu pentru axul de mosor suplimentar

Acesta sustine un ax de mosor suplimentar folosit la coaserea ® gapacubl pll:ﬁ'c!'/acu“:" Spagln_a 222)2 ina 86
cu ac dublu. (pagina 57) Acesta nu este un orificiu de ungere. @ Capac bobina/suveica (pagina 22, pagina 86)

Nu introduceti ulei in acest orificiu. ® Gheare de inaintare 5 o
Bobinator (pagina 19) Ghearele de Tnaintare ghideaza materialul in directia de coasere.
® Piciorus presor
Piciorusul presor aplica presiune constanta pe material pe
masura ce se realizeaza cusatura. Atasati piciorusul presor

@ Conducator de fir de pe tija de fixare a acului (pagina 25)
® Placa ac (pagina 38)

@ LCD (afisaj cu cristale lichide) (pagina 13)
Panou de control (pagina 10)

® Butoane de comanda si controler pentru viteza de adecvat pentru cusatura selectata.

cusut (pagina 10) @ Suport piciorus presor (pagina 30)
Accesoriu plat (pagina 37) Surub suport piciorus presor (pagina 30)
@ Taietor de fir (pagina 25) ® Parghie pentru butoniera (pagina 49)




Denumirile folosite pentru piesele masinii

B Unitate de brodare

@ Suportul pentru gherghef al transportorului
(pagina 68)

® Conector unitate de brodare (pagina 64)

® Transportor (pagina 64)

® Buton de deblocare (pagina 65)

B Butoane de control

® Buton ,Start/Stop” (1)
Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a porni sau a opri
coaserea.
Butonul si schimba culoarea in functie de modul de
functionare al masinii.
Verde:

Rosu: Masina nu poate sa coasa.

Masina este gata de cusut sau coase.

Portocaliu: Masina infasoara firul pe bobina sau axul
bobinatorului este mutat in partea dreapta.

® Buton pentru cusétura de inversare/intarire (77
Apasati pe butonul de inversare/intarire pentru a efectua
cusaturi de inversare/intarire. (pagina 34)

(® Buton de pozitionare ac @
Apasati pe butonul de pozitionare a acului pentru a ridica sau a
cobori acul. Daca se apasa de doua ori pe acest buton, acul va
coase un punct de broderie.

® Buton taietor de fir

Pentru a taia atat firul superior, cét si firul de la bobina, apasati
pe butonul taietorului de fir dupa oprirea coaserii.

® Controlerul pentru viteza de cusut
Glisati controlerul pentru viteza de coasere pentru a regla
viteza de coasere.
Viteza de coasere nu poate fi modificata in timp ce efectuati
cusaturi decorative sau brodati.

B Panoul si tastele de control

> @ E oo
O——(EH) ((=—o

@ LCD (afisaj cu cristale lichide) (ecran tactil)
Sunt afisate setarile pentru modele si mesajele.
Pentru efectuarea diverselor operatiuni, atingeti tastele afisate
pe ecranul LCD.
Pentru detalii, consultati sectiunea ,Utilizarea ecranului LCD” la
pagina 13.

(® Tasta Pagina anterioara ‘
Afiseaza ecranul anterior daca exista elemente care nu sunt
afisate pe ecranul LCD.

(® Tasta Pagina urmatoare ’
Afiseaza ecranul urmator daca exista elemente care nu sunt
afisate pe ecranul LCD.

@ Tasta Asistenta

Atingeti tasta pentru a primi asistenta la utilizarea masinii.

® Tasta Setari

Atingeti tasta pentru a seta pozitia de oprire a acului, sunetul
avertizorului sonor si multe altele.

® Tasta Broderie
Atingeti tasta pentru a afisa ecranul de selectare a tipului de
model.

@ Tasta Cusétura utilitara (248)

Atingeti tasta pentru a realiza o cusatura utilitara sau o
cusatura decorativa.

Tasta inapoi (o)
Atingeti tasta pentru a reveni la ecranul anterior.

@ Tasta Piciorus presor/inlocuire ac (1,5
Atingeti aceasta tasta inainte de a schimba acul, piciorusul
presor etc. Aceasta tasta blocheaza toate functiile tastelor si
butoanelor (cu exceptia @), pentru a restrictiona
functionarea masinii.

¥ Nota

¢ Tastele de control ale acestei masini sunt senzori
tactili capacitivi. Actionati tastele prin atingerea
directa a acestora cu degetele.

e Dat fiind faptul ca tastele de control reactioneaza
diferit in functie de utilizator, reglati setarea pentru
»Reglarea sensibilitatii la atingerea tastelor de
control” la pagina 16.

e | a utilizarea unui stilou tactil electrostatic,
asigurati-va ca varful acestuia este de 8 mm sau
peste. Nu utilizati un stilou tactil cu varf ascutit sau
cu forma unica.
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Accesoriile incluse la livrare

Accesoriile incluse la livrare Pornirea/oprirea masinii

Pentru accesoriile incluse ale masinii, consultati fisa

suplimentard ,Accesorii incluse”. 0 AVE RTI SM E N T

Trageti de capacul accesoriului plat pentru a deschide R h .

compartimentul pentru accesorii. ¢ Utilizati numai surse de alimentare pentru
aparate de uz casnic. Utilizarea altor surse de

alimentare poate provoca incendii, socuri
electrice sau deteriorarea masinii.

—

A

¢ Nu atingeti stecherul cu mainile ude. Exista
riscul de electrocutare.

* Asigurati-va ca stecherele de pe cablul de
alimentare sunt bine introduse in priza
electrica si receptaculul dedicat cablului de
alimentare de pe masina. in caz contrar, exista
riscul de incendiu sau de electrocutare.

‘

[INISVW VIdILYDI¥d

¢ Opriti alimentarea cu energie electrica

utilizand intrerupatorul principal si scoateti

stecherul din priza in urmatoarele situatii:

¢ Daca nu va aflati in apropierea masinii

* Dupa utilizarea masinii

e Daca alimentarea cu energie se intrerupe in
timpul utilizarii masinii

¢ Daca masina nu functioneaza corect din cauza
unei conexiuni gresite sau a unei deconectari

e in timpul furtunilor cu descirciri electrice

A ATENTIE

¢ Utilizati numai cablul de alimentare livrat
fmpreuna cu aceasta masina. In caz contrar,
exista riscul de incendiu sau de electrocutare.

¢ Nu utilizati prelungitoare sau adaptoare cu
mai multe prize la care sunt conectate alte
aparate. in caz contrar, exista riscul de
incendiu sau de electrocutare.

¢ Daca scoateti din priza cablul de alimentare,
opriti mai intdi alimentarea masinii de la
intrerupdtorul principal. Trageti intotdeauna
de stecher atunci cand scoateti cablul de
alimentare din priza electrica. Nu trageti de
cablu; in caz contrar, acesta se poate
deteriora, provocand un incendiu sau un soc
electric.

¢ Nu permiteti taierea, deteriorarea,
modificarea, indoirea fortata, tragerea,
rasucirea sau infasurarea cablului de
alimentare. Nu asezati obiecte grele pe cablu.
Nu expuneti cablul la temperaturi ridicate.
Nerespectarea acestor indicatii poate duce la
deteriorarea cablului sau la producerea de
incendii sau socuri electrice. in cazul
deteriorarii cablului sau a stecherului, duceti
masina la reparat la un dealer autorizat
Brother inainte de a continua utilizarea.

¢ Nu introduceti stecherul cablului de
alimentare intr-o priza electrica in stare
necorespunzatoare.
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Pornirea/oprirea masinii

Asigurati-va ca masina este oprita (intrerupatorul La pornirea masinii, este redat filmul de deschidere.
principal aflat in partea din dreapta a masinii se afla in Atingeti orice punct de pe ecran.

pozitia ,,O”) si apoi introduceti cablul de alimentare

in conectorul de alimentare aflat dedesubt. ¥ Nota

Introduceti stecherul cablului de alimentare in priza de La prima pornire a masinii:
curent pentru uz casnic. * Selectati limba de afisare a ecranului LCD.

& onomanil [« ][>

Selectati limba.

2

p—

e Este afisat urmatorul mesaj despre o conexiune la
reteaua LAN fara fir. Pentru a configura o
conexiune, atingeti [ o« | si apoi urmati

® Conector de alimentare instructiunile de la € la @ din ,Utilizarea
® Intrerupator principal

asistentului pentru configurarea conexiunii la

Pentru a porni masina, apasati pe partea dreapta a reteaua fara fir’ la pagina 17 pentru a termina

. < Lo e /S
intrerupatorului principal (in pozitia ,17). configurarea conexiunii la reteaua LAN far3 fir.

Doriti sa deschideti expertul de

r Configurati reteaua locala LAN fara
. ‘ fir.

configurare a retelei locale LAN fara
fir?

— La pornirea masinii, lumina, ecranul LCD si butonul mlT'
,Start/Stop” se aprind. Acul si ghearele de Thaintare
vor scoate un zgomot in timp ce se miscd; aceasta nu
este o defectiune. Pentru a opri masina, apasati pe partea din stanga a

intrerupitorului principal (pozitia , O”).
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Utilizarea ecranului LCD

Utilizarea ecranului LCD

Vizualizarea ecranului LCD

—

La pornirea masinii, poate fi redat filmul de deschidere.

in timpul redarii filmului de deschidere, ecranul va fi afisat daca atingeti cu degetul ecranul LCD.

Atingeti o tasta cu degetul pentru a selecta modelul de cusdturd, pentru a selecta o functie a masinii sau pentru a selecta o
operatie indicata pe tasta. Ecranul de mai jos este afisat atunci cand atingeti de pe panoul de control.

A

@ Cusatura utilitara

Bl 15§F 2%; 3$E ‘Ug @ © Cusaturd de caractere/decorativa
@ @ @ — . ® Tasta pentru reteaua LAN far3 fir
%5 Configureaza conexiunea la reteaua LAN fara fir.

-
fi 2 bagirs 17

Daca este afisat, actualizati programul
software. (pagina 99)

‘

[INISVW VIdILYDI¥d

® @ Tasta de apelare a modelului (pagina 60)
® MY CUSTOM STITCH (CUSATURA MEA
PERSONALIZATA) (pagina 61)
B Ecranul pentru cusaturi utilitare B Ecranul de editare cusaturi utilitare
®
I I I
o B Em (=@ — R o
|| |[1-01 |1-02 |1-03 |1-04 |1-05 |1-06 awal [l il B
R -0 = ) [ [ —— @
o <= s ©
@_ h 1 H 1 I
@ —iwx = 100%
o ® ® O
B Ecranul pentru cusitura de caractere/ B Ecranul de editare a cusaturii de
decorativa caractere/decorativa
® O
I I I
O Epil W O _ . o
1 =2 ®— 4] ool @ B M —
@o—=
— & | 2o

¥y Nota

¢ Unele functii de editare nu pot fi utilizate cu anumite modele de cusatura. Numai functiile corespunzatoare tastelor
afisate sunt disponibile daca ati selectat un model de cusatura.

Nr. .. . - s .
ort Afisaj Denumire tasta Explicatie Pagina
@ - Cusaturi Atingeti tasta corespunzatoare cusaturii pe care doriti sa o coaseti. 31
® 100% Dimensiune de afisare Afiseaza dimensiunea aproximativa a modelului de cusatura selectat. -
model de cusatura
- Previzualizare cusatura Afiseaza o previzualizare a cusaturii selectate. -
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Utilizarea ecranului LCD

Nr. s . . = s .
ort Afisaj Denumire tasta Explicatie Pagina
® E‘Ti Piciorus presor Afiseaza piciorusul presor care trebuie utilizat. Inainte de a incepe coaserea, montati 29
= piciorusul presor indicat aici.
ﬁ Piciorus zigzag ,,J” my Piciorus pentru cusatura invizibila ,R”
. B
Piciorus pentru monograme ,N” @ Piciorus pentru nasturi ,M”
Piciorus de surfilare ,G” @ Taietor lateral ,S” (vindut separat)
'S
Piciorus pentru butoniera ,A”
* Este posibil ca simbolurile folosite pentru anumite picioruse presor, de exemplu cel pentru
piciorusul pentru fermoar ,|” si cel pentru piciorusul pentru matlasat sa nu apara pe ecran.
® < Setarea pozitionarii acului | Afiseaza setarea pentru modul ac unic sau dublu si pozitia de oprire a acului. 15
s :un singur ac/pozitia inferioara + W : Ac dublu/pozitia inferioara
+ :un singur ac/pozitia superioara Il Ac dublu/pozitia superioara
® %ma Latime cusatura Afiseaza latimea cusaturii pentru modelul de cusatura selectat curent. 35
@) = Lungime cusatura Afiseaza lungimea cusaturii pentru modelul de cusatura selectat curent. 35
= Deplasare S/D Afiseaza distanta deplasarii stanga/dreapta fata de pozitia originala. 35
©) o Tasta de reglare manuala |Atingeti aceasta tasta pentru a afisa ecranul de modificare pentru latimea cusaturii, 35
lungimea cusaturii si ,,Deplasare S/D”.
Afisare pagina Afiseaza paginile suplimentare care pot fi afisate. -
®@ Tasta de comutare editare/ | Atingeti aceasta tasta pentru a comuta intre ecranul de editare a cusaturii si ecranul de coasere. 33
cusatura
® Tasta Imagine Afiseaza o previzualizare a imaginii cusute. -
Atingeti iy pentru a schimba culoarea firului din imagine cu rosu, albastru sau negru.
® Tasta de memorare Atingeti aceasta tasta pentru a salva modele de cusaturd combinate. 60
Tasta de tdiere automatd a firului | Atingeti aceasta tasta pentru a seta functia automata de taiere a firului. 34
® Tasta de inversare/intarire |Atingeti aceasta tasta pentru a utiliza functia automata de efectuare a cusaturilor de 34
automata inversare/intarire.
“’*TE Tasta de coasere singulard/ | Atingeti aceasta tasta pentru a selecta un singur model de cusatura sau modele de cusatura -
—  |repetata continue. In functie de cusatura selectatd, aceasta tastd poate fi dezactivata. Pentru a
termina un model complet in timp ce coaseti un model de cusatura continuu, puteti atinge
aceasta tasta in timpul coaserii. Masina se va opri automat cand motivul s-a terminat.
@ - Tasta de revenire la inceput | Cand coaserea este opritd, atingeti aceasta tasta pentru a reveni la inceputul -
— modelului de cusatura.
| | Tasta pentru imaginea n Dupa selectarea modelului de cusatura, utilizati aceasta tasta pentru a crea o imagine -
: oglinda n oglinda pe orizontalda a modelului de cusatura.
@‘ Tasta pentru selectarea Utilizati aceasta tasta pentru a selecta dimensiunea cusaturii de caractere (mare, mica). -
dimensiunii
@ |In functie de modelul de cusatura selectat, vor fi afisate doar o parte din urmatoarele taste.

Tasta de alungire

Daca sunt selectate modele de cusatura neteda i atingeti aceasta tasta pentru a
selecta una din cele 5 setari automate pentru lungime, fara sa modificati setarile
definite pentru latimea sau lungimea cusaturii zig-zag.

na) f

Tasta pentru densitatea firului

Dupa selectarea modelului de cusatura decorativa neteda ,ﬁ utilizati aceasta tasta

pentru a schimba densitatea firului pentru modelul de cusatura.
: Densitate mica : Densitate mare

Daca dupa schimbarea densitatii firului cusaturile se suprapun reveniti la

densitatea firului folosita anterior, respecti . In cazul in care continuati sa coaseti

n timp ce cusaturile se suprapun, acul se poate indoi sau rupe.

Tasta de spatiere a
caracterelor

Atingeti aceasta tasta pentru a modifica distanta dintre modelele de cusatura de
caractere.

Modificarea distantei se poate face nu numai in timp ce introduceti caracterele, dar si
nainte si dupa introducerea caracterelor.

Tasta de stergere

Atingeti aceasta tasta pentru a sterge modelul de cusatura selectat. Daca ati facut o greseala in
timp ce combinati modele de cusatura, utilizati aceasta tasta pentru a sterge modelele de cusatura.
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Utilizarea ecranului LCD

Ecranul de setari

Atingeti pentru a modifica setdrile implicite ale masinii.
Atingeti [ o] sau (©) dupi ce ati modificat setarile necesare.

De retinut

¢ Pe masina dvs. este instalata cea mei recenta
versiune de software. Consultati dealerul local
autorizat Brother sau vizitati https://s.brother/cpjao/
pentru actualizari disponibile.

¢ Puteti salva imaginea ecranului cu setarile actuale
pe o unitate de memorie flash USB atingand
daca unitatea de memorie flash USB este introdusa
in portul USB. Fisierele sunt salvate in directorul
,oPocket”.

B Setarile de coasere

- - t 1
@ — ¢ Control latime ON T
@ — ¢ [ Reg.na

* &l verticala
@ — I Acdublu

@ —_ ;éé Pozitie initiala l 2

(@ Selectati daca veti utiliza controlerul vitezei de coasere
pentru a determina latimea zigzagului. (pagina 53)
Daca este selectata o cusatura dreapta, puteti utiliza
controlerul pentru viteza de cusut pentru a schimba
pozitia acului. (pagina 38)

® Faceti ajustari la modelele de cusaturi cu caractere sau
decorative. (pagina 59)

Selectati [ON] daca utilizati acul dublu. (pagina 57)

Selectati ,1-01 Cusatura dreapta (Stanga)” sau ,,1-03
Cusatura dreapta (Centru)” ca si cusatura utilitara care
este selectatd automat atunci cand masina este pornita.

®©

B Setari pentru brodare

|, Afigare <%>
o (4 RHEE-O
N S0
Lt o
®
@ oz #23 EJ@ i
@ =[] 123 (<]
@ i — . T T

ORET oo

@O

@O0 ®

®

Selectati ghergheful pe care il veti utiliza.
Selectati reperul pentru centru si caroiajul afisate.

Daca ati selectat [ON], puteti selecta numai modele de
broderie care corespund dimensiunii gherghefului
selectat in pasul ). (pagina 70)

Selectati afisarea culorii firului pe ecranul de brodare;
finetea firului, denumirea culorii. (pagina 73)

Selectati marca firului. (pagina 73)
Selectati unitatile de afisare (mm/inci).
Selectati dimensiunea miniaturilor modelelor.

Selectati culoarea de fundal pentru zona de afisare a
broderiei.

Selectati culoarea de fundal pentru zona miniaturilor.

B Setari generale

Q PO ©6e

@

CXC)

@ A U Pozitie ac -
U sus/Jos
@ — (5 Atarma
@ ~7 [ % Ecran de deschidere  |[Q
Romana [ ¢ |[
@ =& (Romanian)

(3
E
o

38
)

o
]
Gl

A |
)

@ = & Luminozitate on]|| oFF ‘%'
Lel  gensibili- ( -
@ 54k, tate intrare Start

000000000 AT

000000000

sefttololokokokok

@ ~— Contor intretinere
i —
@ e

— Versiunea *, %ok

Selectati ca pozitia de oprire a acului (pozitia acului
pentru momentul in care masina nu functioneaza) sa fie
SuUS sau jos.

Selectati daca sa auziti un bip ce indica functionarea.
Selectati daca doriti afisarea ecranului de deschidere la
pornirea masinii.

Selectati limba de afisare.

Selectati daca aprindeti sau nu lumina in zona de lucru.
Selectati nivelul de sensibilitate la atingere pentru tastele
de control. (pagina 16)

Afisati indicatorul de service, care notifica operatorul
asupra termenului de efectuare a operatiunilor regulate
de intretinere. (Pentru detalii, contactati dealerul
autorizat Brother.)

Afisati numarul total de cusaturi realizate pe aceasta
masina.

[No.] reprezinta codul intern al masinii dvs.

Afisati versiunea programului instalat pe masina dvs.
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Utilizarea ecranului LCD

B Definirea setarilor pentru reteaua LAN

@—Acﬁvaruepammsrsfir on |G 3"

@ _ Expert configurare ( > )
retea LAN fara fir

@ — Stare retea fara fir >

- <10
~—Nume masina S

SewingMachine "™
Modificare-———— @

@ ——Altele

PEINS
1

= Verificare actualizari ‘ Verificare
i A )
@) — Seamatrecents rr | ET

7 versiune disponibila
—— Actualizare noué pe server

Activati/dezactivati functia retea LAN fara fir. (pagina 17)
Afisati numele SSID conectat. (pagina 17)

Configurati masina pentru conectarea la functia retea
LAN fara fir. (pagina 17)

Verificati starea retelei LAN fara fir.

Afisati numele masinii cu functia retea LAN fara fir.
Modificati [Nume masina].

Afisati un meniu pentru a defini alte setari sau resetati
setarile de conectare ale retelei LAN fara fir. (pagina 19)

Verificati daca aveti instalatd cea mai recenta versiune
de software.

Versiunea va fi afisatd in [Cea mai recenta versiune
disponibild].

Afisati cea mai recenta versiune de software.

Afiseaza un mesaj daca optiunea [Actualizare noua pe
server] este disponibila pentru aceasta masina.

Daca este afisata optiunea [Actualizare noua pe server],
actualizati masina. (pagina 99)

®@ QPO®® ©EO

®@®

Reglarea sensibilitatii la atingerea tastelor de
control

Puteti regla sensibilitatea tastelor de control pe 5 niveluri.
Afisati ecranul de setdri pentru a seta nivelul dorit.

o Atingeti pentru a afisa ecranul de setari.

e Afisati pagina 7 atingand ‘/’
e Atingeti [Start].

555 Luminozitate ‘OFF ‘%’
L=l Sensibili- [ =)
8B, tate intrare Start |12

e Modificati [Sensibilitate intrare] atingand </>

Cu cat setarea este mai mare, cu atat mai sensibile
vor fi tastele. Setarea implicita este [3].

e Vd recomanddm sa selectati setarea maxima dacd
utilizati un stilou tactil electrostatic.
* in timp ce reglati sensibilitatea la atingere, atingei
pentru a verifica dacd tasta raspunde.
Cand tasta raspunde, valoarea definitd, care indica
sensibilitatea, lumineaza intermitent.

L=l  gensibili- : 8
il tate intrare -

@

6 Atingeti () pentru a reveni la ecranul anterior.

B Daca masina nu raspunde cand atingeti o tasta
de control
Opriti masina, apoi mentineti apasat (Buton taietor de
fir) si porniti masina pentru a reseta parametrul
[Sensibilitate intrare]. Afisati ecranul de setari si apoi
reglati din nou setarea pentru [Sensibilitate intrare].
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Functiile conexiunii la reteaua fara fir

Functiile conexiunii la reteaua fara Activarea conexiunii la reteaua fara fir

fir

Masina poate fi conectatd la reteaua fara fir.

Consultati ,Specificatii” la pagina 98 pentru cerintele
necesare la conectarea la refeaua fara fir.

—

Operatii disponibile cu o conexiune la
reteaua fara fir o Atingefi [ = .

<
Aceasta masind suportd o conexiune la reteaua fara fir. s
Urmatoarele operatii utile vor fi disponibile daca masina este e o Fam P Y Q(
conectatd la o refea fara fir. HE] ﬁ 0 @ ’%ﬁ H
5 6 8 9 W W
2183 0F| 8| B8 ZE| AL IOl &
¢ Transferati fard fir un model de broderie de pe AmaH it | [ — iy _I[—]Q l <
computer pe masind utilizand aplicatia Windows hd @[m] leslasmarsay [ O3 2
dedicatd (Design Database Transfer). Z
Aplicatia poate fi descdrcatd de la urmatoarea adresa — Este afisata pagina 9 din ecranul de setdri. =
URL.
https://s.brother/cajkb/ Selectati pentru [Activare retea LAN fara fir] optiunea

‘. . A . ONI1.
*  Setarile trebuie definite Tn Design Database Transfer. [ONI

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
aplicatiei Design Database Transfer.

Activare retea LAN fara fir EEl| ‘<>

Fara |

| Expert configurare > |
retea LAN fara fir

i Stare retea fara fir G

— Masina se pregdteste pentru conectarea la refeaua
fara fir.

Utilizarea asistentului pentru configurarea
conexiunii la reteaua fara fir

Conexiunea la reteaua fara fir poate fi configurata in mai
multe moduri. Vd recomanddm metoda care utilizeaza

L] i fara fi ina i . v v
Transferati fara fir pe masina un model de broderie asistentul de pe aceastd masini.

editat pe computer cu programul de editare a
broderiilor (PE-DESIGN versiunea 11 sau ulterioara).
De asemenea, transferati in PE-DESIGN un model de
broderie editat pe masina.

Pentru conectarea masinii la o refea fara fir, aveti

nevoie de informatiile de securitate (SSID si cheie de

retea) ale retelei dumneavoastra locale. Cheia de retea

* Setdrile trebuie definite in PE-DESIGN. Pentru poate fi numiti si parold, cheie de securitate sau cheie
informatii suplimentare, consultati manualul de criptare. Verificati informatiile de securitate si
aplicatiei PE-DESIGN. notati-le in tabelul de mai jos.

SSID Cheie de retea (parola)

De retinut

e Conexiunea la reteaua fara fir nu poate fi
configurata daca nu aveti informatiile de securitate.

e Cum gasiti informatiile de securitate
@ Verificati manualul retelei locale.
@ Numele SSID implicit poate fi numele
producatorului sau numele modelului.
® Daca nu gasiti informatiile de securitate,
e Daca pe site-ul nostru web este disponibilad o contactati producatorul ruterului, administratorul
versiune actualizatd a programului software, de retea sau furnizorul de servicii internet.

pictograma tastei pentru refeaua LAN far fir se @ Pentru anumite SSID-uri si chei de retea (parole)
’ trebuie sa respectati scrierea cu majuscule si

modifica astfel: | %, . (pagina 99) minuscule.




Functiile conexiunii la reteaua fara fir

Atingeti | >| aflat langa [Expert configurare retea LAN
fara fir].

Activare retea LAN fara fir

Expert configurare
refea LAN fara fir

‘ Stare retea faré fir

— Va fi afisatd o lista cu SSID-urile disponibile.

e Selectati SSID-ul notat in pasul €.

<ok
Selectare SSID... e

2
‘ bbbbbbbbbb w‘

[ SSID salvat J[ SSID nou J

— Va fi afisat ecranul pentru introducerea cheii de retea

(parold).

De retinut

e Cand afisati paginile anterioare sau paginile
urmatoare, atingeti ‘ sau » pentru a cauta
SSID-ul notat.

e Daca SSID-ul nu este afisat, introduceti-I conform
instructiunilor de mai jos.

® Atingeti optiunea aflaté la

terminarea listei SSID.
@©@ Introduceti SSID-ul dorit si apoi atingeti .

® Selectati metoda de autentificare si modul de
criptare.

¢ Daca utilizati o conexiune anterioara, atingeti

si apoi selectati SSID-ul salvat.

Introduceti cheia de retea (parola) notata si apoi

atingeti [ o« .

Zona de introducere text
Taste caractere

Tasta Caps

Tasta spatiu

Tasta litere/numere/simboluri

Taste cursor (Mutati cursorul la stanga sau la dreapta.)

Tasta Backspace (Sterge caracterele de la pozitia
cursorului.)

OPOE®OO

6 Daci este afisat urmitorul mesaj, atingeti | o« |.

Aplicati setarile?

e Lo

— Dacad s-a stabilit o conexiune, este afisat urmatorul
mesa;.

Conectat la reteaua LAN fara fir

e Atingeti [ o« | pentru a iesi din configurare.

Activare retea LAN fara fir oFF| 3"

aaaaaaaaaa

=

Expert configurare
refea LAN fara fir

‘ Stare retea faré fir

&)

L)

— Utilizati [Nume masind] de la pagina 10, din setdrile
ecranului, pentru functia LAN fara fir.

s «d
Nume magina "

]

[

SewingMachine™™*

‘ Modificare ‘
‘ Altele @ ‘

De retinut

e Tn timpul conectarii, puterea semnalului poate fi
verificata cu ajutorul tastei pentru reteaua LAN fara
fir aflata in coltul din dreapta jos a ecranului de
selectare a tipului cusaturii sau modelului.

MEEIEIT
B

AmaH Iy | (&

g
IIIIIIIIIIIIII
XX
00
MA

e i@

BEEEEER

¢ Dupa configurarea conexiunii la reteaua fara fir, va
fi stabilita o conexiune la reteaua fara fir de fiecare
data cand masina este pornita. Totusi, pentru
[Activare retea LAN fara fir] din ecranul de setari al

retelei LAN fara fir trebuie sa fie selectata optiunea
[ON].
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Bobinarea/Instalarea bobinei

B Configurarea conexiunii LAN fara fir din

meniul [Altele]
Meniul [Altele] de la pagina 10 a ecranului de setari
contine urmdtorii parametri.

<10 »
1
SewingMachine™™*
@dilicarJ
' Altele ‘ @

\

Nume magina

@ i Adresa MAC
@ '

L Setari proxy

= Altele

®

S——

:\z.
@ Setérile TCP/IP pot fi introduse manual.
® Afiseaza adresa MAC.
® Daca aveti nevoie de setarile serverului proxy.

® Reseteaza setérile conexiunii la reteaua LAN fara fir.

Bobinarea/Instalarea bobinei

IMPORTANT

¢ Utilizati bobina din plastic primita la
cumpararea acestei masini sau bobine de acelasi
tip. inéltimea bobinei este de 11,5 mm (cca.
7/16 inci). SA156 este o bobina tip clasa 15.

Bobinarea

Aceasta sectiune descrie cum se Tnfasoard firul pe o bobina.

¥ Nota

¢ Lainfilarea bobinei pentru efectuarea unor cusaturi
utilitare, utilizati un fir adecvat pentru materialul pe
care doriti sa {l coaseti (pagina 27). in mod normal, firul
va fi acelasi cu firul utilizat pentru infilarea superioara.

e Cand se realizeaza bobinarea pentru brodare,
asigurati-va ca pentru aceasta masina utilizati firul
de brodat pentru bobina cu finetea 60, recomandat.

Asezati bobina pe axul bobinatorului astfel incat
crestatura bobinei sa fie aliniata cu arcul de pe ax si
apoi impingeti axul bobinatorului spre dreapta pana
cand se fixeaza pe pozitie.

@ Fanta
® Arc ax bobinator

De retinut

e Asezati bobina in suveica respectand orientarea
din bobinator, pentru a putea instala bobina
respectand directia corecta de infasurare a firului
pe bobina.

Marcajul ,b” de pe una din lateralele bobinei
incluse cu aceasta masina poate fi utilizat ca
referinta.

S
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Bobinarea/Instalarea bobinei

Scoateti capacul pentru mosor si asezati mosorul cu fir
pentru bobina pe axul mosorului.

Glisati mosorul pe axul mosorului astfel incat firul sa se
desfasoare spre fatd de la partea de jos.

-

Doy By

@ Firul se desfasoara spre fata de la partea de jos.

Glisati capacul pentru mosor pe axul mosorului.

Glisati capacul pentru mosor cat mai mult posibil spre
dreapta, asa cum este prezentat in imagine, cu partea
rotunjita orientatd spre stanga.

IMPORTANT

¢ Daca mosorul sau capacul pentru mosor nu
este corect instalat, firul se poate incurca in
jurul axului mosorului si masina se poate
defecta.

¢ Sunt disponibile capace pentru mosor de trei
dimensiuni, fapt ce va permite sa alegeti
capacul care se potriveste cel mai bine cu
marimea mosorului utilizat. in cazul in care
capacul este prea mic pentru mosorul utilizat,
firul s-ar putea agata in fanta mosorului sau
masina se poate deteriora. Daca utilizati un
mosor de format mini, utilizati insertia pentru
mosor (mosor de format mini).

/il S i

—

¢y Nota

e Daca utilizati mosorul asa cum este prezentat mai
jos, utilizati insertia pentru mosor (mosor de format
mini).

Asigurati-va ca insertia pentru mosor este bine
introdusa. Dupa instalare, trageti de fir si verificati
daca firul se deruleaza fara sa se agate.

@ Insertie mosor
(mosor de format
mini)

@ Diametrul orificiului
8,0 mm - 10,5 mm
(5/16 inci -

13/32 inci)

® Mosor (fir infasurat

incrucisat)

¢ Daca se utilizeaza un fir care se desfasoara rapid,
cum ar fi un fir de nailon transparent sau un fir
metalic, inainte de a introduce mosorul de fir pe ax
puneti plasa de protectie peste mosor.
Daca plasa de protectie mosor este prea lunga,
indoiti-o astfel incat sa se potriveasca cu marimea
mosorului.

in timp ce tineti bine intins firul scos de pe bobina,
treceti firul pe sub carligul conducatorului de fir, apoi
pe sub capacul conducatorului de fir si spre fata.

@® Conducator de fir
@ Capac conducator de fir

Treceti firul pe sub carligul de pe conducitorul de fir
pentru infilarea bobinei si apoi infasurati-l in sens
invers acelor de ceasornic, pe sub discul de
pretensionare.

®7

@ Conducator de fir pentru infilarea bobinei
® Disc de pretensionare
® Trageti-l cat de la interior este posibil

¢y Nota

e Asigurati-va ca firul este trecut pe sub discul de
pretensionare.
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Bobinarea/Instalarea bobinei

infasurati firul in sensul acelor de ceasornic in jurul
bobinei de 5 sau 6 ori, treceti firul prin fanta de
ghidare de pe suportul bobinatorului si apoi trageti
firul pentru a-l taia.

= S

= =y
S———

@ Fanta ghidajului pe suportul bobinatorului
(cu taietorul incorporat)

¢ Nota

¢ Nu uitati sa infasurati firul in jurul bobinei in sensul
acelor de ceasornic; in caz contrar, firul se va
infasura in jurul axului bobinatorului.

Apasati pe butonul ,Start/Stop” pentru a incepe
bobinarea.

Daca pedala de control este conectata, apasati cu
piciorul pe aceasta.

L/ Lm

A ATENTIE

¢ Taiati firul conform indicatiilor. Daca bobina
este infasurata fard a se tdia firul cu taietorul
incorporat in fanta de ghidare din suportul
bobinatorului, firul s-ar putea incurca in
bobina sau acul s-ar putea rupe si va puteti
rani, atunci cand pe bobind a mai ramas putin
fir.

IMPORTANT

¢ Daca bobinati un fir din nailon transparent pe
bobina, opriti bobinarea dupa ce ati infilat
bobina mai mult de 1/2 dar mai putin de 2/3.
Daca bobina a fost complet infilata cu fir din
nailon transparent, este posibil ca acesta sa nu
fie infilat uniform, sau ca rezultatele obtinute
la cusut s fie afectate. in plus, asupra bobinei
pot fi exercitate presiuni foarte mari, si nu veti
putea scoate bobina de pe axul bobinatorului
sau bobina se poate rupe.

'S O

Glisati controlerul pentru viteza de cusut pentru a
regla viteza de infilare a bobinei. impingeti controlerul
spre dreapta pentru a creste viteza; impingeti-l spre
stanga pentru a reduce viteza.

anmo

R

N

De retinut

¢ V& recomandam sa infilati firele elastice, de
exemplu un fir din nailon transparent, folosind o
viteza scazuta deoarece firul se poate intinde.

e Porniti masina.

e Butonul ,Start/Stop” se aprinde in culoarea
portocalie.

Daca bobinarea incetineste, apasati pe butonul ,Start/
Stop” pentru a opri masina.

Cand pedala de control este conectata, luati piciorul de
pe pedala de control.

IMPORTANT

¢ Daca infasurarea bobinei incetineste, opriti
masina; in caz contrar, masina s-ar putea
defecta.

Taiati firul, glisati axul bobinatorului spre stanga pana
cand se fixeaza pe pozitie si apoi scoateti bobina.

Glisati controlerul vitezei de coasere in pozitia dorita
pentru viteza de coasere.

Scoateti mosorul pentru firul bobinei de pe axul
mosorului.
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Bobinarea/Instalarea bobinei

A
Instalarea bobinei

Instalarea bobinei pe care a fost infasurat firul.

Puteti Tncepe sa coaseti imediat fara a trage in sus firul
bobinei, prin simpla introducere a bobinei in suveicd si
ghidand firul prin fanta din capacul placii acului.

De retinut

e Daca firele vor fi trase pentru a increti materialul
sau daca la inceputul cusaturii firul va fi finisat, de
exemplu, la matlasarea cu miscare libera, trageti
mai intai firul pentru bobina.
Pentru detalii, consultati sectiunea ,, Tragerea in sus
a firului bobinei” la pagina 26.

A ATENTIE

¢ Ultilizati o bobina corect infilata cu fir, in caz
contrar exista riscul ca tensiunea firului sa fie
incorecta sau va puteti rani daca acul se rupe.

SIS

* Tnainte de a introduce sau de a schimba
bobina, asigurati-va ci ati atins (49 de pe
panoul de control pentru a bloca toate tastele
si butoanele; in caz contrar, se pot produce
vatamari corporale daca este apasat butonul
»Start/Stop” sau orice alt buton si masina
porneste.

o Porniti masina.

e Apasati o datd sau de doua ori pe @ (Buton de
pozitionare ac) pentru a ridica acul.

Atingeti (,9).
— Ecranul se schimbad si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

130

e Ridicati parghia piciorusului presor.

Glisati zavorul de pe capacul bobinei spre dreapta si
scoateti capacul bobinei.

Introduceti bobina in suveica astfel incat firul sa se
deruleze spre stanga.

De retinut

¢ Pentru directia corecta de bobinare a firului, asezati
intotdeauna bobina in suveica respectand
orientarea de pe axul bobinatorului.

Marcajul ,b” de pe una din lateralele bobinei

incluse cu aceasta masina poate fi utilizat ca
referinta.

Jjg

Apasati usor bobina cu mana dreapta (@), apoi ghidati
capatul firului in jurul lamelei capacului placii acului
cu mana stanga (@).

o @ Lamela

¥ Nota

¢ Asigurati-va ca apasati in jos bobina cu degetul si
ca desfasurati corect firul acesteia, in caz contrar
firul putandu-se rupe sau tensiunea acestuia fiind
incorecta.
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Infilarea firului superior

in timp ce apasati usor bobina in jos cu mana dreapta "

(@), ghidati firul prin fanta din capacul plicii acului Infilarea firului superior

(@) si trageti-l usor cu mana stanga (@).

A ATENTIE

¢ Lainfilarea firului superior, urmati cu atentie
instructiunile. Daca infilarea firului superior

—

-

nu este efectuata corect, firul se poate incurca, E

De retinut iar acul se poate rupe si va puteti rani. >

e Astfel, firul va intra in arcul de tensionare al suveicii E

pentru a aplica tensiunea adecvata firului de la >

bobina in timpul coaserii. I M PO RTA N T :%

X e ee s « . . L

In timp ce apasati usor bobina in jos cu mana dreapta ¢ Nu utilizati niciodata o greutate a firului de 20 Z

(@), continuati sa ghidati firul prin fanta cu mana sau mai mica. Acestea pot provoca =

stanga (@). Apoi, tdiati firul cu ajutorul taietorului functionarea defectuoasa a masinii.

(©). Utilizati combinatia corecta de ac si fir. Pentru

detalii cu privire la combinatia corecta de ace
si fire, consultati ,,Combinatii material/fir/ac”
la pagina 27.

Infilarea firului superior

Fixati la loc capacul bobinei.

Introduceti lamela de pe capacul bobinei in crestatura
de pe capacului pldcii acului si apoi apasati usor pe
partea din dreapta.

Atingeti (1,8 pentru a debloca toate tastele si Porniti masina.
butoanele.
e Apasati o datd sau de doua ori pe @ (butonul de
pozitionare a acului) pentru a ridica acul.

— Dacd acul nu este ridicat n pozitia sa maxima, dispozitivul
de infilare a acului nu poate infila acul. Trebuie sa apasati
pe @ (Buton de pozitionare ac) pentru a ridica acul in
pozitia maxima.
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Infilarea firului superior

Atingeti (,9).
— Ecranul se schimba si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

A ATENTIE

* Lainfilarea acului, trebuie si atingeti (u® de
pe panoul de control pentru a bloca toate
tastele si butoanele; in caz contrar, se pot
produce vatamari corporale daca este apasat
butonul ,,Start/Stop” sau orice alt buton si
masina porneste.

Glisati capacul pentru mosor pe axul mosorului.

Glisati capacul pentru mosor cat mai mult posibil spre
dreapta, asa cum este prezentat in imagine, cu partea
rotunjita orientatd spre stanga.

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a ridica
piciorusul presor.

De retinut

e Daca piciorusul presor nu este ridicat, masina nu
poate fi infilata.

Scoateti capacul pentru mosor si asezati mosorul cu fir

pe axul mosorului.

Glisati mosorul pe axul mosorului astfel incat firul sa se

desfasoare spre fatd de la partea de jos.

'\m R,

@ Firul se desfasoara spre fata de la partea de jos.

A ATENTIE

¢ Alegeti un capac pentru mosor care se
potriveste cel mai bine cu dimensiunea
mosorului utilizat. Pentru informatii
suplimentare referitoare la alegerea capacelor
pentru mosor pentru firul ales, consultati
»Notd” la pagina 20.

v il Wi

—

Daca mosorul sau capacul pentru mosor nu
este corect pozitionat, firul se poate incurca in
jurul axului mosor sau acul se poate rupe si va
puteti rani.

in timp ce tineti bine intins firul scos de pe bobina,
treceti firul pe sub carligul conducatorului de fir, apoi
pe sub capacul conducatorului de fir si spre fata.

@® Conducator de fir
@ Capac conducator de fir

Treceti firul prin canalul pentru fir in ordinea indicata
mai jos.
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Infilarea firului superior

Asigurati-va ca firul a fost trecut prin infilarea parghiei
de ridicare a firului, asa cum este prezentat mai jos.

Glisati firul prin spatele conducatorului de fir de pe tija
de fixare a acului.

Firul poate fi glisat cu usurintd prin spatele
conducatorului de fir de pe tija de fixare a acului tinand
firul cu mana stanga si introducand firul cu mana
dreaptd, asa cum este prezentat in imagine.
Asigurati-vd ca firul a fost trecut prin stanga lamelei
conducatorului de fir de pe tija de fixare a acului.

@® Conducatorului de
fir de pe tija de
fixare a acului

® Lamela

m Verificati daca acul si firul sunt compatibile cu
dispozitivul de infilare a acului. Daca acestea sunt
compatibile, treceti la pasul urmator.

¢ Dispozitivul de infilare a acului poate fi utilizat cu
ace pentru masini de la 75/11 pana la 100/16.

¢ Dispozitivul de infilare a acului nu poate fi utilizat cu
acul dublu.

e Daca utilizati fire transparente monofilare din nailon
sau fire speciale, nu se recomanda utilizarea
dispozitivului de infilare a acului.

¢ Dacd dispozitivul de infilare a acului nu poate fi
folosit, introduceti manual firul prin orificiul acului
din fata spre spate.

@ Trageti de capatul firului, care a fost trecut prin

conducatorul de fir de pe tija de fixare a acului, spre
stanga, apoi treceti firul prin fanta conducatorului de
fir al dispozitivului de infilare si apoi trageti ferm firul
dinspre fata si introduceti-l in fanta discului
conducatorului de fir al dispozitivului de infilare
marcat cu ,,7” pana la capat.

@ Fanta conducatorului de fir
® Discul conducatorului de fir

Coborati parghia piciorusului presor pentru a cobori
piciorusul presor.

Taiati firul cu taietorul de fir aflat in partea stanga a
masinii.

¥ Nota

¢ Daca se utilizeaza un fir care se desfasoara rapid
de pe mosor, cum ar fi un fir metalic, infilarea acului
poate fi dificila daca firul este taiat.
De aceea, este indicat sa nu utilizati taietorul de fir,
ci sa trageti in afara circa 8 cm (cca. 3 inci) de fir
dupa ce treceti firul prin discul conducatorului de fir
(marcat cu ,,7”).

Coborati la maximum parghia dispozitivului de infilare
a acului din stanga masinii astfel incat carligul sa se
ntoarca.

@ Parghie dispozitiv de infilare ac
® Ac
® Carlig

Ridicati cu atentie parghia dispozitivului de infilare a
acului.

t
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Infilarea firului superior

Trageti cu atentie capatul firului care a fost trecut prin
urechea acului.

In cazul n care acul nu a fost complet infilat, iar Tn
urechea acului s-a format o buclg, trageti cu atentie
bucla prin urechea acului pentru a trage afard capatul
firului.

Ridicati parghia piciorusului presor, treceti capatul
firului pe sub piciorusul presor, apoi trageti circa
10 cm (cca. 4 inci) de fir catre partea din spate a
masinii.

Atingeti (,8 pentru a debloca toate tastele si
butoanele.

De retinut

e Puteti incepe coaserea fara a trage in sus firul
bobinei. Daca doriti sa trageti in sus firul bobinei
fnainte de a incepe sa coaseti, trageti firul in sus
conform procedurii din ,, Tragerea in sus a firului
bobinei” la pagina 26.

Tragerea in sus a firului bobinei

Daca firele vor fi trase pentru a increti materialul sau daca la
Tnceputul cusaturii firul va fi finisat, de exemplu, la matlasarea
cu miscare liberd, trageti mai intai firul pentru bobina.

Consultati ,Infilarea firului superior” la pagina 23
pentru a infila masina cu firul superior si a infila acul.

e Urmati pasii de la 0 la e ,Instalarea bobinei” la
pagina 22 pentru a instala bobina si pentru a introduce
bobina in suveica.

Treceti firul bobinei prin fanta.

Nu tdiati firul cu tdietorul de fir, in caz contrar veti trage
cu greutate firul bobinei.

Atingeti @ pentru a debloca toate tastele si
butoanele.

6 in timp ce tineti cu mana stanga firul superior
netensionat, apasati de doua ori pe @ (Buton de
pozitionare ac) pentru a cobori si apoi ridica acul.

— Firul bobinei face o bucla in jurul firului superior si
poate fi tras n sus.

Trageti cu atentie firul superior in sus pentru a extrage
capatul firului bobinei.

Trageti in sus firul bobinei, treceti-l pe sub piciorusul
presor si trageti-l circa 10 cm (4 inci) cdtre partea din
spate a masinii, aducandu-I la acelasi nivel cu firul
superior.

@ Fixati la loc capacul bobinei.
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Combinatii material/fir/ac

Combinatii material/fir/ac

¢ Acele care pot fi utilizate cu aceasta masina: ace pentru masini de cusut casnice (dimensiune 65/9 - 100/16)
* Numadrul cel mai mare, acul cel mai mare. Odata cu scaderea numerelor, acele sunt mai fine.

¢ Firele care pot fi utilizate cu aceasta masina: greutate 30 - 90
* Nu utilizati niciodata fire cu greutate mai mica sau egala cu 20. Acestea pot provoca functionarea
defectuoasa a masinii.
* Cu cat numarul este mai mic, cu atat este mai gros firul. Odata cu cresterea numerelor, firele sunt mai fine.

¢ Acul masinii si firul de cusut care trebuie utilizat depind de tipul si grosimea materialului cusut. Consultati
tabelul urmator atunci cand alegeti un fir si un ac potrivite pentru materialul pe care doriti sa-I coaseti.
- Combinatiile indicate n tabel sunt orientative. Efectuati intotdeauna cusaturi de probd cu numarul respectiv de straturi si
cu tipul de materiale pe care le veti utiliza in proiect.
- Acele pentru masini sunt consumabile. Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a obtine cele mai bune rezultate, va
recomanddm sd Tnlocuiti regulat acul. Pentru detalii despre inlocuirea acului, consultati , Verificarea acului” la pagina 28.
e In principiu, utilizati ac si até subtiri la coaserea materialelor usoare, si ace si fire mai groase la coaserea unor
materiale groase.

¢ Selectati cusatura in functie de material si apoi reglati lungimea cusaturii. La coaserea materialelor subtiri,
lungimea cusaturii trebuie sa fie mica (mai scurta). La coaserea materialelor groase, lungimea cusaturii trebuie
sa fie mai mare (mai lungd). (pagina 35)
Pentru coaserea materialelor elastice, consultati ,Coaserea materialelor elastice” la pagina 39.

Tip material/Aplicatie

Greutate

Dimensiunea acului

Lungime cusatura
mm (inci)

Materiale subtiri | Batist, crep Georgette, Challis, Fir de poliester 60 - 90 Cuséturi fine
: organza, crep, sifon, voal, panza tip | Fir de bumbac, 50 - 80 65/9 - 75/11 1,8-2,5
tifon, tul, captuseald, etc. Fir de matase (1/16-3/32)
Materiale cu Stofa de lana, tafta, gabardina, Fir de poliester 60 - 90
greutate medie ﬂ?nel,’ cre.pon,ApérJzé dUblvé] de Eifon: Cusaturi uzuale
panza de in, panza plusata, tesaturd | - o,y p e 75/11 - 90/14 2,0-3,0
gofrata, captuseald, poplin, tesatura Fir de matase 50 - 60 (1/16-1/8)
diagonala de bumbac, satin, panza
de bumbac pentru matlasare, etc.
Materiale groase |Denim (12 uncii (340 g) sau mai Fir de poliester, 30 100/16
mult), canava, etc. Fir de bumbac Cuséituri grosiere
Denim (12 uncii (340 g) sau mai Fir de poliester 60 2.5-4,0
mult), canava, tweed, catifea cord, |,y pae 90/14 - 100/16 (3/32-3/16)
velur, molton de |ana, materiale Fir de matase 30 -50
acoperite cu vinil, etc.
Materialeelastice | jo/se\), tricot, materiale pentru Fir de poliester, Ac cu varf cu bild Alegerea se face in functie
(tricoturi, etc.) tricouri, fleece, interlock, etc. Flr. de burj']bac, 50 75/11 - 90/14 de grosimea materialului
Fir de matase
Pentru tighelire Fir de poliester, 30 90/14 - 100/16 Alegerea se face in functie
Fir de bumbac 50 - 60 75/11 - 90/14 de grosimea materialului

B Fir transparent din nailon
Utilizati un ac pentru cusdturi superioare pentru masini de cusut casnice, indiferent de materialul sau de firul utilizat.

B Coaserea modelelor cu cusaturi de caractere si cusaturi decorative (ace si fire)
La coaserea pe materiale usoare, medii sau elastice, utilizati un ac cu varf bila (culoare aurie) 90/14. La coaserea pe materiale
groase, utilizati un ac pentru masini de cusut casnice 90/14.
in plus, trebuie sa utilizati fire #50 - #60.

—
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H Ace de brodat

Pentru brodat, utilizati un ac 75/11 pentru masini de cusut casnice.

A ATENTIE

e Combinatiile potrivite de material, fir si ac sunt prezentate in tabelul precedent. in cazul in care
combinatia dintre material, fir si ac nu este corecta, in special la coaserea materialelor grele (cum ar fi
denimul) cu ace subtiri (cum ar fi de la 65/9 pani la 75/11), acul se poate rupe si va puteti rani. in plus,
cusdtura poate fi neuniforma sau incretita ori pot exista puncte de cusatura lipsa.
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Inlocuirea acului

Inlocuirea acului

A ATENTIE

e Utilizati numai ace recomandate pentru
masini de cusut casnice. Nu utilizati alte ace.
Acestea se pot rupe si va puteti rani.

¢ Nu utilizati niciodata ace indoite. Acele
indoite se pot rupe usor, cauzand vatamari
corporale.

Verificarea acului

Tnainte de a utiliza acul, asezati partea plati a acului pe o
suprafata plana si verificati daca distanta dintre ac si suprafata
pland este egala.

@ Parte plata
®\; —Z @ ® Marcaj pentru tipul de ac
® Suprafata plana
\/ @ Drept
® Stramb

@

®
20
¥ Nota

e Acele pentru masini sunt consumabile. inlocuiti
acul in cazul aparitiei unor probleme precum cele
prezentate mai jos.

- Daca auziti un sunet ciudat cand acul intra in
material. (Varful acului poate fi rupt sau bont.)

- Daca apar puncte de cusatura lipsa. (Acul poate
fi indoit.)

- Tn general, dupa finalizarea unui proiect, de
exemplu a unui articol de imbracaminte.

Inlocuirea acului

Utilizati surubelnita si un ac nou, care ati stabilit cd este drept,
verificat conform instructiunilor din sectiunea ,Verificarea
acului” la pagina 28.

o Apasati o data sau de doua ori pe (1) (Buton de
pozitionare ac) pentru a ridica acul.

Asezati materialul sau o foaie de hartie sub piciorusul
presor pentru a acoperi gaura din placa acului pentru a
preveni caderea acului in masina.

Atingeti (,9).
— Ecranul se schimbad si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

A ATENTIE

* Lafnlocuirea acului, trebuie si atingeti (4% de
pe panoul de control pentru a bloca toate
tastele si butoanele; in caz contrar, se pot
produce vatamari corporale daca este apasat
butonul ,Start/Stop” sau orice alt buton si
masina porneste.

e Urmati instructiunile de la e la e »Inlocuirea

piciorusului presor” la pagina 29 pentru scoaterea
piciorusului presor.

Tineti acul cu mana stanga si utilizati o surubelnita
pentru a rasuci spre dumneavoastra surubul de fixare a
acului (in sens invers acelor de ceasornic) in vederea
scoaterii acului.

S

v

f

e Nu aplicati prea multd presiune la slabirea sau la
strangerea surubului de fixare a acului; in caz
contrar, anumite componente ale masinii ar putea fi
deteriorate.

¢ De asemenea, surubul de fixare a acului poate fi
desurubat sau Tnsurubat cu ajutorul surubelnitei in
forma de disc.

Cu partea plata a acului orientata spre partea din spate
a masinii, introduceti acul nou pana cand acesta atinge
opritorul. Cu ajutorul unei surubelnite, strangeti
surubul de fixare al acului, rotindu-I in sensul acelor de
ceasornic.

e

@ Opritor ac

<

A ATENTIE

* Asigurati-va ca acul a fost introdus pana atinge
opritorul si, cu ajutorul unei surubelnite,
strangeti bine surubul de fixare a acului; in caz
contrar, acul se poate rupe si va puteti rani.

i instructiuni ui

Urmati instructiunile de la la ,Inlocuirea
piciorusului presor” la pagina 29 pentru reinstalarea
piciorusului presor.

Atingeti (1,8 pentru a debloca toate tastele si
butoanele.
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Inlocuirea piciorusului presor

Inlocuirea piciorusului presor

A ATENTIE

e Ultilizati piciorusul presor adecvat pentru tipul
de cusatura pe care doriti s-o realizati, in caz
contrar acul se poate lovi de piciorusul presor.
Acul se poate rupe si va puteti rani. Pentru
detalii privind piciorusul presor care trebuie
utilizat impreuna cu cusaitura selectata,
consultati , Tabel cu tipuri cusaturi” la
pagina 41.

IMPORTANT

¢ Utilizati picioruse presor concepute special
pentru aceasta masina.

¥ Nota

¢ Dupa ce ati selectat o cusatura, pictograma
piciorusului presor care trebuie utilizat este afisata
pe ecran. Asigurati-va ca este atasat piciorusul
presor corect inainte de a incepe sa coaseti. Daca
este instalat un piciorus presor gresit, fixati
piciorusul presor de care aveti nevoie. (pagina 14)
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Inlocuirea piciorusului presor

o Apasati o datd sau de doua ori pe @ (butonul de
pozitionare a acului) pentru a ridica acul.

Atingeti (,9).
— Ecranul se schimba si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

A ATENTIE

¢ La schimbarea piciorusului presor, asigurati-va
ci atingeti (L9 de pe panoul de control pentru
a bloca toate tastele si butoanele; in caz
contrar, se pot produce vatamari corporale
daca este apasat butonul ,,Start/Stop” sau
orice alt buton si masina porneste.

e Ridicati parghia piciorusului presor.

Apasati pe butonul negru de pe spatele suportului
piciorusului presor pentru a scoate piciorusul presor.

@ Buton negru
® Suport piciorus presor

Asezati piciorusul presor adecvat sub suportul
piciorusului presor, astfel incat axul piciorusului presor
sa fie aliniat cu crestatura de pe suport.

@ Suport piciorus presor
® Fanta
® Ax

@ Tip piciorus presor

Coborati usor parghia piciorusului presor astfel incat
axul acestuia sa anclanseze in fanta din suportul
piciorusului presor.

@ Parghia piciorusului presor
@ Suport piciorus presor

® Fanta

@ Ax

— Piciorusul presor este atasat.

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a verifica
daca acesta este atasat bine.

.....

Atingeti (1,8 pentru a debloca toate tastele si
butoanele.
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Inlocuirea piciorusului presor

Demontarea si montarea suportului
piciorusului presor

La instalarea unui piciorus presor care nu utilizeaza suportul
piciorusului presor, scoateti suportul piciorusului presor.

B Demontarea suportului piciorusului presor

o Atingeti (u9).
— Ecranul se schimba si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

Demontati piciorusul presor.

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,inlocuirea
piciorusului presor” la pagina 29.

Utilizati surubelnita pentru a desface surubul

suportului piciorusului presor.

Rotiti surubul catre partea din spate a masinii (in sens
invers acelor de ceasornic).

¢ De asemenea, surubul suportului piciorusului presor
poate fi desurubat sau insurubat cu ajutorul
surubelnitei in forma de disc.

Atingeti @ pentru a debloca toate tastele si

butoanele.

B Montarea suportului piciorusului presor

o Atingeti (u9).
— Ecranul se schimba si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

e Ridicati parghia piciorusului presor.

Aliniati fanta de pe suportul piciorusului presor cu
surubul.

@ Surub

® Fanta de pe suportul
piciorusului presor

Mentineti suportul piciorusului presor in pozitie cu
mana dreapta, apoi strangeti surubul cu ajutorul
surubelnitei din mana stanga.

Rotiti surubul catre dvs. (in sensul acelor de ceasornic).

A ATENTIE

* Aveti grija sa strangeti bine surubul suportului
piciorusului presor, in caz contrar acesta poate
cadea si intra in coliziune cu acul, provocand
ruperea acului si va puteti rani.

Atingeti @ pentru a debloca toate tastele si
butoanele.
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Coaserea

Capitolil 2 BAZELE COASERII

Coaserea

A ATENTIE

e in timp ce masina este in functiune, acordati o
atentie deosebita locatiei acului. Suplimentar,
tineti mainile la distanta de toate
componentele mobile, cum ar fi acul si
volantul, in caz contrar putindu-se produce
vatamari corporale.

¢ Nu trageti si nu impingeti prea tare materialul
n timpul coaserii, in caz contrar acul se poate
rupe si va puteti rani.

¢ Nu utilizati niciodata ace indoite. Acele
indoite se pot rupe usor, cauzand vatamari
corporale.

e Asigurati-va cd acul nu loveste stifturile de
nsailare, in caz contrar acul se poate rupe si
va puteti rani.

Tipuri de cusaturi

@ Cusaturi utilitare (pagina 41)

Puteti selecta dintre cusaturile utilitare, inclusiv cusatura

n linie dreapta, cusaturile de surfilare, de butoniere si

decorative de baza.

Cusaturi decorative

Cusaturi netede decorative

Cusaturi netede

Cusaturi incrucisate

Cusaturi utilitare decorative

Cusaturi caractere

MY CUSTOM STITCH (CUSATURA MEA

PERSONALIZATA) (pagina 61)

Puteti crea cusaturi originale.

Fisiere MY CUSTOM STITCH (CUSATURA MEA

PERSONALIZATA) stocate in memoria masinii sau pe

unitatea de memorie flash USB (pagina 62)

Modele de cusatura stocate in memoria masinii sau pe
unitatea de memorie flash USB (pagina 60)

[CASICACRCRORC)

©)

Coaserea de baza

¥ Nota

e Mai intai, efectuati o cusatura de proba, folosind o
bucata de material si un fir identice cu cele folosite
pentru proiectul dvs.

N

Pregatiti acul si firul adecvat in functie de tipul de
material. (pagina 27)

Daca este necesar, schimbati acul. (pagina 28)

infilati firul pe o bobina si apoi instalati-o pe masina.
(pagina 19)

e infilati firul superior. (pagina 23)

I-1ASVOD 3137V

Atingeti @ de pe panoul de control si selectati tipul
de cusatura.

Selectati o cusatura.

Folositi ‘ pentru a afisa ecranul anterior si > pentru a
afisa ecranul urmator.

e Pentru detalii privind functiile tastelor, consultati
sectiunea ,Vizualizarea ecranului LCD” la
pagina 13.

¢ Dacd este necesar, modificati latimea sau lungimea
cusdturii, dupa caz. (pagina 35)

T W -—— sz
AR oo SRG oo

1017 1-02 [1-03 1-05 [1-06
<1
w
i % 5
W
w
w
w

=

1-04

100% ﬂ >§
Verificati ce piciorus presor este indicat in coltul din
stanga sus al ecranului si apoi montati-I.
In acest caz, montati piciorusul zigzag ,)”. (Montat pe
masina la cumparare.)

00—

e Pentru detalii privind schimbarea piciorusului presor,
consultati ,Inlocuirea piciorusului presor” la
pagina 29.

A ATENTIE

¢ Utilizati intotdeauna piciorusul presor corect.
Daca utilizati un piciorus presor gresit, acul se
poate lovi de piciorusul presor. Acul se poate
rupe si va puteti rani.
Consultati ,Tabel cu tipuri cusaturi” la
pagina 41 pentru recomandari legate de
piciorusul presor.
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Coaserea

Puneti materialul sub piciorusul presor. Tineti
materialul si firul cu mana stanga si rotiti volantul in
sens invers acelor de ceasornic sau apasati pe
(butonul de pozitionare a acului) pentru a seta acul in
pozitia de pornire pentru coasere.

e Coborati parghia piciorusului presor.

Reglati viteza de coasere cu ajutorul controlerului
vitezei de coasere. (daca utilizati cusaturi utilitare)

@® Rapid

o ® Lent

@=—0

R

Apasati butonul ,Start/Stop” pentru a porni coaserea.
(Daca pedala de control este conectata, apasati usor cu
piciorul pe aceasta.)

Ghidati usor materialul cu méana.

De retinut

e Daca pedala de control este conectata, butonul
~Start/Stop” nu poate fi utilizat pentru inceperea
operatiei de coasere.

Apasati butonul ,,Start/Stop” din nou pentru a opri
coaserea. (Daca pedala de control este conectata, luati
piciorul de pe pedala de control.)

@ Apasati pe (>3) (Buton taietor de fir) pentru a taia firul
superior si pe cel de la bobina.

IMPORTANT

¢ Nu apasati pe >¢) (Buton taietor fir) dupa ce
firele au fost tiiate. In caz contrar, firul se
poate incurca si masina se poate defecta.

¢ Nu apasati pe (Buton taietor de fir) daca in
masina nu este introdus material. Firul se
poate incurca, ceea ce poate provoca
deteriorari.

¥ Nota

e La taierea unor fire cum ar fi firele monofilare de
nailon sau a altor fire decorative, utilizati taietorul
de fir aflat in laterala din stanga masinii.

Cand acul a incetat sa se mai miste, ridicati parghia
piciorusului presor si scoateti materialul.

Verificati cusdtura. Daca este necesar, reglati
tensiunea firului. (pagina 36)

B Utilizarea pedalei de control
Puteti utiliza si pedala de control pentru a porni si a opri
coaserea.

De retinut

e Daca pedala de control este conectata, butonul
»Start/Stop” nu poate fi utilizat pentru inceperea
operatiei de coasere.

¢ Bobinarea poate fi pornita si oprita cu ajutorul
pedalei de control.

e Pedala de control nu poate fi utilizata in timpul
brodarii.

o Opriti masina.

Introduceti conectorul pedalei de control in mufa
pentru pedala de control de pe masina.

@ Mufa pedala de control

e Porniti masina.
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Coaserea

Apasati lent pedala de control pentru a incepe sa e Atingefi =

coaseti.
6 Selectati un font.

De retinut wox

¢ Viteza setata cu ajutorul controlerului vitezei de
coasere este viteza maxima de coasere a pedalei

N

Atingeti o fila pentru a schimba ecranele selectate si
pentru a introduce un caracter.

de control.

5 w
6 Eliberati pedala de control pentru a opri coaserea. @ Lamela ﬁ
A BCIDEF = g
5 GlA1|JK|L ) 3
. PR 5
Combinarea modelelor de cusatura _ %
=
Pot fi combinate modelele de cusaturi din urmatoarele - =

categorii. e Pentru a sterge un caracter, atingeti |[$®|. Caracterele

- sunt sterse individual, Tncepand cu ultimul caracter
§E introdus.

e Pentru a introduce un spatiu, atingeti E|

0 Daca doriti sa coaseti modelul de cusdtura continuu,

Exemplu: atingeti &= pentru a afisa ecranul de editare si apoi

atingeti ﬂ .

o Atingeti 3 . @ ML.@JE
" [l ] Moo o

B4 H])

s i

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

§§ iii — Modelul de cusatura va deveni continuu.

Afofz) ﬁmm%m@
e O

e Selectati urmatorul model de cusatura. u
oo oo
e = E De retinut

514 [5-15

)

) [

e Cand operatia de coasere s-a terminat, taiati orice
fir ramas intre caractere.

5 || EEEE =

«

e Atingeti (o)

— Pe ecran va fi afisat din nou ecranul de selectare a d
cusaturii.
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Coaserea

Efectuarea cusaturilor de inversare/intarire

Cusdturile de inversare/intdrire sunt necesare in general la
inceputul si sfarsitul coaserii. In functie de cusatura selectats,
cusdturile de inversare sau de intdrire sunt cusute in timp ce
@ (Buton pentru cusatura de inversare/intdrire) este tinut
apdsat. Pentru cusaturile de intdrire, vor fi cusute 3 pana la 5
cusaturi in acelasi loc. Pentru cusaturile de inversare,
cusdturile vor fi efectuate in directie opusa.

De retinut

e Daca una din urmatoarele cusaturi este selectata,
prin apasarea pe @ (Buton pentru cusatura de
inversare/intarire) vor fi efectuate cusaturi de

inversare.
Nr. crt. 1-01 1-03 1-08
(o] (am) =
Cusatura | ! g
1 1

Daca orice alta cusatura este selectata, prin
apasarea pe @ (Buton pentru cusatura de
inversare/intarire) vor fi efectuate cusaturi de
intarire.

&G

®

@ @

@ Cusatura de inversare
® Cusétura de intarire
® @ (Buton pentru cusatura de inversare/intarire)

Efectuarea automata a cusaturilor de
inversare/intarire

Dupa selectarea unui model de cusatura, activati functia de
efectuare automata a cusaturii de inversare/intarire inainte de
a coase, iar masina va realiza automat cusaturile de intarire
(sau de inversare, in functie de modelul de cusaturd) la
inceputul si la sfarsitul operatiei de coasere.

Selectati o cusatura.

¢ Pentru detalii privind selectarea unei cusaturi,
consultati ,Coaserea de baza” la pagina 31.

Atingeti pentru a configura functia de efectuare
automata a cusaturilor de inversare/intarire.

— Tasta va fi afisata ca

Asezati acul in pozitia de start si apasati pe butonul
»Start/Stop” pentru a incepe coaserea.

@ Cusaturi de inversare (sau cusaturi de intarire)

— Aparatul va realiza automat cusdturile de inversare
(sau cusdturile de Tntdrire) si va continua apoi sd
coasa.

De retinut

e Puteti intrerupe sau continua coaserea apasand pe
butonul ,,Start/Stop” in timpul coaserii.

Odata ce ati ajuns la sfarsitul cusaturii, apasati pe
(Buton pentru cusatura de inversare/intarire).

@ Cuséturi de inversare (sau cusaturi de intarire)

— Masina va realiza cusdturile de inversare (sau
cusdturile de Tntdrire) si se opreste.

Taierea automata a firului

Masina poate fi setatd pentru a tdia automat firul la sfarsitul
cusutului. Daca este selectata optiunea de taiere automatd a
firului, efectuarea automata a cusaturii de inversare/intarire
este de asemenea selectata.

Daca masina este opritd, taierea automata a firului va fi
dezactivata.

o Porniti masina.

Selectati o cusatura.

e Pentru detalii privind selectarea unei cusaturi,
consultati ,Coaserea de baza” la pagina 31.

e Atingeti de pe ecran.

T e -—— ====2
000Gk 2. 5L IN0.00 ) -
E 1-01 [1-02 [1-03 [1-04 [1-05 |1-06
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— Sunt afisate pictogramele , iar masina este
setatd pentru tdierea automata a firului si efectuarea
automatd a cusaturii de inversare/intarire.

>

e Pentru a dezactiva optiunea de tdiere automata a
firului, atingeti

Asezati acul in pozitia de start si apasati o data pe
butonul ,Start/Stop”.

— Coaserea va incepe dupd ce cusdturile de inversare
(sau de Tntarire) au fost cusute automat.
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Coaserea

Odata ce ati ajuns la sfarsitul unei cusaturi, apasati pe
(Buton pentru cusdtura de inversare/intarire) o

singura data.

Daca s-a selectat o cusatura cum ar fi cea pentru

butoniere sau serii concentrate de puncte, care include

si cusdtura de intdrire, aceasta operatie nu este

necesara.

— Dupad ce cusatura de inversare (sau de intdrire) a fost
realizatd, masina se opreste si firele sunt taiate.

@ Punctul in care butonul
~Start/Stop” a fost apasat.

1

1

! ® Punctul in care ati apasat
1

! pe @ (Buton pentru

i cusatura de inversare/

1

! ntarire).

L ® Firele sunt taiate aici.

Definirea latimii cusaturii/lungimii
cusaturii/,Deplasare S/D”

Din fabricatie, aceasta masind este programata cu setarile
implicite pentru latimea, lungimea si ,Deplasare S/D”
fiecarei cusaturi. Totusi, puteti modifica oricare dintre

aceste setdri atingand din ecranul pentru cusaturi
utilitare.

H 1-01 (1-02 |1-03 [1-04 H Sk R G
R % s =) = Bzt 2
DINEEEE = W=+

6 € o [ i Lox )

Dupa modificarea setdrilor, atingefi pentru a reveni in
ecranul pentru cusdturi utilitare.

Daca doriti sa salvati setarile specifice pentru o cusaturd,
astfel incat sa le puteti utiliza mai tarziu, atingeti i dupa
ce ati modificat setdrile pentru a salva noile setari
fmpreund cu cusdtura selectatd.

De retinut

e Atingeti @ pentru a readuce setarea la valoarea sa
implicitd. Daca dupa aceea atingeti [, setérile
implicite vor fi salvate pe masina in locul setarilor
anterioare.

¢ Daca a fost selectata cusatura dreapta sau
cusatura elastica tripla, modificarea latimii cusaturii
schimba pozitia acului. Marirea latimii deplaseaza
acul catre dreapta; micsorarea latimii deplaseaza
acul spre stanga. (pagina 35)

* Pictogramele [l sau [k Marcheaza setérile
care nu pot fi modificate.

¢§ Nota

e Dupa modificarea latimii cusaturii sau a valorii
definite pentru ,,Deplasare S/D”, rotiti incet volantul
catre dvs. (in sens invers acelor de ceasornic) si
verificati daca acul nu atinge cumva piciorusul
presor.

IMPORTANT

e In cazul in care cusiturile sunt inghesuite,
mariti lungimea cusiturii. in cazul in care
continuati sa realizati cusaturile inghesuite,
rezultatul poate fi indoirea sau ruperea acului.

B Setarea latimii cusaturii
Latimea cusdturii (latimea zigzagului) poate fi ajustata pentru
a face cusatura mai latd sau mai Tngusta.

o e[ — [+

= &

B Definirea lungimii cusaturii
Lungimea cusaturii poate fi ajustatd pentru a face cusatura
mai brutd (mai lungd) sau mai fina (mai scurtd).

— B =]
|;|I\i||
|

| —
|
|

A

B Setarea ,Deplasare S/D”
Pozitionarea cusaturii in zigzag poate fi ajustata pentru a
deplasa cusatura la stanga sau la dreapta.

= e =+

=) &)

o

@ Pozitionarea modelului de cusatura
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Reglarea tensiunii firului

Reglarea tensiunii firului

Este posibil sa aveti nevoie sa modificati tensiunea firului, n
functie de materialul si de firul utilizate.

B Tensiunea corecta a firului
Firul superior si firul bobinei trebuie sa se intretaie in
apropierea centrului materialului. Numai firul superior
trebuie sa fie vizibil de pe fata materialului, iar de pe
spatele acestuia trebuie sa fie vizibil numai firul bobinei.

@ Spatele materialului
® Fata materialului
® Fir superior

@® Fir pentru bobina

—_—

B Firul superior este prea intins
Daca firul bobinei este vizibil de pe fata materialului, firul
superior este prea intins. Micsorati tensiunea firului.

¥ Nota

e Daca firul bobinei a fost infilat incorect, firul
superior poate fi prea intins. in acest caz, consultati
sInstalarea bobinei” la pagina 22 si reinfilati firul
bobinei.

Spatele materialului
Fata materialului
Fir superior

Fir pentru bobina

Firul bobinei este vizibil pe
fata materialului.

@O0

Rotiti butonul rotativ pentru tensiunea firului in sens invers
acelor de ceasornic pentru a micsora tensiunea firului
superior.

P

Bl Firul superior nu este bine intins
Daca firul superior este vizibil de pe spatele materialului,
firul superior este prea putin ntins. Mdriti tensiunea
firului.

¥y Nota

e Daca firul superior a fost infilat incorect, firul
superior poate fi prea putin intins. in acest caz,
consultati ,infilarea firului superior” la pagina 23 si
reinfilati firul superior.

@ Spatele materialului
O~ 30 @ Fata materialului
® Fir superior
®\ @® Fir pentru bobina
® ® Firul superior este vizibil de
\ pe spatele materialului.

Rotiti butonul rotativ pentru tensiunea firului in sensul acelor
de ceasornic pentru a mari tensiunea firului superior.

=

¥ Nota

e Daca firul superior nu este infilat corect sau daca
bobina nu este instalata corect, poate sa nu fie
posibila setarea tensiunii corecte a firului. Daca
tensiunea corecta a firului nu poate fi atinsa,
reinfilati firul superior si introduceti bobina corect.
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Sfaturi utile pentru coasere

Sfaturi utile pentru coasere

Sfaturi pentru coasere

B Cusaturi de proba

Tnainte de a incepe sa lucrati la proiectul dvs., v
recomanddm sd efectuati cusaturi de proba folosind resturi de
material si de fir identice cu cele utilizate la proiectul dvs.

In timp ce verificati rezultatele obtinute, reglati atat tensiunea
firului cat si lungimea si ldtimea cusdturii n functie de
numarul de straturi de material si de cusdtura folosita.

¥ Nota

¢ De asemenea, alti factori, precum grosimea
materialului, materialul de stabilizare, etc,
afecteaza cusatura, si ar trebui ca inainte de
inceperea unui proiect sa efectuati intotdeauna
cateva cusaturi de proba.

e La executarea cusaturilor decorative netede sau a
modelelor de cusaturi netede, pot aparea probleme
precum strangerea sau suprapunerea cusaturilor,
si va trebui sa utilizati un material de stabilizare.

B Schimbarea directiei de coasere
Cand ati ajuns cu cusatura intr-un colf al materialului,
opriti masina.

Lasati acul coborat (in material). Daca acul este ridicat,
apasati pe @ (Buton de pozitionare ac) pentru a cobori
acul.

Ridicati parghia piciorusului presor si apoi rotiti
materialul.

Rotiti materialul folosind acul ca centru de rotatie.

Coborati parghia piciorusului presor si continuati
coaserea.

B Coaserea liniilor curbe

Coaseti incet, schimband putin cate putin directia de coasere,
pentru a coase urmarind o linie curba. Pentru detalii despre
coaserea la o anumita distanta fata de marginea materialului,
consultati ,Coaserea la o anumita distantd fatd de marginea
materialului” la pagina 38.

Daca efectuati o cusaturd care urmareste o linie curba
folosind o cusatura in zigzag, selectati o lungime mai scurtd a
cusdturii pentru a obtine o cusaturd mai fina.

B Coaserea bucatilor cilindrice

Scoaterea accesoriului plat permite folosirea bratului liber in
timpul coaserii, pentru coaserea bucdtilor cilindrice precum
mansetele sau cracii pantalonilor.

o Trageti de accesoriul plat catre stanga.

\\
o~
/

Y

Introduceti partea pe care doriti sd o coaseti pe bratul
liber si apoi coaseti incepand de sus.

\ ~
N
— /

Cand ati terminat coaserea pe bratul liber, montati la
loc accesoriul plat, in pozitia initiala.
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Staturi utile pentru coasere

Coaserea la 0 anumita distanta fata de
marginea materialului

Pentru a coase la o anumita distanta fatd de marginea
materialului, Tncepeti sa coaseti astfel incat distanta respectiva
sa fie la dreapta piciorusului presor, iar marginea materialului
sa fie aliniatd cu marginea din dreapta a piciorusului presor
sau cu un marcaj de pe placa acului.

B Schimbarea pozitiei acului
Pozitia acului, utilizata ca element de referintd, este
diferita pentru cusatura dreapta (acul in pozitia din stanga)
si pentru cusatura dreapta (acul in pozitie centrald).

°o o

I ‘ I ‘
Dacd pentru ldtimea cusaturii drepte (acul in pozitia din
stanga) este selectata setarea standard (0,0 mm), distanta de
la pozitia acului pana la marginea din dreapta a piciorusului
presor este de 12 mm (1/2 inci). Daca ldtimea cusaturii este
modificatd (intre 0 si 7,0 mm (1/4 inci)), pozitia acului se va
schimba. Prin schimbarea latimii cusaturii si coaserea avand
laterala din dreapta a piciorusului presor aliniata cu

marginea materialului, puteti avea o margine de coasere la
o distantd fixa fatd de marginea materialului.
@ Definirea latimii

[ @ | cusaturii
2,0 5,5 7,0 ® Distanta de la pozitia
acului pana la

marginea din dreapta
a piciorusului presor

® 12,0 mm (1/2 inci)

@ 10,0 mm (3/8 inci)

®

®

@ Cusatura dreapta
(acul in pozitia din
stanga)

@ Cusatura dreapta
(acul in pozitie
centrald)

6,5 mm (1/4 inci)
5,0 mm (3/16 inci)

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Setarea latimii
cusaturii” la pagina 35.
De retinut

e Daca pentru [Control Iatime] din ecranul de setari
este selectata optiunea [ON], pozitia acului pentru
o cusatura dreapta poate fi modificata cu ajutorul
controlerului pentru viteza de cusut.

E—_) Control latime ol | oFr

o
@Q=—0

@ Deplasati butonul pentru modelul de cusatura spre dreapta.
® Deplasati butonul pentru modelul de cusatura spre stanga.

B Alinierea materialului cu marcajul de pe placa acului
Marcajele de pe placa acului indicd distanta fata de pozitia
acului a unei cusdturi realizate cu o cusatura dreapta (acul
n pozitia din stanga). Realizati operatia de coasere aliniind
continuu marginea materialului cu marcajul de pe placa
acului. Distanta dintre marcajele de pe scala de sus este de
1/8 inci (3 mm), iar distanta dintre marcajele grilei este de
5 mm (3/16 inci).

Pentru cusaturile efectuate cu acul in pozitia din stanga
(Latime cusatura: 0,0 mm)

Cusatura
Piciorus presor
Centimetri

Inci

Placa ac

1,6 cm (5/8 inci)

©) U YV % 1 in
~ L J®

cm

® v IEHOHH | |

CAGYCASACES)

B Alinierea materialului cu piciorusul zigzag ,)”
Marcajul de pe piciorusul zigzag ,)” poate fi utilizat
pentru a coase la o distantd de circa 5 mm (3/16 inci) fata
de marginea materialului. Daca utilizati aceasta functie,
selectati o cusdturd dreapta, si definiti pentru latimea
cusaturii valoarea de 2,0 mm.

@ Latime cusatura 2,0 mm

® Marcaj

® 5 mm (3/16 inci)
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Sfaturi utile pentru coasere

Coaserea diferitelor tipuri de materiale

B Coaserea materialelor groase

O Daca materialul este prea gros si nu incape sub piciorusul
presor
Parghia piciorusului presor poate fi ridicata in doud pozitii
diferite. Dacd materialul nu incape sub piciorusul presor,
de exemplu, Tn cazul in care coaseti materiale groase,
ridicati parghia piciorusului presor in pozitia maxima
pentru a putea introduce materialul sub piciorusul presor.

O Daca materialul nu este alimentat
Dacd coaseti materiale groase precum denimul sau
materialele matlasate, este posibil ca materialul sa nu
poatad fi alimentat la Tnceputul coaserii daca piciorusul
presor este inclinat, asa cum este prezentat mai jos. in
acest caz, utilizati stiftul de blocare a piciorusului presor
(butonul negru din stanga) de pe piciorusul zigzag ,J”
pentru a mentine piciorusul presor drept in timpul
coaserii, pentru a permite alimentarea lind a materialului.
Daca inclinarea piciorusului presor este prea mare,
asezati o foaie groasd de hartie sau un material gros
(avand aceleasi dimensiuni cu materialul pe care 1l
coaseti) sub calcdiul piciorusului presor pentru a putea
incepe coaserea.

@ Directia de coasere

@ Inclinare

® Materialul de cusut

® Material sau hartie groasa

o Ridicati parghia piciorusului presor.
e Aliniati inceputul cusaturii si apoi asezati materialul.

Cu piciorusul zigzag ,)” asezat corect, apasati si tineti
apasat stiftul de blocare (butonul negru din stanga) si
coborati parghia piciorusului presor.

@ Stift de blocare a
piciorusului presor
(butonul negru)

Eliberati stiftul de blocare a piciorusului presor
(butonul negru).

— Piciorusul presor este asezat corect, permitand
alimentarea materialului.

N

— Dupa efectuarea cusaturii, piciorusul presor va
reveni la inclinarea initiala.

A ATENTIE

¢ Nu coaseti materiale a caror grosime este mai
mare de 6 mm (15/64 inch) si nu impingeti
fortat materialul. in caz contrar, acul se poate
rupe si va puteti rani.

[IR1IISVYOD 3137vd

B Coaserea materialelor subtiri

Daca coaseti materiale subtiri, precum sifonul, cusdtura se
poate strange sau materialul poate sa nu fie alimentat corect.
Mutati acul (utilizati un ac cat mai subtire) in pozitia maxima
din stanga sau din dreapta astfel incat materialul sa nu fie
prins in zona ghearei de Thaintare. Daca acest lucru se
fntampla sau daca apare o strangere a cusaturii, asezati un
material netesut de stabilizare solubil in apa sub material si
coaseti-le Tmpreuna.

@ Stabilizator solubil in apa
(netesut)

B Coaserea materialelor elastice

Mai ntai, Tnsailati bucatile de material impreuna si apoi
coaseti-le fara sa intindeti materialul. Daca cusdtura nu este
dreaptd, asezati un material netesut de stabilizare solubil in
apa sub material si coaseti-le impreuna.

@ Insiilat

Pentru a obtine cele mai bune rezultate la coaserea
materialelor tricotate, utilizati cusaturile elastice. De
asemenea, trebuie sa utilizati ace pentru tricot (ac cu varf bild
(auriu)). Cusdturile recomandate si numarul corespunzator
cusaturii sunt indicate mai jos.

Nr. crt. 1-05 1-06 1-11 1-12 2-13

o <
Cusaturs| I % :
] <
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Sfaturi utile pentru coasere

B Coaserea materialelor din piele sau vinil
Dacd pielea sau vinilul se lipesc de accesoriul plat, in timpul
coaserii asezati hartie de copiat sau hartie de calc pe
accesoriul plat astfel incat materialul sa se miste usor.

Daca hartia este asezata astfel incét sd nu acopere placa
acului, hartia nu va fi cusutd Tmpreund cu materialul.

Puteti utiliza piciorusele presor pentru coaserea materialelor
din piele sau vinil, optional.

L~
AT

@ Hartie de copiat sau hartie de calc

H Coaserea benzilor velcro

A ATENTIE

¢ Daca pentru coaserea benzii velcro folositi un
ac subtire (65/9-75/11), acul se poate rupe si
va puteti rani.

IMPORTANT

¢ Utilizati numai benzi velcro fira adeziv, care
trebuie aplicate prin coasere. Daca adezivul
aderd la ac sau la suveicd, se pot produce
defectiuni.

¢ Nota

* Tnainte de a coase, insiilati banda velcro pe
material.

Asigurati-va cd acul trece prin banda velcro, rotind volantul si
coborand acul in banda velcro inainte de a ncepe coaserea.
Apoi, coaseti marginea benzii velcro cu o vitezd mica.

Daca acul nu trece prin banda velcro, inlocuiti acul cu un ac
pentru materiale groase. Pentru detalii, consultati sectiunea
,Combinatii material/fir/ac” la pagina 27.

@® Marginea benzii velcro
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Tabel cu tipuri cusaturi

Capitolil 3 TIPURI DE CUSATURI

Tabel cu tipuri cusaturi

B Cusaturi utilitare

De retinut

e Daca una din urmatoarele cusaturi este selectata,
prin apasarea pe @ (Buton pentru cusatura de
inversare/intarire) vor fi efectuate cusaturi de

inversare.
Nr. crt. 1-01 1-03 1-08
[am) je=] =
Cusitura i' i' g
1 1

Daca orice alta cusatura este selectata, prin
apasarea pe @ (Buton pentru cusatura de
inversare/intarire) vor fi efectuate cusaturi de
intarire.

¢ Pictogramele ), &> sau — din unele ilustratii
indica pozitia acului pentru cusatura respectiva.

@ Acul in pozitia din stanga
® Acul in pozitie centrala

(=] S HO)
@% ® Acul in pozitia din dreapta

* Acul dublu poate fi utilizat daca montati piciorusul zigzag ,,J”.

Latime | Lungime
Cusatura Nr cusatura | cusatura
(piciorus c rt Nume cusatura/Aplicatii | (mm (inci)) | (mm (inci))
presor) . Auto. Auto.
Manual Manual
Cusatura de insailare
Pentru insailare.
Daca firele cusaturii de
insdilare ies din material,
trageti firul pentru bobina
nainte de a incepe
coaserea, Si apoi asezati
firul superior si firul pentru
=) bobina sub piciorusul
| presor, spre spatele 0,0(0)
| 1-07 P ) N 0,0-7,0 -
) maslnn (pgglng ?6). Tineti © - 1/4)
firul superior si firul pentru
bobina la inceputul si la
terminarea operatiei de
coasere, taiati firele lasand
o rezerva suficienta de fir.
La inceputul cusaturii,
tineti firul superior si firul
pentru bobina in timp ce
asezati materialul.
z Cusatura in zigzag 3,5(1/8) | 1,4 (1/16)
g 1-08* Pentru CUSétUI’i de 070 _ 770 070 _ 570
J surfilare, de carpit. (0 - 1/4) (0-3/16)
g o cusatur do. 35(1/8) | 14 (11160
1-09* ) . 0,0-7,0 | 0,0-5,0
J surfilare, de céarpit. ©-1/4 | (0-3/16)
Cusatura in zigzag
3 gg?:c‘::; cu acul in pozitia 3,5(1/8) | 1,4 (1/16)
é 1-10* ’ 25-50 | 0,3-5,0

din dreapta, cusatura in

Latime | Lungime
Ousatura Nr. cusatura | cusatura
(piciorus | " | Nume cusitura/Aplicatii | (mm (inci)) (mm (inci))
presor) : Auto. Auto.
Manual Manual
Cusatura dreapta
¥ (stanga) ° 0,0(0) |25(3/32)
i 10" Goasere general3 0,0-70 | 02-50
(J) Co|ectare’ nervuri etc. (0 - 1/4) (1/64 - 3/1 6)
Cusatura dreapta
i (stanga) P 0,0(0) |25(3/32)
192" |coasere generald 0,0-70 | 0,2-50
(J) Co|ectare’ nervuri etc. (0 - 1/4) (1/64 - 3/1 6)
Cusatura dreapta
T (centru) d 3,5(1/8) | 2,5(3/32)
i 1-08° Coasere generala 00-70 | 02-50
W) colectare, nervuri etc. (0-1/4) |(1/64-3/16)
Cusatura dreapta
h (centru) ? 3,5(1/8) | 2,5(3/32)
| [10% Coasere generals, 060_-11,10 1(/); ;?6
W) colectare, nervuri etc. ( )| )
i Consere gonoraia pentry | 0001 | 28(@/32)
i |1705° tighelire dge Tntérirepsi 00-7,0 | 04-50
W) decorativa | (0 -1/4) |(1/64-3/16)
gz:;t; r?dceoactl;rire 1,0 (1/16) | 2,5 (3/32)
1-06 aplicatii de cusut si , 0,0-70 | 04-50
W decorative ‘ (0-1/4) |(1/64 -3/16)

V) zigzag se executd spre (3/32 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
sténga.
Cusatura in zigzag
< elastica, in 2 pasi 5,0 (3/16) | 1,0 (1/16)
3> [1-11*[Surfilare (materiale de 0,0-7,0 | 02-50
) greutate medie si elastice), | (0 -1/4) |[(1/64 -3/16)
banda si elastic
Cusatura in zigzag
<;;‘ elastica, in 3 pasi 5,0 (3/16) | 1,0 (1/16)
= |1-12*|Surfilare (materiale de 0,0-70 | 0,2-5,0
(J) greutate medie, mare si (0-1/4) |[(1/64-3/16)
elastice), banda si elastic
2 |, e | 2208 200719
"1 |usoare si e greutate (353'2 i g)?e) (1%1 i g)?e)
(©) medie
puséturé de surfilare 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32)
1-14 |Intarirea materialelor cu 25-50 0,4 -5,0
@) greutate mare (3/32 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
puséturé de surfilare
Intarirea materialelor de 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32)
1-15 |greutate medie, mare si 3,5-50 0,4-5,0
@) care se destrama usor sau |(1/8 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
cusaturi decorative.
Cusatura de surfilare 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32)
1-16* | Cusaturi de intarire pe 0,0-70 | 0,4-5,0
) material elastic (0-1/4) |(1/64 - 3/16)
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Tabel cu tipuri cusaturi

Latime | Lungime Latime | Lungime
Cusatura Nr. cusatura | cusatura Cusatura Nr. cusatura | cusatura
(piciorus c rt Nume cusatura/Aplicatii | (mm (inci)) | (mm (inci)) (piciorus c rt Nume cusatura/Aplicatii | (mm (inci)) (mm (inci))
presor) : Auto. Auto. presor) : Auto. Auto.
Manual Manual Manual Manual
Cusatura de surfilare - Cusatura oarba tiv

E. 1247+ Intérirea materialelor cu 5600(?/71 g) 2654(?/535) < 2-01 Tivirea materialelor tesute 00 2604(1/51 g)
~ elasticitate medie i a materialelor | ’ i ’ ~ ) * Latimea cusaturii nu se 3« --53 DY

W) grele, cusaturi decorative (0-1/4) |(1/64-3/16) R) de1"ine$te n milimetri sau inci. (1764 -3/16)

Cusatura de surfilare atura a ti i
intarirea materialelor 40 (3/16) | 4,0 (3/16) %:;:;u:;;:*;:lz:/ eT;?it;Z 00 2,0 (1/16)
1187 astice sau cuséturi 0,0-70 04-50 202 |4 Sturii 3 3 | 04-50
. 0-1/4 1/64 - 3/16 atimea cusaturii nu se — - —> _

V) decorative i ( ) |¢ : R) defineste in milimetri sau inci. (1/64-3/16)
- Cusatura de surfilare | 5,0 (3/16) | 4,0 (3/16) Cusatura patura 3,5(1/8) | 2,5 (3/32)
= |{-19 |Cusatura tip tricotaj elastica 0,0-7,0 | 0,4-5,0 j 2.03* | Cuséturi aplicatii, 00-70 | 04-50

) (0-1/4) |(1/64 -3/16) J) decorative paturi (0-1/4) |(1/64 - 3/16)

® Cu taietor lateral 0,0(0) |25(/32) Cusatura patura 2,5(3/32) | 2,5 (3/32)

1 |1-20 Cusdtura dreapta in timpul | 90-25 | 0,2-5,0 i .04+ | Cusaturi aplicatii, 00-70 | 0,4-50

©) taierii materialelor (0-3/32) |(1/64 - 3/16) 0 decorative paturi (0-1/4) |(1/64-3/16)

Cu tvéietvor Ia.teral . 3,5(1/8) | 1,4 (1/16) - Cusatura pe margine 4,0 (3/16) | 2,5 (3/32)
s |1-21 C.)usatur:a. in zigzag in 35-50 | 0,0-5,0 T |o_g5* |Finisaj prin cusatur pe 00-70 | 02-50
©) timpul taierii materialelor (1/8 - 3/16)| (0 - 3/16) (:J) marginea materialelor ©-1/4) |@/64-3116)
Cu taietor lateral 3,5(1/8) | 2,0 (1/16) - Cusatura de surfilat neteda
Es 1-22 SUSétlutr?' de surtfila.rel TI” 35-50 | 0,4-5,0 z 5.0g+ | Decorarea gulerelor 5600(?/712) 0651 (:'/532)
impul taierii materialelor _ _ Z ini ’ ’ ’ ’
©) P (1/8 - 3/16) |(1/64 - 3/16) ® pluzelor, marginior (0-1/4) |(1/64-3/16)
Cu taietor lateral 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32) Ca ls_‘: Ot deimbi
Es 1-23 C.)uséturwél. d.e% surfila@ in 35-50 | 0,4-50 > p:tiah:v?rke imbinare 4,0 (3/16) | 1,2 (1/16)
©) timpul taierii materialelor (1/8 - 3/16) | (1/64 - 3/16) > 2-07* Cusaturi tip patchwork 0,0-7,0 0,2-5,0
g:st;i::ggéa;fﬁllare . 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32) ) gusé}:ri ?ecora:tived - (0-174) "|(1/64-3/16)
1-24 35-50 | 04-50 usatura overloc dubla
s . U . ’ ’ ’ ’ 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32
©) timpul taierii materialelor (1/8 - 3/16) | (1/64 - 3/16) E 2.08* patcvhw.or_k 0 O(- 7 O) 0 4(_ 5 O)
Cusaturi de asambiare 0 Cusaturi tip patchwork, | " 4/ | 4/64 - 3/16)
(dreapta) cusaturi decorative

< Asamblare buciti de 5,5(7/32) | 2,0 (1/16) Cusiturd de consolidare | . (3/16) | 1,2 (1/16)
I _ 4 _ _ = : . y il
e | 122 | material/patchwork, spatiu (()60 11’8 (1(/)5 g)?e) 2-09* actissztr‘;r'cg‘fg;’;tg’; d | 00-70 | 02-50

W) cusitura dreapta 6,5 mm ) ) y i 0-1/4) |(1/64-3/16

’ Q) consolidare ¢ ) [ )
(cca. 1/4 inci) i .

= Cusatura de asamblare (centru) 2,0 (1/16) Cusdtura smocking 5,0 (3/16) | 1,6 (1/16)
i [1-06 |Asamblare bucéti de 3 0.2-50 2-10+ | Cusaturi smocking, 0,0-7,0 | 0,4-50

(:JF; material/patchwork ( /64 - 3)16) W) decorative (0-1/4) |[(1/64-3/16)

Cusatura de matlasat cu gus?tt“[adpa"_a 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32)
aspect de cusitura manuali 2-11* ;Jsa ?_ra ¢ e;uuraret. 3 0,0-7,0 | 0,4-5,0
Cusaturé de matlasare seaména J) (-fagoting™), decorativa (0-174) |(1/64-3/16)
cu cusdtura de matlasare Cusatura de ajurare

manuald dacd utilizati fir de (»fagoting”) incrucisata | 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32)

o nailon transparent la firul 0,00 | 25 (3/32 2-12* |Cusatura de ajurare 0,0-7,0 | 0,4-5,0

W |47 [superior sifir colorat asortat cu | 6 _(7)0 d 4(_ 5 O) W) (,fagoting”) si cusatura (0-1/4) |[(1/64 -3/16)

'a materialul de matlasat la bobina.| 2~ "’ S decorativi

J) o i tensi (0-1/4) |(1/64-3/16) - _

oasell cu o tensiune mare < Cusatura de atasare banda| 4.0 (3/16) | 1,0 (1/16)
" A - P c . ? ’
a il astfel ncdt fru & |2-13: |Atasarea benail e cusut | 00-7,0 | 6.2-50
bobinei sd fie VI.ZIbI| de pe (J pe materiale elastice (©0-1/4) |(1/64-3/16)
fata materialului. ) — -
Utilizati un ac a cérui finete este Cusiaturva scara 4,0 (3/16) | 3,0 (1/8)
in intervalul 90/14 si 100/16. 2-14 |Cusétura decorativa 00-70 | 04-5,0
Cusatura de matlasat, in N) (0-1/4) |(1/64-3/16)
. zigzag, aplicatie ———
Cuatira m vigrag pentry | 38 (V/8) | 1:4(1/16) S Cusaturdric-rac 140 (3/16) | 2,5 (3/32)
a 1-28 matlasat si coasere pe 0,0-7,0 | 0,0-5,0 >>§ o_15+ | Cuséturd decorativa de tighelire 00-7,0 | 0,4-50
W) bucati de material matlasat (0-1/4) | (0-3/16) () (0-1/4) |(1/64 - 3/16)
aplicatie Cusatura decorativa 5,5 (7/32) | 1,6 (1/16)
Cusatura de matlasat, g 2.1+ | Cusatura decorativa 00-7,0 | 0,4-5,0
- aplicatie 1,5(1/16) | 1,8 (1/16) W) (0-1/4) [(1/64 - 3/16)
. 1-29 |Cusatura de matlasat 0,0-35 | 04-50 CusSturs seroenting
pentru aplicatii invizibile 0-1/8 1/64 - 3/16 e } ) ) ’
J) licatii invizibil / / / P 5,0 (3/16) | 1,0 (1/16)
S o_17+ | Cuséturi decorative i 00-7.0 02-50
sau atasarea legaturilor atasare elastic , ) , ,
Cusatura de matlasat punctata 7,0 (1/4) | 1,6 (1/16) (N) ’ (0-1/4) |(1/64-3/16)
1-30 Matlasare pe dos 00-7.0 04-50
Q , , , ,
W) (0-1/4) |(1/64 - 3/16)




Tabel cu tipuri cusaturi

Latime | Lungime Latime | Lungime
Cusatura Nr. cusatura | cusatura Cusatura Nr. cusatura | cusatura
(piciorus c rt Nume cusatura/Aplicatii | (mm (inci)) | (mm (inci)) (piciorus c rt Nume cusatura/Aplicatii | (mm (inci)) | (mm (inci))
presor) : Auto. Auto. presor) : Auto. Auto.
Manual Manual Manual Manual
> Tivire in zigzag 6,0 (15/64)| 3,0 (1/8) Cusatura butoniera tip
§ 3-01* | Tivuri decorative, tighelire 0,0-7,0 | 0,4-50 gaura cheii 7,0 (1/4) | 0,5 (1/32)
(E/) 0-1/4) |@/64-3/16) 4-08 |Butoniere in materiale cu 3,0-7,0 0,3-1,0
T greutate mare si groase, (1/8 - 1/4) |(1/64 - 1/16)
Til\‘/ltlrr?decorative cusaturi 3,5(1/8) | 2,5(3/32) pentru nasturi mari, plati
3-02 punctate pentru étasare 0,0-7,0 0,4-5,0 Cusatura butoniera
(N) matase ’ 0-1/4) |(1/64-3/16) te§|ta3 tlpﬂgaura cheu 7,0 (1/4) | 0,5 (1/32)
T 4-09 Butoniere in materiale cu 30-70 03-10
T'wm'ed ) 3,0 (1/8) | 3,5(1/8) greutate de la medie pana (1;8 i 1}4) (1/é4 i 1)16)
3-03 |Tivuri decorative 0,0-7,0 | 0,4-50 la mare, pentru nasturi
N) 0-1/4) |@/64-3/16) mari, plati
Tivire 6,0 (15/64)| 3,0 (1/8) Cusatura butoniera tip
3-04 |Tivuri decorative, cuséturd | ¢ o-7.0 | 04-5,0 gaura cheii
in cascada 0-1/4) |(1/64 - 3/16) Butoniere cu serii 7,0 (1/4) | 0,5(1/32)
(N) . concentrate de puncte 3,0-7,0 0,3-1,0
Tivire . _ 5,0 (3/16) | 3,5(1/8) verticale pentru intarire in | (1/8 - 1/4) |(1/64 - 1/16)
3-05 | Tivuri speciale, decorative | gg-7,0 | 0,4-5,0 materiale cu greutate mare
0-1/4 1/64 - 3/16 sau groase
(N) /: / /
Tivire 5,0 (3/16) | 4,0 (3/16) : Cusatura de stopare 7,0 (1/4) | 2,0 (1/16)
3-06* | Tivuri speciale, decorative | 0o-70 | 04-50 mit |4-49 |Stoparea mfge”a'e'Of cu | 25-7,0 | 04-25
’ ’ 3 ’ uuu t t 1
(N) (0-1/4) |(1/64 - 3/16) ®) greutate medie (3/32 - 1/4)|(1/64 - 3/32)
Tivire 6,0 (15/64) | 1,6 (1/16) Cusatura de stopare 7,0 (1/4) | 2,0 (1/16)
3.07* | Tivuri speciale, decorative | gg-70 | 04-5.0 4-12 |Stoparea materialelorcu | o5_70 | 04-25
, , ; , tat
N) (0-1/4) |(1/64-3/16) greutate mare (3/32 - 1/4) | (1/64 - 3/32)
Tivire 6,0 (15/64)| 3,0 (1/8) Cusatura tip o 2,0 (1/16) | 0,4 (1/64)
3.0g |Tivuri speciale, decorative | 9g-70 | 04-50 4-13 %x:ncenltrzta :(;)uncte 10-30 | 03-10
' ’ ) ’ ntarire la deschiderea unui ; ’ . ’
N) (0-1/4) |(1/64 - 3/16) busunar eto. (1716 - 1/8)|(1/64 - 1/16)
Tivire | 4,0(3/16) | 2,5(3/32) Cusétura pentrumontare | 3 5 (1/g)
3-09 |Tivuri speciale, decorative | gpg-7,0 | 0,4-5,0 ® 4-14 |nasturi 25-45 -
N) (0-1/4) |(1/64-3/16) ™) Atasarea nasturilor (3/32 - 3/16)
Tivire | 5,0(3/16) | 2,0 (1/16) Cusatura pentru montare | 7,0 (1/4) | 7,0 (1/4)
3-10~ | Tivuri speciale, decorative 0,0-7,0 0,4-50 =:'::: 415 capse 7,06,05,0/7,06,05,0
N) (0-1/4) |(1/64-3/16) " Pentru realizarea de (174 15/64 | (1/4 15/64
Cusaturs butoniers ochiuri, gauri in curele etc. 3/16) 3/16)
rotunjita, ingusta 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64) . . .
4-01 |Butoniera pe materialecu | 3,0-6,0 | 0,2-1,0 B Cusadturi decorative
greutate de la usoara la (1/8 - 15/64)|(1/64 - 1/16) Utilizati un piciorus pentru monograme ,N”.
medie . Acul dublu poate fi utilizat numai pentru cusiturile netede
Cusatura butoniera cu 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64) —n o ) )
4-02 |capét rotunijit si tesit ?:,0 26,0 6,2 10 D¢ . In plus, dacd utilizati acul dublu, trebuie sa montati
Butoniere tesire si intarite | (1/g - 15/64)|(1/64 - 1/16) piciorusul zigzag ,J".
Cusatura butoniera cu
3 i Cusaturi decorative
Sapst rowmit 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64)
4-03 |PY °”'etre tCUdse”' . 30-60 | 02-10 5-01 5-02 | 5-03 | 5-04 | 5-05 | 5-06 | 5-07
concentrate de puncte /g - 15/64)| (1/64 - 1/16)
verticale in materiale cu % % % ﬁ % %
greutate mare
Cusatura butoniera 5-08 5-09 5-10 5-11 5-12 5-13 5-14
¥ patratica, ingusta 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64)
m
£ |4-04 |Butoniere pentru materiale | 3,0 - 6,0 0,2-1,0 HH % i g %
A cu greutate de la usoara la |(1/8 - 15/64)|(1/64 - 1/16) I
A
medie 5-15 5-16 5-17 5-18 5-19 5-20 5-21
- Z;Z:t:;a butoniera 6,0 (15/64) | 1,0 (1/16)
2 1405 [Butoniere pentru materiale 30-60 | 05-20
A elastice sau tesute (178 - 15/64)( (1/32 - 1/16) 5-22 | 523 | 524 | 525 | 526 | 527 | 5-28
- cusara butoniera 6,0 (15/64) | 1,5 (1/16) $ i 2 g %:
i |4-06 B'L)Jtoniere pentru materiale 30-60 | 1,0-30
A speciale si elastice (1/8-15/64)( (1/16 - 1/8) 529 | 530 5-31
_ I(:uzz:;ura butoniera 5,0 (3/16) | 2,0 (1/16) % %
4-07 Prigmul pas in realizarea 00-60 | 02-4,0
A butonierelor legate (0-15/64) | (1/64 - 3/16)
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Tabel cu tipuri cusaturi

Cusaturi netede decorative

B Cusaturi caractere
Utilizati un piciorus pentru monograme ,N”".

®
XXX | &
N

K | &

E

:

8-09

8-10

8-11

200%00%

KX

%

Cusaturi utilitare decorative

6-01 6-02 6-03 6-04 6-05 6-06 6-07 Acul dublu nu poate fi utilizat.
) g * ' S 62 i Cusaturi caractere (font gotic)
628 L s ABCDEFGHTIJKL
< 81 MNOPORSTUVWX
Cusaturi netede Y Z _
7-01 7-02 7-03 7-04 7-05 7-06 7-07 O 7 2 3 4_ 5 6 ’7 8 9 # %
DII[BI3I8[e[b || -txs=x. avro
7-08 | 7-09 | 7-10 | 7-11 | 7-12 | 7-13 | 7-14 > CHY [ ]/ N~0@™
EN NEATIN 120 I I N AALACPOROSEU B _
% § =i§ Cusaturi caractere (font caligrafic)
Cusaturi incrucisate
8-01 8-03 8-04 8-05 8-06 8-07 Jf ‘% @ @ g gg % ﬂ j C%) 2

MY CPCRST UCT WX
Y ZE

C7 23456789 #%
— 4+ X 2=%x, ,&? /@
> ) [ 1/ N ~o @M

6 vy 6 .

AAALCDNCCECEU £ _

Cusaturi caractere (contur)

9-01 9-02 9-03 9-04 9-05 9-06 9-07
© @ o : <
| | < (’
I I i % ; 2 <
9-08 9-09 9-10 9-11 9-12 9-13 9-14
9-15 9-16 9-17 9-18 9-19 9-20 9-21
~ - * ~
H — z ~
AEIEIEREEE:
9-22 9-23 9-24 9-25 9-26 9-27 9-28
2 3
S8 4 8 2 B4
9-29 9-30 9-31 9-32 9-33 9-34 9-35
2
el EE Y 8[%
9-36 9-37 9-38 9-39 9-40
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Cusaturi utilitare

—
-

F T I

,'_
-

e NN CRNTEN

e

JEH 2 O O ] oo ] O WA ook 2

Cusaturi caractere (font japonez) Cusaturi utilitare
DAEs v o3 a2 os
<o hHhE T
cpemEans A ATENTIE
o T e finainte de a schimba piciorusul presor, trebuie
PRGN G == Rw B il sa atingeti (u® (Tasta Piciorus presor/inlocuire
ot o U E s FE ac) de pe panoul de control pentru a bloca
W . o o toate tastele si butoanele; in caz contrar, se pot
SN FE TS AN E produce vitamari corporale daca este apasat
B R Le o w £ butonul ,Start/Stop” sau orice alt buton si
masina porneste. Pentru detalii privind
DN 20T A schimbarea piciorusului presor, consultati
M I AP 4 0n 1 oA inlocuirea piciorusului presor” la pagina 29. 3
AR N7 B e |
<t 7 Cusaturi de surfilare .
WOF R R, =
HOE N D~ Realizati cusaturi de surfilare pe marginile materialului pentru z
SN S e P a preveni desirarea materialului tdiat. E
Ao F Y1 3% 1 3 B Utilizarea piciorusului de surfilare ,G” %(
L O =273 o oMontati piciorusul de surfilare ,G”. ;
234506789 -
AT AAT
O
BT o E ) o
WO ER N ko 4 eSelectatlocusatura.
L[ a [R—

Nr. crt. 1-13 1-14 1-15

Cusatura E E E

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

A ATENTIE

¢ Daca utilizati piciorusul de surfilare ,G”,
trebuie sa selectati o cusatura care poate fi
utilizata cu piciorusul de surfilare ,G”. in
cazul in care alegeti incorect cusatura, acul
poate lovi piciorusul presor. Acul se poate
rupe si va puteti rani.

Asezati marginea materialului langa ghidajul
piciorusului presor si apoi coborati parghia
piciorusului presor.

@ Ghidaj
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Cusaturi utilitare

Rotiti volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic). Verificati daca acul nu atinge piciorusul
presor.

@ Acul nu trebuie sa
G atinga stiftul din
centru
®_

Coaseti urmarind cu marginea materialului ghidajul
piciorusului presor.

@® Punctul in care
acul intra in

\ material
®

IMPORTANT

e Dupa terminarea cusaturii, trageti materialul
inspre spate. Daca trageti materialul in laterala
sau fnspre fata, stiftul din centrul piciorusului
presor se poate deteriora.

¢ Daca firul s-a incurcat pe piciorusul presor,
scoateti firul incurcat, si apoi ridicati parghia
piciorusului presor pentru a scoate piciorusul
presor. Daca ridicati piciorusul presor fara sa
scoateti firul incurcat, piciorusul presor se
poate deteriora.

Apasati pe butonul ,Start/Stop” pentru a opri coaserea

dacd ati terminat si ridicati piciorusul presor si acul
pentru a trage materialul aflat sub piciorusul presor
spre spatele masinii.

M Utilizarea piciorusului zigzag ,,)”

o Atasati piciorusul zigzag ,)".

e Selectati o cusatura.

Nr. crt. 1-08 1-10 1-11 1-12

> - =
Cusatura g é >
<2

Nr.crt. | 1-16 117 11

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

8 1-19

Cusatura

rmrri
T

Coaseti de-a lungul marginii materialului astfel incat

acul sa iasa in afara materialului in partea din dreapta.

@® Punctul in care
acul intra in
material

Coaserea tivurilor invizibile

Fixati terminatia fustelor si a pantalonilor cu un tiv invizibil.

De retinut

¢ Daca dimensiunea bucatilor cilindrice este prea
mica si nu intra pe brat sau acestea sunt prea
scurte, materialul nu va fi alimentat si este posibil
sa nu obtineti rezultatele dorite.

o intoarceti fusta sau pantalonul pe dos.

@ Spatele materialului
@ e
@ Y @ Fata materialului
L@ ® Terminatia materialului

indoiti terminatia materialului la lungimea doriti a
tivului si apoi calcati materialul.

@ Spatele materialului

® Fata materialului

® Terminatia materialului
® Lungimea dorita a tivului

<Material gros>

<Material normal>

<Vedere "> din laterala>

Folosind o bucata de cretd, marcati materialul la o
distantd de circa 5 mm (3/16 inci) faa de marginea
materialului si apoi insailati.

Spatele materialului
Fata materialului
Terminatia materialului
Lungimea dorita a tivului
5 mm (3/16 inci)

insilat

@O0

<Material gros>

<Material normal>

<Vedere din laterala>

indoiti din nou materialul in interior de-a lungul
cusaturii de nsailare.

@ Spatele materialului
® Fata materialului
® Terminatia materialului
® Lungimea dorita a tivului
® ® ® 5 mm (3/16 inci)
®_\7'_'@ ® Insiilat
\: - ® @ Punct de inséilare
©
O] ; \.)\ <Material gros>
@) o
—D—Sﬂ/ <Material normal>

<Vedere din laterala>
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Cusaturi utilitare

Desfaceti marginea materialului si asezati spatele
materialului in sus.

Spatele materialului
Fata materialului
Marginea materialului
Marginea dorita a tivului
Punct de insailare
insailat

@O0

<Material gros>

<Material normal>
<Vedere din laterala>

e Montati piciorusul pentru cusatura invizibila ,R”.

o Selectati o cusatura.

Nr. crt. 2-

o

1 2-02

3

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

Cusatura

\.A./

Scoateti accesoriul plat pentru a folosi masina in modul
brat liber.

Trageti reperul pe care doriti sa il coaseti pe bratul
liber si asigurati-va ca materialul este alimentat corect;
apoi incepeti sa coaseti.

@ Brat liber

Asezati materialul cu marginea indoita a tivului langa
ghidajul piciorusului presor si apoi coborati parghia
piciorusului presor.

@ Spatele
materialului

@ indoiti tivul
® Ghidaj

Reglati latimea cusaturii pana cand acul prinde usor
marginea indoita a tivului. (pagina 35)
@ Punctul in care

acul intrd in
material

Daca schimbati punctul in care acul intra in material,
ridicati acul si apoi modificati latimea cusaturii.

*  Pentru a regla fin punctul in care intrd acul in
material, modificati valoarea definita pentru latimea
cusaturii. (Latimea cusaturii nu se defineste in
milimetri sau inci.)

@ Material gros
® Material normal

o8

-_ FUa.p
@

RINLYSND 3d RINdIL

De retinut

e Cusaturile invizibile pentru tiv nu pot fi realizate
daca punctul in care acul din stanga intra in
material nu prinde marginea indoita a materialului.
Daca acul prinde prea mult din partea indoita,
materialul nu va mai putea fi desfacut, iar cusatura
de pe fata materialului va fi foarte mare si
inestetica.

Coaseti urmarind cu marginea indoita a materialului
ghidajul piciorusului presor.

Apasati pe butonul ,,Start/Stop” pentru a opri coaserea
dacd ati terminat si ridicati piciorusul presor si acul
pentru a trage materialul aflat sub piciorusul presor
spre spatele masinii.

IMPORTANT

¢ Dupa terminarea coaserii, trageti materialul
spre spatele masinii. Daca trageti materialul in
laterala sau inspre fata, piciorusul presor se
poate deteriora.

Scoateti firele cusaturii de insdilare si intoarceti
materialul pe fata.

@ Spatele
materialului

® Fata materialului
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Cusaturi utilitare

A
Coaserea butonierei

Lungimea maxima a butonierei este de circa 28 mm
(1-1/8 inci) (diametrul + grosimea nasturelui).

Coaserea butonierei se face incepand din partea din fata a
piciorusului presor spre spate, asa cum este prezentat mai jos.

NEEI
é

0)

$

8

8
SR

g

-

b

S

. 2

S 2
R
M

S
A
A

[ S
s

[E
[mocens |
‘ WA
¥
W
S
VAN

©

[ ‘» » | |9
@ Cusétura de intarire

Piesele componente ale piciorusului pentru butoniera ,A”,
utilizat pentru coaserea butonierelor, sunt indicate mai jos.

@ Placa de ghidare
nasture

Scala piciorusului
presor

Ax

Marcaje pe
piciorusul pentru
butoniera

5 mm (3/16 inci)

®e ®

G)

¥ Nota

* Tnainte de a incepe coaserea butonierelor, verificati
lungimea si latimea cusaturii, realizand o cusatura
de proba pe o bucata din materialul folosit la
proiectul dvs.

Marcati cu creta pe material pozitia si lungimea
butonierei.

@® Marcaje pe
material
® Coaserea
butonierei

Scoateti placa de ghidare a nasturelui de pe piciorusul
pentru butoniera ,A” si apoi introduceti nasturele
pentru care faceti butoniera.

S| I S | © | e

L)
L)

B Daca nasturele nu poate fi asezat in placa de
ghidare

Insumati diametrul si grosimea nasturelui si apoi fixati

placa de ghidare a nasturelui la dimensiunea calculata.

(Distanta dintre marcajele de pe piciorusul presor este de

5 mm (3/16 inci).)

@ Scala piciorusului
presor

® Lungimea
butonierei
(diametrul +

grosimea
nasturelui)

® 5 mm (3/16 inci)

Exemplu: Pentru un nasture cu diametrul de 15 mm
(9/16 inci) si o grosime de 10 mm (3/8 inci), placa de
ghidare a nasturelui trebuie sa fie fixatd in dreptul
marcajului pentru 25 mm (1 inci) de pe scala gradata.

@ 10 mm (3/8 inci)
(> 1o

® 15 mm (9/16 inci)
-
@

— Dimensiunea butonierei a fost definita.

Montati piciorusul pentru butoniera ,A”.

Asezati firul superior sub piciorusul presor, conducand
firul prin orificiul din piciorusul presor inainte de a
monta piciorusul pentru butoniera ,A”.

e Selectati o cusatura.

Nr. crt. 4-01 4-02 4-03 4-04 4-05
Cusatura E ; g
Nr. crt. 4-06 4-07 4-08

Cusatura g |:|

R
R

¢ Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusdturi” la pagina 41.
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Cusaturi utilitare

Asezati materialul aliniind capatul din fata al 9 Ridicati parghia pentru butoniera in pozitia initiala.
butonierei cu marcajele de culoare rosie de pe
lateralele piciorusului pentru butoniera si apoi coborati

parghia piciorusul presor. Introduceti un ac de gamalie de-a lungul partii

interioare a cheitei de la capatul butonierei pentru a

M Marcaj pe material preveni taierea cusaturii.
(in fata)

® Marcaje rosii pe @ Ac de gamalie
piciorusul pentru @)
butoniera |

® Fir superior - H‘ ©

e Cand coborati piciorusul presor, nu impingeti in
partea din fatd a piciorusului presor.

@ Nu micsorati
distanta.

Utilizati dispozitivul de desfacut cusaturi pentru a taia
butoniera in directia acului de gamalie, pentru a
deschide butoniera.

o8

@ Dispozitiv de
/ desfacut cusaturi

_l
) . N\< g
gy o[ ) 7 5
1) e - [
@ / ® o
2
Coborati parghia pentru butoniera atat cat este posibil. . e
e §i parghia p P Pentru butonierele cu cap rotund, utilizati perforatorul %
@ Parghia pentru de capse pentru a gauri capul rotund al butonierei si C
butoniera apoi utilizati dispozitivul de desfacut cusaturi pentru a paS

taia butoniera.

@ Perforator de
capse

Parghia pentru butonierd se afla in spatele suportului de o)
pe piciorusul pentru butoniera. _ \®
@ Péarghia pentru /

material nainte de a gduri materialul.

Tineti cu atentie capatul firului superior cu mana A AT E N TI E
stanga si apoi incepeti coaserea. ’

¢ Daca tdiati butoniera cu dispozitivul de
desfacut cusaturi, nu asezati mainile in
directia de tdiere, in caz contrar daca
dispozitivul de desfacut cusaturi va scapa din
mana va puteti rani.

butoniera
® Suport e Daca utilizati perforatorul de capse, asezati o bucata
®/ de hartie groasa sau o altd foaie de protectie sub
4
Q)

— Dupa ce ati terminat de cusut, masina va realiza
automat cusatura de ntdrire, apoi se va opri.

@ Apisati o dati pe (> (Buton tiietor de fir).
Ridicati piciorusul presor si apoi scoateti materialul.

¥ Nota

e Daca utilizati taietorul de fir de pe partea stanga a
masinii sau foarfecele pentru a taia firele, apasati
pe @ (Buton de pozitionare ac) pentru a ridica
acul, ridicati piciorusul presor, si apoi scoateti
materialul inainte de a taia firele.
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Cusaturi utilitare

B Coaserea butonierelor pe materiale elastice
La coaserea butonierelor pe materialele elastice, folositi
un fir de Intarire.

Fixati firul de intarire pe capatul piciorusului pentru
butoniera ,A” indicat in figura.

Acesta se va aseza in crestaturi si apoi il puteti lega,
fara sa intindeti firul.

9 Montati piciorusul pentru butoniera ,A”.

9 Selectati o cusatura.

Nr. crt. 4-

o

5 4-

o
o

Cusatura

[
[Ecoed]

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusdturi” la pagina 41.

Reglati latimea cusaturii in functie de grosimea firului
de intarire.

Coborati parghia piciorusului presor si parghia pentru
butoniera si apoi incepeti coaserea.

Cand ati terminat de cusut, trageti cu atentie de firul
de intarire pentru a-l intinde.

Utilizati un ac de cusut pentru a trage firul de intarire

pe spatele materialului si apoi innodati capatul firului.

Coaserea nasturilor

Puteti coase nasturii cu masina de cusut. Pot fi cusuti nasturi
cu doua sau patru gduri de prindere.

Masurati distanta dintre gaurile nasturelui pe care il

veti coase.
[elye]
®Q
P

—

Ridicati parghia piciorusului presor si apoi impingeti
comutatorul pentru pozitionarea ghearei de inaintare,
aflat in spate pe suportul masinii, spre X (spre
stanga daca va uitati din spatele masinii).

9 Montati piciorusul pentru nasturi ,M”.

il

1]
b

Q Selectati cusatura.

Nr. crt. 4-14

Cusatura @

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

¢ Deoarece capatul firului va fi iTnnodat mai tarziu, nu
programati masina sa taie firul automat.

Reglati latimea cusaturii astfel incat aceasta sa fie egala
cu distanta dintre gaurile nasturelui.

Asezati nasturele in pozitia in care va fi cusut si
coborati parghia piciorusului presor.

@ Nasture

e Daca veti coase un nasture cu patru gauri, coaseti
mai Tntai cele doua gduri aflate mai aproape de dvs.
Apoi, impingeti nasturele astfel incat acul sd ajunga
la cele doud gauri din spatele masinii si apoi realizati
aceeasi cusatura si pentru acestea.

=

\

Rotiti volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) pentru a verifica daca acul intra corect in
cele doua gauri ale nasturelui.

Daca vi se pare ca acul va lovi nasturele, masurati din
nou distanta dintre gaurile nasturelui. Reglati latimea
cusaturii in functie de distanta dintre butoniere.

0
|
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Cusaturi utilitare

IMPORTANT

¢ In timpul coaserii, trebuie sa va asigurati ca
acul nu atinge nasturele.

La inceperea coaserii, asezati controlerul pentru viteza
de cusut in stanga (pentru ca viteza sa fie mica).

— Masina se va opri automat dupd coaserea cusaturilor
de ntarire.

e Nu apasati pe (Buton taietor de fir).

Utilizati foarfecele pentru a taia firul superior si firul
pentru bobina la inceputul cusaturii.

Trageti firul superior de la sfarsitul cusaturii pe spatele
materialului si apoi legati-1 de firul pentru bobina.

e

Daca ati terminat de cusut nasturele, impingeti
comutatorul pentru pozitionarea ghearelor de
fnaintare, spre ofude (spre dreapta daca va uitati din
spatele masinii) si rotiti volantul pentru a ridica
ghearele de fnaintare.

Montarea fermoarului

B Montarea fermoarului pe mijloc
Cusatura se executd pe cele doua bucati de material puse cap
la cap.

@ Fata materialului
® Cusatura
® Capatul fermoarului

g

©)
)

jmmmmmmmmmmf

@/.

o Atasati piciorusul zigzag ,)”.

Executati o cusatura dreapta pana in dreptul
deschiderii fermoarului.

Asezati bucdtile de material, pe fata, cap la cap si
realizati cusdturile de inversare dupa ce ati ajuns in
dreptul deschiderii fermoarului.

@ Cuséturi de inversare
® Capatul fermoarului

I

Utilizand o cusatura de insailare, continuati coaserea
pe marginea materialului.

@ Cusatura de insailare
® Spatele materialului

o8

O
e
1

Calcati si desfaceti rezerva de material de pe spatele
materialului.

@ Spatele materialului

RINLYSND 3d RINdIL

O]

<=5

Aliniati cusatura cu centrul fermoarului si apoi insailati
fermoarul de rezerva de material, pe pozitia in care va

fi cusut.
@ Spatele materialului
® Cusétura de insdilare
® Fermoar
@

indepirtati circa 5 cm (2 inci) de la capitul cusaturii
de insdilare din exterior.

@ Spatele materialului
® Iinséilare fermoar
@ ‘ @ ® Cusétura de insailare
L exterioara
& M\T © ® 5 cm (2 inci)

Montati suportul piciorusului presor pe axul din
dreapta al piciorusului pentru fermoar ,1”.

@® Axul din dreapta

® Punctul in care acul
intrd in material

/(D

—@

=

i
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Cusaturi utilitare

e Selectati cusatura.

Nr. crt. 1-03

[acn)
Cusitura i'
1

¢ Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

¥ Nota

e Daca utilizati piciorusul pentru fermoar ,,I”, trebuie
sa selectati cusatura dreapta (acul in pozitie
centrald) si sa rotiti incet volantul spre dvs. (in sens
invers acelor de ceasornic) pentru a verifica daca
acul nu atinge piciorusul presor.

9 Realizati o cusatura decorativa in jurul fermoarului.

o —o
o

\@
@ Cuséatura

® Fata materialului
® Cusétura de insdilare
@ Capatul fermoarului

A ATENTIE

¢ In timpul coaserii, trebuie sa va asigurati ca
acul nu atinge fermoarul, in caz contrar acul
se poate rupe si va puteti rani.

De retinut

¢ Daca piciorusul presor atinge cursorul fermoarului,
Iasati acul coborat (in material) si ridicati piciorusul
presor. Dupa ce ati tras de cursor astfel incat
acesta sa nu mai atinga piciorusul presor, coborati
piciorusul presor si continuati coaserea.

@ Scoateti cusatura de insailare.

Aplicatii si patchwork

B Coaserea aplicatiilor

insailati sau lipiti aplicatia pe materialul de baza
pentru a-l fixa.

IMPORTANT

¢ Daca folositi lipici pentru a fixa aplicatia in
locul stabilit de pe material, nu aplicati lipiciul
in zonele in care veti face cusatura cu masina.
Daca adezivul adera la ac sau la suveica,
masina se poate defecta.

e Atasati piciorusul zigzag ,)".

e Selectati o cusatura.
Nr. crt. 1-28 1-29 2-03 2-04
N ENERE
B
Q Za

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

Cusatura

Rotiti volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) si apoi incepeti coaserea in jurul marginii
aplicatiei, asigurandu-va ca acul intra in material in
exteriorul aplicatiei, cat mai aproape de marginea
acesteia.

Daca ati ajuns cu cusdtura intr-un colt, opriti masina cu
acul Tn material, in exteriorul aplicatiei, ridicati parghia
piciorusului presor si apoi rotiti materialul pentru a
schimba directia de coasere.

B Patchwork: cusaturi de imbinare (desen
neregulat)

indoiti marginea bucitii de material de deasupra si
asezati-o peste piesa de dedesubt.

e Atasati piciorusul zigzag ,)".

Selectati o cusatura.

e Cusdturile prezentate mai jos sunt folosite ca
exemplu. Selectati cusatura doritd.

Nr. crt. 1-28 2-07 2-08 2-09

L B3

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

Cusatura

Coaseti cele doua buciti de material impreuna astfel
incat modelul de cusatura sa se intinda pe ambele
bucati.

Daca este necesar, folositi ace de gamalie.

A ATENTIE

¢ Nu coaseti peste acele de gamalie. In caz
contrar, acul se poate rupe si cauza vatamari
corporale.




Cusaturi utilitare

B Asamblarea

Operatia de coasere a doud bucati de material impreuna se
numeste ,asamblare”. Bucadtile de material trebuie croite cu o
rezerva de coasere de 6,5 mm (1/4 inci).

Realizati o cusdturd dreapta de asamblare la o distanta de
6,5 mm (1/4 inci) fata de laterala din dreapta sau din stanga a
piciorusului presor.

Insdilati sau fixati cu ace de gamalie de-a lungul
rezervei de coasere materialele pe care doriti sa le
asamblati.

e Atasati piciorusul zigzag ,)".

9 Selectati cusatura.

Nr. crt. 1-25

-2

=
Cusatura !
I

P

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

Coaseti aliniind laterala piciorusului presor cu
marginea materialului.

O Pentru a lasa o rezerva de coasere pe partea din dreapta
Aliniati partea din dreapta a piciorusului presor cu
o

marginea materialului si coaseti folosind cusatura i .
P

@ 6,5 mm (1/4 inci)
@

O Pentru a lasa o rezerva de coasere pe partea din stanga
Aliniati partea din stanga a piciorusului presor cu
marginea materialului si selectati pentru ldtimea cusaturii
valoarea 1,5 mm (1/16 inci) si coaseti folosind cusatura

D

1.
'p

@ 6,5 mm (1/4 inci)

De retinut

e Pentru a modifica latimea rezervei de coasere
(pozitia acului), reglati 1atimea cusaturii. Pentru
detalii, consultati ,,Setarea latimii cusaturii” la
pagina 35 si ,,Coaserea la o anumita distanta fata
de marginea materialului” la pagina 38.

B Executarea cusaturilor netede cu ajutorul
controlerului pentru viteza de coasere
Puteti realiza o cusatura decorativa prin modificarea |atimii
cusdturii unei cusdturi netede. Daca masina este configurata
astfel incat ldtimea cusaturii poate fi reglata folosind
controlerul pentru viteza de cusut, [dtimea cusaturii poate fi
reglatd rapid si usor. Daca aceasta functie este selectatd, la
coasere trebuie sd utilizati pedala de control.

o Conectati pedala de control.

e Atasati piciorusul zigzag ,)”.

9 Atingeti si selectati pentru [Control latime]
(pagina 1 din setarile ecranului) optiunea [ON].

o8

@

— Acum masina este configuratd, iar latimea cusaturii
poate fi controlata folosind controlerul pentru viteza
de cusut.
Este afisat ecranul prezentat mai jos.

- -
o) Control lagime

Q Selectati cusatura.

Nr. crt. 1-28

3
3
3
3
.
3
RINLYSND 3d RINdIL

Cusatura é
Q

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

De retinut

e Cu toate ca rezultatele obtinute la coasere difera in
functie de tipul de material folosit si de grosimea
firului utilizat, pentru a obtine cele mai bune
rezultate, reglati lungimea cusaturii in intervalul
0,3 - 0,5 mm (1/64 -1/32 inci).

in timpul coaserii, actionati controlerul pentru viteza
de cusut pentru a regla latimea cusaturii.

® Reglati viteza masinii de cusut cu ajutorul pedalei de
control.

@® Maiingust
® Mailat

Daca ati terminat de cusut, reselectati pentru [Control
latime] optiunea [OFF].
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Cusaturi utilitare

Alte utilizari ale cusaturilor

B Aplicarea elasticului

Daca aplicati o bandd elastica la o mansetd sau pe talie, la un
articol de imbracaminte, dimensiunea finala va fi dimensiunea
benzii elastice intinse. Prin urmare, trebuie sa va asigurati ca
folositi o banda elastica cu lungimea necesara.

Prindeti cu ace de gamadlie elasticul pe spatele
materialului.

Prindeti cu ace de gamalie elasticul pe material in mai
multe puncte astfel incat banda sd fie asezata uniform
pe material.

e Atasati piciorusul zigzag ,)”.

e Selectati o cusatura.

Nr. crt. 1-11 1-12 2-13

T < < 3
Cusatura < < S
< 2 >

IV VY
AnNT

>
<

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusdturi” la pagina 41.

Coaseti banda elastica pe material, tindnd banda intinsa
astfel incat aceasta sa aiba lungimea materialului.

In timp ce trageti materialul in spatele piciorusului
presor cu mana stangd, trageti materialul din dreptul
celui mai apropiat ac cu gamadlie din fata piciorusului
presor cu mana dreaptd.

A ATENTIE

¢ In timpul coaserii, trebuie sa va asigurati ca
acul nu atinge niciun stift, in caz contrar acul
se poate rupe si va puteti rani.

B Coaserea cheitelor

Cheitele se utilizeaza pentru a intari puncte supuse
destramarii, de exemplu colturile si deschiderile buzunarelor.
Spre exemplu, vad prezentdm mai jos instructiuni pentru
coaserea cheitelor la colturile buzunarelor.

Stabiliti lungimea cheitei.

Reglati placa de ghidare a nasturelui de pe piciorusul
pentru butonierd ,A” la lungimea doritd. (Distanta
dintre marcajele de pe piciorusul presor este de 5 mm
(3/16 inci).)

@ Scala piciorusului
@ presor

® Lungimea cheitei
® j[ ,
i

® 5 mm (3/16 inci)
Montati piciorusul pentru butoniera ,A”.

Asezati firul superior sub piciorusul presor, conducand
firul prin orificiul din piciorusul presor inainte de a
monta piciorusul pentru butoniera ,A”.

e Selectati cusatura.

Nr. crt. 4-13

Cusatura g

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

Asezati materialul astfel incat deschiderea buzunarului
sa fie orientatd spre dumneavoastra si apoi coborati
parghia piciorusului presor astfel incat acul sa intre in
material la 2 mm (1/16 inci) in fata fantei de
deschidere a buzunarului.

@ 2 mm (1/16 inci)

0
% O]
6 Coborati parghia pentru butoniera atat cat este posibil.

Tineti cu atentie capatul firului superior cu mana
stanga si apoi incepeti coaserea.

Dupa terminarea coaserii, ridicati parghia piciorusului
presor, scoateti materialul si apoi tdiati firele.

@ Ridicati parghia pentru butoniera in pozitia initiala.
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Cusaturi utilitare

B Stoparea

@ Cuséatura de intarire

Stabiliti lungimea cusaturii de stopare.

Reglati placa de ghidare a nasturelui de pe piciorusul
pentru butonierd ,A” la lungimea doritd. (Distanta
dintre marcajele de pe piciorusul presor este de 5 mm
(3/16 inci).)

Scala piciorusului
presor

Lungime cusatura de
stopare

5 mm (3/16 inci)
2,5-7,0mm

(8/32 - 1/4 inch)

®e © O

— Dupa ce ati terminat de cusut, masina va realiza
automat cusdtura de intarire, apoi se va opri.
Montati piciorusul pentru butoniera ,A”.

Asezati firul superior sub piciorusul presor, conducand
firul prin orificiul din piciorusul presor inainte de a
monta piciorusul pentru butoniera ,A”.

e Selectati o cusatura.

Nr. crt. 4-11

Cusatura th

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

Asezati materialul astfel incat acul sa se afle la 2 mm
(1/16 inci) in fata zonei care va fi stopata si apoi
coborati piciorusul presor.

@® Ruptura

@ ® 2 mm (1/16 inci)

o

6 Coborati parghia pentru butoniera atat cat este posibil.

Tineti cu atentie capatul firului superior cu mana
stanga si apoi incepeti coaserea.

Dupa terminarea coaserii, ridicati parghia piciorusului
presor, scoateti materialul si apoi tdiati firele.

e Ridicati parghia pentru butoniera in pozitia initiala.

o8

B Coaserea gaurelelor
Gaurelele, precum cele de pe cordoane, pot fi cusute.

o Montati piciorusul pentru monograme ,N”.

A
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e Selectati cusatura.

Nr. crt. 4-15

A

2

7S

Cusatura

Ay,

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusdturi” la pagina 41.

Reglati latimea cusaturii sau lungimea cusaturii pentru
a selecta dimensiunea dorita a gaurelelor.

e Pentru detalii, consultati ,Setarea latimii cusaturii” la
pagina 35 si ,Definirea lungimii cusdturii” la
pagina 35.

Coborati acul in material la inceputul cusaturii si apoi
coborati parghia piciorusului presor.

6 incepeti si coaseti.

— Dupa ce ati terminat de cusut, masina va realiza
automat cusdtura de ntarire, apoi se va opri.
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Cusaturi utilitare

Dupa ce ati scos materialul, utilizati un perforator de
capse pentru a face o gaura in centrul gaurelelor.

§

e Daca utilizati perforatorul de capse, asezati o bucata
de hartie groasa sau o alta foaie de protectie sub
material Tnainte de a gauri materialul.

B Cusaturile de ajurare (,fagoting”)

Executarea unei cusdturi deschise se numeste ajurare
(,fagoting”). Acest tip de cusatura este utilizat la bluze si la
Tmbracamintea pentru copii. Aceastd cusaturd este mai
decorativa dacad se utilizeaza un fir mai gros.

Utilizati un fir de calcat pentru a indoi cele doua piese
de material pe margine.

insailati cele doud buciti de material, la o distanti de
circa 4 mm (3/16 inci), pe o bucata de hartie sau pe o
foaie de material de stabilizare solubil in apa.

Dacad desenati o linie prin mijlocul foii de hartie sau a

stabilizatorului solubil in apd, va fi mai usor sd coaseti.

@ Hartie subtire sau

® stabilizator solubil in
apa
| | ® Cusétura de insailare
i ‘ —® ® 4 mm (3/16 inci)
\ \
=

9 Atasati piciorusul zigzag ,)".

e Selectati o cusatura.

Nr. crt. 2-11 2-12

Cusatura % %

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusdturi” la pagina 41.

Selectati pentru latimea cusdturii valoarea de 7,0 mm
(1/4 inci).

Coaseti aliniind centrul piciorusului presor cu centrul
celor doua bucati de material.

\

y -i

a Dupa ce ati terminat de cusut, scoateti hartia.

B Cusatura de festonare
Festonul este un model de cusatura repetitiv, in forma de
semicerc, care seamana cu cochilia unei scoici. Se utilizeaza

la gulerele bluzelor si pentru a decora marginile unor proiecte.

o Montati piciorusul pentru monograme ,N”.

e Selectati cusatura.

Nr. crt.

n
o
(o]

Cusatura

T——
LTI

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusdturi” la pagina 41.

Coaseti de-a lungul marginii materialului, fara sa
coaseti chiar pe marginea materialului.

e Fiti atenti sa nu tdiati cusatura.

B Cretul (smocking)

Cusdtura decorativa creatd prin coaserea sau brodarea peste
materialul ncretit se numeste ,cret”. Se utilizeaza pentru
decorarea partilor din fatd ale bluzelor sau ale mansetelor.

Cretul confera materialului textura si elasticitate.

o Atasati piciorusul zigzag ,)”.

Selectati cusatura dreapta si apoi reglati lungimea cusaturii
la valoarea de 4,0 mm (3/16 inci) si slabiti tensiunea firului.

Realizati cusaturi paralele la distante de 1 cm (3/8 inci)
si trageti de firul de la bobind pentru a strange pliurile.

Calcati pliurile pentru a le aranja.

Q Selectati o cusatura.

Nr. crt. 2-10 2-11 2-12

Cusatura % % %

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.
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Cusaturi utilitare

Coaseti intre cusaturile drepte si scoateti firele ramase
de la cusaturile drepte.

B Cusatura picot

Cusatura cu aspect de scoica se numeste cusaturd picot. Este
utilizatd pentru decorarea bordurilor, a partilor din fata ale
bluzelor sau a mansetelor confectionate din materiale subtiri.

Cu materialul asezat pe bie, trasati linii la distante
egale si apoi incretiti materialul de-a lungul liniilor.

e Atasati piciorusul zigzag ,)".

e Selectati cusdtura si apoi mariti tensiunea firului.

Nr. crt. 2-05

Cusatura

T

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

Executati cusatura asigurandu-va ca acul depaseste
putin marginea materialului.

Coaseti pe rand fiecare pliu, continuand sd Tncretiti
materialul de-a lungul liniei, apoi coaseti-I.
@® Punctul in care

acul intra in
material

Dupa ce ati terminat de cusut, scoateti materialul.
Desfaceti materialul si apoi calcati toate pliurile pe
aceeasi parte.

B Cusaturi de legatura
Puteti executa cusaturi decorative de legatura pe rezerva de
coasere a materialelor asamblate. Acest tip de cusaturd este
utilizat pentru realizarea cusaturilor patchwork: cusaturi de
fmbinare cu desen neregulat.

o Atasati piciorusul zigzag ,)”.

Asamblati fetele celor doua bucati de material si apoi
desfaceti rezerva de coasere.

e Selectati o cusatura.

Nr. crt. 2-07 2-08 2-09

e >
Cusatura Z E §
—

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Tabel cu tipuri
cusaturi” la pagina 41.

Intoarceti materialul cu fata in sus si apoi coaseti peste
cusatura de asamblare aliniind centrul piciorusului
presor cu cusatura de asamblare.

o8

B Utilizarea acului dublu

Cu acul dublu puteti coase doua linii paralele ale aceleasi
cusdturi, cu doud fire diferite. Ambele fire superioare trebuie
sa aibd aceeasi grosime si calitate.

IMPORTANT

e Utilizati numai acul dublu (acul 2/11) si nu
utilizati niciodata dispozitivul de infilare a
acului pentru acele duble. in caz contrar, acul
se poate rupe, iar masina se poate deteriora.

o Atingeti @ si instalati acul dublu.

jeme=e

i
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e Pentru detalii privind instalarea unui ac, consultati
JInlocuirea acului” la pagina 28.

Treceti primul fir superior prin spatele conducatorului
de fir de pe tija de fixare a acului.

* Pentru detalii, consultati pasii de la (1) pana la (10}
din ,Infilarea firului superior” la pagina 23.

infilati manual acul din stanga cu primul fir superior.

Treceti firul prin urechea acului, din fata.
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Cusaturi utilitare

Asezati axul mosorului suplimentar in orificiul de la
partea de sus a masinii si asezati mosorul cu ata pe axul
suplimentar.

@ Mosor cu ata cusut

® Ax de mosor
suplimentar

infilati masina cu cel de-al doilea fir superior. Fara sa
treceti firul prin spatele conducatorului de fir de pe tija
de fixare a acului, infilati manual acul din dreapta cu
cel de-al doilea fir superior.

Introduceti firul prin urechea acului, din fata spre spate.

@ Conducatorului
de fir de pe
tijadefixare a
acului

6 Atasati piciorusul zigzag ,)".

* Pentru detalii privind schimbarea piciorusului presor,
consultati ,Inlocuirea piciorusului presor” la
pagina 29.
¥ Nota
e Daca utilizati acul dublu, asigurati-va ca atasati
piciorusul zigzag ,,J”. Daca se produc cusaturi

inghesuite, utilizati piciorusul pentru monograme
»N” sau atasati un material stabilizator.

Atingeti @ pentru a debloca toate tastele si
butoanele.

Atingeti si selectati pentru [Ac dublu] (pagina 1
din setdrile ecranului) optiunea [ON].

) Acdublu

A ATENTIE

¢ Daca utilizati acul dublu, trebuie sa selectati o
setare pentru acul dublu, in caz contrar acul se
poate rupe si va puteti rani.

9 Selectati o cusatura.

e Consultati ,Tabel cu tipuri cusdturi” la pagina 41
pentru cusdturile la care se foloseste un ac dublu. De
asemenea, puteti coase folosind un ac dublu daca afi
selectat un model de cusatura neteda. In acest caz,
utilizati piciorusul zigzag ,J".

A ATENTIE

¢ Daca utilizati acul dublu, trebuie sa selectati o
cusatura adecvata, in caz contrar acul se poate
rupe si va puteti rani.

@ incepeti sa coaseti.

A ATENTIE

¢ Nu incercati sa intoarceti materialul in timp ce
acul dublu se afla in material, in caz contrar
acul se poate rupe si va puteti rani.
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Efectuarea reglajelor

Efectuarea reglajelor

in functie de tipul sau de grosimea materialului, de materialul
de stabilizare utilizat, de viteza de coasere, etc. este posibil ca
modelul de cusaturd sa fie cusut incorect. Daca nu obtineti o
cusdtura corectd, executati o cusatura de proba in aceleasi
conditii ca si cusdtura reald si reglati modelul de cusatura
conform instructiunilor de mai jos. Daca modelul de cusdtura
nu a fost cusut corect nici dupd efectuarea reglajelor conform
instructiunilor prezentate mai jos, reglati separat fiecare
model de cusatura.

De retinut

e Acest tip de reglare poate fi utilizat pentru Sgéj;o (1-30

W1y,

Cusitura de matlasat punctatd), %, (4-15 cusaturi
pentru realizarea de gaurele) si pentru modelele de
cusatura din urmatoarele categorii.

I
1

o Atingeti zi si selectati % (5-31).

Montati piciorusul pentru monograme ,N” si executati
modelul de cusatura.

¥y Nota

e Trebuie sa utilizati piciorusul pentru monograme
»N”. Este posibil ca modificarile efectuate sa nu fie
corecte daca utilizati orice alt piciorus presor.

Comparati modelul de cusdtura realizat cu figura de
mai jos in care este prezentat modelul corect de
cusatura.

Atingeti si apoi reglati modelul de cusatura pe
ecranul [Regl. fina verticald]. (pagina 1 din setarile
ecranului)

Rt m(= )+

0 Daca modelul de cusatura este condensat:

Atingeti [+ din ecranul [Regl. find verticali].

— Valoarea afisatd creste de fiecare data cand atingeti
tasta, iar lungimea modelului de cusaturd va fi mai
mare.

Brf—(Ef

O Daca modelul de cusatura are zone lipsa:
Atingeti [— din ecranul [Regl. fina verticalal.

— Valoarea afisata scade de fiecare data cand atingeti
tasta, iar lungimea modelului de cusaturd va fi mai

mica.

B (B4

6 Coaseti din nou modelul de cusatura.

e Dacad modelul de cusatura nu este cusut corect,

repetati operatia de reglare. Reglati parametrii pana

cand modelul de cusatura este corect.

6 Atingeti pentru a reveni la ecranul initial.
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Utilizarea functie de memorie

Utilizarea functie de memorie

Salvarea modelelor de cusatura

Puteti salva modelele de cusdtura personalizate in memoria
masinii sau pe unitatea de memorie flash USB.

¥ Nota

¢ Nu actionati comutatorul principal de alimentare in
pozitia OFF, pentru a opri masina, daca pe ecran
este afisat mesajul [Salvare in curs...]. Veti pierde
datele modelului de cusatura care se salveaza.

Daca salvati un model de cusatura pe o unitate de
memorie flash USB, introduceti unitatea de memorie
flash USB in portul USB al masinii.

e Atingeti destinatia dorita pentru a incepe salvarea.

O—E—

0

frooemE

@ Salvati in memoria masinii.

@ Salvati pe unitatea de memorie flash USB.
Modelul de cusatura este salvat in directorul ,,oPocket”.

Apelarea modelelor de cusatura

Apelati modelele de cusaturd salvate Tn memoria masinii sau
pe unitatea de memorie flash USB.

Daca apelati modele de cusatura de pe o unitate de
memorie flash USB, introduceti unitatea de memorie
flash USB in portul USB al masinii.

e Atingeti | L .
PN
EIEINE

A.WEH Rl e

e Atingeti destinatia dorita.

)
O——l=—o

@ Apelarea din memoria masinii.
@ Apelarea de pe o unitate de memorie flash USB.

De retinut

e Daca modelul de cusatura care trebuie apelat se
afla intr-un director de pe unitatea de memorie
flash USB, atingeti tasta corespunzatoare

directorului respectiv. Atingeti pentru a reveni
la ecranul anterior.

o

") |-+
EJPMV

B ’e'l @ I)Pockat

‘b§§&§@‘%’

£ contg! £ contg!

¢ Directoarele de pe unitatea de memorie flash USB
nu pot fi create cu masina.

e Selectati modelul de cusdtura dorit si apoi atingeti .

«

W

De retinut

* Daca atingeti [®], modelul de cusaturi selectat va
fi sters permanent.
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MY CUSTOM STITCH (CUSATURA MEA PERSONALIZATA)

MY CUSTOM STITCH (CUSATURA

MEA PERSONALIZATA)

B Crearea unui model de cusatura

Utilizand functia MY CUSTOM STITCH (CUSATURA MEA
PERSONALIZATA), puteti inregistra cusaturile create de dvs.
De asemenea, puteti coase modele combinand creatiile din
MY CUSTOM STITCH (CUSATURA MEA PERSONALIZATA)
cu caracterele integrate pe masind (pagina 31).

De retinut

* Cusdturile create cu MY CUSTOM STITCH
(CUSATURA MEA PERSONALIZATA) pot avea o
latime maxima de 7 mm (cca. 9/32 inci) si o
lungime maxima de 37 mm (cca. 1-1/3 inci).

Desenati modelul de cusdtura pe hartia gradata.
Indicati punctele in care modelul de cusatura
intersecteaza grila si uniti toate punctele cu o linie.

o
o
o

~

TN =

TN

T
T

De retinut

e Simplificati modelul astfel incat acesta sa poata fi
cusut ca o linie continua. Pentru a obtine o
cusatura mai atractiva, finalizati modelul folosind
linii care se intersecteaza.

s (Lo

Daca modelul trebuie repetat si legat, punctul de
start si punctul de terminare al modelului trebuie sa
fie amplasate la acelasi nivel.

v O

e Stabiliti coordonatele x si y ale fiecarui punct marcat.

14
o 1o 5
mm
15 2
Je 3 &
- 4 15
17 g éo
18 = 25
10 ]

B Ecranul MY CUSTOM STITCH (CUSATURA
MEA PERSONALIZATA)

®0O 060

@ in aceasts zona sunt afisate cuséturile create.

® Afiseaza numarul actual de puncte definite din numarul
total de puncte din cusatura.

(® Afiseaza coordonatay a % si coordonata x a %e

Nr. Afisaj
rt. Explicatie Pagina
Crt- | penumire tasti
® @ Atingeti aceasta tasta pentru a -
- sterge punctul selectat.
Tasta stergere
punct
® @ Atingeti aceasta tasta pentru a 62
_ - grupa punctele si pentru a le
Tasta blocare |deplasa grupat.
deplasare
® @ Atingeti aceasta tasta pentru a 62
introduce puncte noiin modelul de
Tasta introducere | cusatura.
@) @ Atingeti aceasta tasta pentru a -
- efectua un test al cusaturii.
Tasta de test
Atingeti aceasta tasta pentru a -
vizualiza o imagine a cusaturii.
Tasta Imagine
©) Atingeti aceasta tasta pentru a 62
memora cusatura creata.
Tasta de
memorare MY
CUSTOM STITCH
(CUSATURA MEA
PERSONALIZATA)
Atingeti aceasta tasta pentru a 62
selecta daca intre doud puncte
Tasta penfru un | yeti coase un singur pas de
pasde | custura sau trei pasi.
cusatura/trei
pasi de cusaturd
® Y Utilizati aceste taste pentru a 62
L2 2 .
ok deplasa cursorul '€ pe ecran si
atingeti tasta din centru pentru a
Taste sageaté si | defini un punct pe modelul de
tasta de definire | cusatura.
® @@@D Utilizati aceste taste pentru a muta 62
v .
cursorul %e de la un punct la altul al
Tasta punct cu | custurii sau la primul sau la ultimul
punct punct introdus in cusatura respectiva.
® @ Atingeti aceasta tasta pentru a -
_{ schimba directia hartiei gradate.
Tasta directie grila
Atingeti aceasta tasta pentru a -
BE derula hartia gradata.
Tasta derulare
pagina
® i Atingeti aceasta tasta pentru a -
afisa mostrele de modele de
Tastade apelare |cusaturs integrate pe masina care
amostrelor de | pot fi editate.
modele de
cusaturd
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MY CUSTOM STITCH (CUSATURA MEA PERSONALIZATA)

B Introducerea punctelor

o Atingeti |4/
W.E@ﬂ

Eird

rlala
Utilizati < > pentru a muta % la coordonatele
= = i

primului punct de pe hartia gradata.
Atingeti | pentru a adiuga punctul indicat de ‘5.

]

@Cl'"'“" @ ?® a 0 4!

1 YEn)e
RN
|l |
), @[ﬂm =

Selectati daca intre primele doua puncte veti coase o

cusatura simpla sau o cusatura tripla.

e Pentru a coase o cusaturd tripld, atingeti tasta, iar
aceasta isi va schimba aspectul astfel: [ [l].

Repetati pasii pentru fiecare punct desenat pe hartia
gradata pana cand modelul de cusdtura este desenat pe
ecran ca o linie continua.

;‘;
-y
5
®
-

L

RO
l@E‘
Gl b)
ElLD;
504

20
2] |*lei

Dupa ce ati terminat de introdus datele cusaturii,
atingeti pentru a salva modelul de cusatura.

B Mutarea unui punct

o Atingeti |+ sau v pentru a muta 5 in punctul dorit.

ran

e Utilizati e pentru a muta punctul.

B Mutarea unei parti din model sau a intregului
model de cusatura

Atingeti |+ sau v pentru a muta & in primul punct
al sectiunii pe care doriti sa o mutati.

Atingeti (11
— Punctul selectat si toate punctele introduse dupa
acesta vor fi selectate.

Atingeti ~ sau v pentru a muta sectiunea si atingeti

.

E S Nigmt & 6 0

1 12 mlam
B <> @
) )| )
. [ﬂ@ =S

— Sectiunea va fi mutata.

B Introducerea punctelor noi

o Atingeti + sau v pentru a muta & intr-un loc din
model in care doriti sa adaugati un punct nou.

e Atingeti .

e Utilizati i pentru a muta punctul.

* pentru a introduce un punct nou.

B Apelarea modelelor de cusatura salvate

o Atingeti (@ pentru a selecta de unde va fi apelat
modelul de cusatura.

WHE@H
a5 Dele

AmaH L.fﬁ-i

e Selectati modelul de cusatura.

e Atingeti pentru a apela modelul de cusatura.

@ Editati modelul de cusatura.
® Stergeti modelul de cusatura.
® Apelati modelul de cusatura.
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Pregatirea pentru broda

re

Capitolul 4 BRODAREA

Pregdtirea pentru brodare

Urmati pasii de mai jos pentru a pregdti masina pentru
brodare.

Pasul 9

Pasul 7, 8
Pasul 1, 2 Pasul 4
Pasul 5 Pasul 6
Pasul Scop Actiune Pagina
#
1 Atasarea Atasati piciorusul pentru 63
piciorusului brodat ,Q".
presor
2 Verificarea acului | Utilizati acul 75/11 pentru 28
brodare.
3 Atasarea unitatii |Atasati unitatea de brodare. |64
de brodare
4 Configurarea Pentru infilarea bobinei, 19
firului bobinei infasurati firul de brodat
pentru bobina si introduceti
bobina in locatia
corespunzatoare.
5 Pregatirea Atasati un material stabilizator |66
materialului la materialul textil, apoi fixati-I
in gherghef.
6 Atasarea Atasati ghergheful la unitatea |68
gherghefului de brodare.
7 Selectarea Selectati un model de 69
modelului broderie.
8 Verificarea Verificati si ajustati 71
dispunerii dimensiunile si pozitia
broderiei.
9 Configurarea Pregatiti firul de brodat in 72
firului de brodat |functie de modelul selectat.

Montarea piciorusului pentru brodat

A ATENTIE

e Asigurati-va ca utilizati piciorusul pentru

brodat atunci cand brodati. Daca utilizati un

alt piciorus presor, acul se poate lovi de
piciorusul presor. Acul se poate rupe si va
puteti rani.

aridica acul.

Atingeti (,9).

— Ecranul se schimba si toate tastele si butoanele de

control sunt blocate (cu exceptia @).

Demontati piciorusul presor si suportul piciorusului
presor.

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Inlocuirea
piciorusului presor” la pagina 29.

Apasati pe @ (butonul de pozitionare a acului) pentru

vIIvAOodd

Tineti piciorusul pentru brodat ,,Q” cu mana dreapta,

asa cum este prezentat.

Tineti piciorusul pentru brodat cu ardtatorul trecut pe

dupa parghia din spatele piciorusului.

@ Parghie
® Tija piciorus pentru brodat
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Pregatirea pentru brodare

in timp ce apisati cu degetul pe parghia piciorusului
pentru brodat ,Q”, asezati bara piciorusului pentru
brodat deasupra surubului de fixare a acului.

-

=1 Q
]

@ Tija piciorus pentru brodat
® Surub de fixare ac
® Tija de presare

Fixati piciorusul pentru brodat ,,Q” cu ajutorul
surubului de pe suportul piciorusului presor,
asigurandu-va cad piciorusul pentru brodat ,Q” este
vertical.

@ Fanta de montare
® Surub suport piciorus presor

Mentineti piciorusul pentru brodat in pozitie cu mana
dreapta, apoi utilizati surubelnita inclusa pentru a
strange surubul suportului piciorusului presor.

A ATENTIE

¢ Utilizati surubelnita inclusa pentru a strange
bine surubul piciorusului pentru brodat. Daca
surubul este slabit, acul poate lovi piciorusul
presor. Acul se poate rupe si va puteti rani.

Atingeti (1,8 pentru a debloca toate tastele si
butoanele.

Atasarea unitatii de brodare

IMPORTANT

e finainte de a atasa unitatea de brodare,
asigurati-va ca opriti masina. In caz contrar,
masina se poate defecta.

¢ Nu tineti mainile si alte obiecte in apropierea
transportorului sau a gherghefului de brodat in
timp ce acestea se misca. in caz contrar, se pot
produce defectiuni sau o functionare
defectuoasa.

A ATENTIE

¢ Nu deplasati masina cu unitatea de brodare
atasata. Unitatea de brodare poate cddea,
provocand vatamari corporale.

o Opriti masina.

e Trageti de accesoriul plat catre stanga.

\\
o~
/

Y

Introduceti conectorul unitatii de brodare in portul de
conectare pana cand se fixeaza pe pozitie.

T |

¥ Nota

e Asigurati-va ca nu exista joc intre unitatea de
brodare si masina, in caz contrar este posibil ca
modelul de broderie sa nu fie brodat corect.
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Pregatirea pentru brodare

IMPORTANT

¢ Nu impingeti transportorul atunci cand atasati
unitatea de brodare in masina, in caz contrar
putandu-se produce deteriorari la nivelul
unitatii de brodare.

¢ Nu atingeti conectorul din slotul de conectare
al unititii de brodare. in caz contrar,
conectorul poate fi deteriorat, ceea ce ar
putea crea probleme de functionare.

¢ Nu ridicati masina tinand-o de transportorul
pentru brodat si nu il deplasati fortat. Acest
lucru poate provoca functionarea defectuoasa
a masinii.

Porniti masina.

— Pe ecran este afisat un mesaj.

¥y Nota

e Daca in ecranul de setari ati selectat pentru [Ecran

de deschidere] optiunea [ON], atingeti ecranul
pentru a afisa urmatorul ecran.

Asigurati-va ca nici mainile dumneavoastra si niciun
obiect nu se afla in apropierea unitadtii de brodare si

apoi atingeti | _ox |

A

Sania unitatii de brodare se va misca.
Tineti mainile etc. |la distanta de
sanie,

— Transportorul revine la pozitia sa initiald.

— Este afisat ecranul pentru selectarea tipului de model

de broderie.

De retinut

e Cusaturile utilitare nu pot fi selectate atunci cand
este atasata unitatea de brodare.

B Scoaterea unitatii de brodare
Asigurati-vd ca masina este complet opritd si urmati
instructiunile de mai jos.

o Scoateti ghergheful.

e Pentru detalii referitoare la scoaterea gherghefului,
consultati sectiunea ,Scoaterea gherghefului” la
pagina 68.

e Atingeti | &= si apoi atingeti | o« |.
; .

Al

AF| AL | TIO

| \ scoaterea unitati =
6= » brodat, apész.gi.x U >

— Transportorul se deplaseaza intr-o pozitie in care
poate fi depozitat.

e Opriti masina.

IMPORTANT

¢ Opriti intotdeauna masina inainte de a scoate
unitatea de brodare.
indepirtarea unitatii de brodare in timpul
functionarii masinii poate provoca probleme
de functionare.

Tineti apasat butonul de deblocare aflat in partea de
jos, in stanga unitatii de brodare, si trageti incet
unitatea de brodare spre stanga.

Brodarea unor finisaje elegante

Frumusetea unei broderii depinde de mai multi factori.
Utilizarea stabilizatorului corect (pagina 66) si intinderea
materialului textil pe gherghef (pagina 66) reprezintd doi
factori importanti, care au fost mentionati anterior. Alte

aspecte importante sunt utilizarea unui ac si a unui fir potrivit.

Va rugam sd cititi mai jos explicatiile referitoare la fire.

N Fir

Fir superior Utilizati fire de brodat special concepute
pentru aceastd masina. Este posibil ca
utilizarea altor tipuri de fire de brodat sa nu

ofere rezultate optime.

Fir pentru bobina | Utilizati bobina preinfilata inclusa cu fir de
brodat pentru bobina cu finetea 60 sau un fir
de brodat recomandat cu finetea 60.

¥ Nota

¢ Nu lasati obiecte in zona de miscare a gherghefului.

Ghergheful s-ar putea lovi de acestea si ar putea
determina o finisare de slaba calitate a modelului
de broderie.

e Daca broderia este efectuata pe obiecte de
fmbracaminte de mari dimensiuni (in special
jachete sau alte articole din materiale textile
groase), nu lasati materialul sa atarne pe langa

mas4. In caz contrar, unitatea de brodare nu se va

putea misca liber si este posibil ca modelul sa nu
corespunda asteptarilor.
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intinderea materialului textil pe gherghef

A ATENTIE

e Utilizati materiale cu o grosime mai mica de
2 mm (cca. 1/16 inci). Utilizarea materialelor a
caror grosime depaseste 2 mm (cca. 1/16 inci)
poate provoca ruperea acului si va puteti rani.

¢ La brodarea materialelor elastice, utilizati
intotdeauna un material stabilizator pentru
broderie, materiale usoare, cu tesatura
grosiera sau care provoaca strangerea
modelului. in caz contrar, acul se poate rupe si
cauza vatamari corporale.

B Atasarea stabilizatoarelor termocolante (de
sustinere) pe material

Pentru rezultate optime ale proiectelor dvs. de brodat, utilizati

intotdeauna materiale stabilizatoare pentru broderie.

Calcati cu fierul de cdlcat materialul stabilizator pe
spatele materialului.

e Utilizati o bucata de stabilizator mai mare decat
ghergheful utilizat.

@ Partea fuzibila a
stabilizatorului

® Material textil
(spate)

® Marimea
gherghefului

De retinut

¢ Labrodarea bucatilor mici de material care nu pot fi

montate pe gherghef, utilizati materialul stabilizator
ca baza. Dupa ce ati aplicat usor prin calcare
materialul pe stabilizator, fixati-I pe ghergheful de
brodat. Daca stabilizatorul nu poate fi aplicat prin
calcare pe material, fixati-| cu o cusatura de
insailare. Dupa terminarea broderiei, scoateti cu
atentie materialul de stabilizare.

@ Material textil
® Stabilizator
® Iinsailat

e Atunci cand brodati pe materiale subtiri, cum ar fi

organza sau batist sau pe materiale flausate, cum
ar fi tricotul plusat sau reiatul, utilizati stabilizatoare
solubile n apa (vandute separat) pentru rezultate
optime. Materialul de stabilizare solubil in apa se va
dizolva complet in apa, conferind proiectului un
finisaj si mai atragator.

e n cazul prosoapelor groase din tricot plusat va
recomandam sa puneti o bucata de material
stabilizator solubil in apa pe fata prosopului. Acest
lucru va ajuta la reducerea flausarii prosopului,
rezultatul fiind o broderie mai atragatoare.

e Daca utilizati materiale care nu pot fi calcate (cum
ar fi materialele din tricot plusat, care au bucle ce
se extind la calcare) sau in locuri in care célcatul
este dificil, pozitionati materialul stabilizator sub
material fara sa fie lipit, apoi puneti materialul si
stabilizatorul in gherghef sau contactati dealerul
autorizat Brother pentru un material stabilizator
potrivit.

B Introducerea materialului textil

A ATENTIE

¢ Daca utilizati un gherghef prea mic, piciorusul

presor poate lovi ghergheful in timpul brodarii
si poate provoca vatamari corporale sau
deteriorarea masinii.

i Nota

e Daca materialul nu este bine fixat in gherghef,
modelul de broderie va fi cusut incorect.
Introduceti materialul pe o suprafata plana si trageti
cu atentie materialul intins in gherghef, ca sa nu
deformati materialul.
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Slabiti surubul de reglare al suportului gherghefului si Strangeti surubul de fixare in timp ce intindeti bine
scoateti cadrul interior si pe cel exterior, si agezati materialul cu ména. Scopul acestei operatii este ca
cadrul exterior pe o suprafata plana. atunci cand atingeti usor materialul cu mana, sa auziti

Separati cadrul interior de cel exterior tragand n sus de un zgomot ca cel produs de o toba.

cadrul interior.

@ Cadru interior
® Cadru exterior
® Surub de reglare

Asezati materialul impreuna cu materialul de
stabilizare deasupra cadrului extern al gherghefului.

De retinut

e Puteti utiliza surubelnita inclusa atunci cand

Apasati pe cadrul intern, pentru a-l fixa pe cadrul desfaceti sau strangeti surubul de reglare a
extern, fixand materialul intre ele. gherghefului.

Asezati materialul cu fata in sus.

Aliniati marcajul /\ de pe cadrul intern cu marcajul

\ de pe cadrul extern. %
TSNS
| £

B Utilizarea foii de brodat

Daca doriti sd brodati un model intr-un loc special, folositi
foaia de brodat Tmpreuna cu ghergheful.

Cu ajutorul cretei, marcati zona de material unde
doriti sa brodati.

vIIvAOodd

Strangeti surubul de fixare cu mana atat cat este
necesar pentru a fixa materialul.

Asezati foaia de brodat pe cadrul interior.
Scoateti cu atentie materialul din gherghef fara sa e sezal P

slabiti surubul de reglare.
Aliniati marcajul de pe fata materialului cu linia de
baza de pe foaia de brodat.

De retinut |

¢ Acest pas preventiv va ajuta la reducerea Asezati cadrul interior cu materialul pe cadrul exterior
distorsiunilor modelului in timpul brodarii. si reglati materialul daca este necesar pentru a alinia
marcajele de pe material cu foaia de brodat.

.

Apasati din nou cadrul intern deasupra materialului,
aliniind marcajul /\ de pe cadrul interior cu marcajul

\ de pe cadrul exterior al gherghefului. 6 indepirtati foaia de brodat.

e Apasati pe cadrul interior pentru a-l introduce n
cadrul exterior. Inainte de inceperea brodarii,
marginile de sus ale gherghefului interior si exterior
trebuie sa fie aliniate.

e Pentru detalii, consultati sectiunea pagina 66.
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e ———————— B Scoaterea gherghefului
Fixarea gherghefului

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a ridica
piciorusul presor.

¥ Nota Apasati pe suportul pentru gherghef al transportorului
« infilati si introduceti bobina inainte de a atasa asa cum este indicat in figura din stanga si ridicafi
ghergheful, asigurandu-va ca utilizati firul de ghergheful.

bobina recomandat. Verificati daca pe bobina este

suficient fir pentru brodat. @ Parghie

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a ridica
piciorusul presor.

e Treceti ghergheful pe sub piciorusul presor.

¢ Dacd este necesar, ridicati parghia piciorusului
presor mai sus. — Ghergheful se va separa de suportul pentru gherghef
al transportorului.

Scoateti ghergheful de sub piciorusul presor in timp ce
ridicati si mai mult parghia piciorusului presor.

Introduceti ferm ghidajul gherghefului in suportul
pentru gherghef al transportorului pentru brodat pe la
partea de sus.

Aliniati lamelele de ghidare ale gherghefului cu umerii

suportului pentru gherghef al transportorului si

Tmpingeti pana cand auziti declicul de fixare si acesta se A AT E N T I E
fixeaza. ’

¢ Nu loviti acul cu degetul sau cu ghergheful. Se
pot produce vatamari corporale sau acul se
poate rupe.

@ Lamele de ghidare gherghef
® Umerii suportului pentru gherghef al transportorului

— Unitatea de brodare este atasata.

A ATENTIE

¢ Asezati corect ghergheful in suportul pentru
gherghef al transportorului. in caz contrar,
piciorusul presor poate lovi ghergheful, si se
pot produce vatamari corporale.
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Atingeti < sau ’ pentru a afisa modelul dorit pe ecran.
Brodarea 9

e Selectati modelul de broderie dorit si apoi atingeti |

B Informatii privind drepturile de autor
Modelele stocate in memoria masinii sunt exclusiv pentru uz ¢ Gherghefurile disponibile sunt afisate pe ecran.
propriu. Orice utilizare in cadru public sau in scop comercial 0]0)

a modelelor protejate de drepturile de autor constituie o

incdlcare a legii drepturilor de autor si este strict interzisa. « B

S [®

026

H Tipurile de modele de broderie A

@[ —o L

o

@ Puteti utiliza un gherghef (mediu)
® 'G%Z% AL\ {3 O ® ® Nu puteti utiliza un gherghef (mic) (vAndut separat)
[52@?332?.’2’;5“;“5 i ol = — Este afisat ecranul de editare a modelelor.
® @ o
Modele de broderie e Bl

Modele ,Exclusiviste” Brother
Modele alfabetice florale
Modele cu caractere

S0
L w5 >

Q POOEEO

Modele de chenar IMﬂus- W]

Atingeti aceasta tasta pentru a pozitiona unitatea de

brodare pentru depozitare e Pentru detalii despre ecranul de editare a modelului,

Modele salvate in memoria masinii, modele salvate pe consultati ,Editarea modelelor (Ecranul de editare a %

unitatea de memorie flash USB sau modele transferate modelelor)” la pagina 77. Puteti muta modelul, O

prin reteaua fara fir (pagina 82) modifica dimensiunea modelului si puteti efectua g
* Consultati ,Catalogul cu modele de broderii” pentru multe alte operafii de editare. ~

informatii suplimentare despre modele de broderie  De asemenea, modelul poate fi tras cu degetul >

din fiecare categorie. pentru a fi mutat.

— Este afisat ecranul de setdri pentru brodare.

. . Atingeti
Selectarea unui model de broderie 6 get

'S & o i)
Atingeti @ din ecranul de selectare a tipului de — RNR
model si apoi atingeti @ . . E
L]
; d

e Daca ecranul de selectare a tipului de model nu este
afisat, atingeti pentru a afisa ecranul de mai jos.

7 e Pentru detalii despre ecranul cu setdrile de editare a
@ 7%}; broderiei, consultati ,Editarea modelelor (Ecranul cu
— setdrile broderiei)” la pagina 80.
0%% AL {30 ¢ Confirmati pozitia modelului care va fi brodat,
[52@5332?.’:’;;‘3‘{?‘."‘ oll= urmand instructiunile din ,Verificarea pozitiei

modelului” la pagina 71.

=

@)+
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De retinut

¢ Daca pentru [Vedere id. Gherghef] din ecranul de
setari este selectata optiunea [ON], modelul poate
fi editat pe ecran ca si cand respectivul gherghef

este fixat.
| ) |, Afigare " %
| L] >
[t EE
®
- 1 ®
4%»
@)
‘@kagl

@ Va fi evidentiat ghergheful selectat atunci cand
pentru [Vedere id. Gherghef] a fost selectata
optiunea [ON]. Atingeti aceasta tasta pentru a
comuta intre urmatoarele setari: [ON] si [OFF].

® Vafi afisata zona de brodat pentru ghergheful
selectat.

® Modelele care nu se potrivesc pe ghergheful
selectat vor fi afisate cu gri (inactive) si nu pot fi
selectate.

e Sunt disponibile trei dimensiuni ale suprafetei de
brodat pentru ghergheful (mic) (vandut separat).
Daca pentru [Vedere id. Gherghef] este selectata
optiunea [ON] pentru ghergheful (mic), suprafata
pentru aranjarea modelelor este mai usor de
vizualizat. Zona din exteriorul zonei de brodat va

avea o alta culoare de fond.
A

@ @ ® @

2 cm x 6 cm (cca. 1 inci () x 2-1/2 inci (L))

3 cm x5 cm (cca. 1-1/8 inci () x 2 inci (L))

4 cm x 3 cm (cca. 1-1/2 inci () x 1-1/8 inci (L))

Modelele sunt aranjate in afara suprafetei de
brodat.

®ee0

B Selectarea modelelor cu caractere

o Atingeti | AZ. .

Atingeti tasta corespunzatoare fontului pe care doriti
sa il folositi la brodat.

Atingeti o fila pentru a afisa ecranul de selectare dorit
si apoi introduceti textul.

@ Numarul liniei curente

O —InHwe | @) «
ol emum O Lameld

%MMEEB%’

* Pentru a introduce un spatiu, atingefi | _ |.

e Dupa ce ati selectat caracterul, daca doriti sa
modificati dimensiunea caracterului, atingeti .
Dimensiunea se va schimba de fiecare data cand
atingeti tasta, de la mare, la mediu, la mic. Dupad ce
ati schimbat dimensiunea caracterului, toate
caracterele de pe linia respectiva vor avea noua
dimensiune.

» Daci afi gresit, atingefi pentru a sterge greseala.

® Pentru a verifica toate caracterele introduse, de
exemplu, dacd aveti mai multe linii de text, atingeti

VABC |,

e Pentru a adiuga mai multe linii, atingeti [  |.

¢ Daca este selectat fontul japonez, textul poate fi
inversat, pentru a fi scris pe verticald sau pe
orizontald, atingand .

e Atingeti [E).

e Pentru detalii referitoare la editarea modelului,
consultati sectiunea ,Editarea modelelor (Ecranul de
editare a modelelor)” la pagina 77.

B Selectarea modelelor de chenar

o Atingeti | 30

Atingeti tasta corespunzdtoare formei de chenar pe
care doriti sa o brodati.

OO0 O]
OO O]
O[]

Atingeti tasta corespunzatoare modelului de chenar pe
care doriti sa il brodati.

67.6
@ = 1t L)
S

e Atingeti 5.

e Pentru detalii referitoare la editarea modelului,
consultati sectiunea ,Editarea modelelor (Ecranul de
editare a modelelor)” la pagina 77.

B Combinarea modelelor
Exemplu: La combinarea literelor cu modele de broderie

o Selectati modelul si apoi atingeti (g5 .
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Editati modelul, daca este necesar, si apoi atingeti .

¢ Pentru detalii despre editarea modelului, consultati
,Ecranul de editare a modelelor” |a pagina 77.

61.6mm
@ EI 76.9mm

) (o) g
/i MNIM
= EE

e Atingeti | A4 | pentru a introduce litere.

e Selectati | asc | si introduceti ,Happy”.

61.6mm
76.9mm

[ Hapoy |

6 Atingeti €

e Atingeti [»< si apoi selectati [sz.

e« BIGT
06 ae
BB

o

¢ Pentru detalii despre editarea unui caracter, consultati
,Ecranul de editare a fonturilor” la pagina 78.

0 Schimbati dispunerea caracterelor si apoi atingeti de
doua ori pentru a reveni la ecranul de editare a
modelului.

e Atingeti w® pentru a schimba culoarea.

9 Schimbati culoarea caracterelor si apoi atingeti [ o« |.

¢ Pentru detalii despre schimbarea culorilor, consultati
,Ecranul de editare a modelelor” la pagina 77.

Editarea pozitiei modelului.

¢ Modelul poate fi selectat cu degetul si apoi il puteti
muta tragand de el. Utilizati pentru a selecta

modelele care se suprapun si care nu pot fi selectate
atingand ecranul.

* Atingeti el pentru a decide cu atentie pozitia
modelului.

e Atingeti pentru a previzualiza modelele
combinate.

s

i) S0 S
L) () (5 >

m Atingeti

B Verificarea pozitiei modelului

Ghergheful se deplaseaza si afiseaza pozitia modelului.
Observati cu atentie ghergheful, pentru a va asigura ca
modelul va fi brodat in locul potrivit.

o Atingeti din ecranul de setari pentru brodare.

||’

Din : /B :, atingeti tasta pentru pozitia pe care doriti
TR | 7

s-0 verificati.

@ Pozitie selectata
— Transportorul se va deplasa in pozitia selectata de pe
model.
De retinut
e Pentru a vedea intreaga zona de brodare, atingeti
. Ghergheful se deplaseaza si afiseaza pozitia

zonei de brodare.

A ATENTIE

* Asigurati-va ca acul este sus in timp ce
ghergheful se misca. Daca acul este coborat,
acesta se poate rupe si cauza vatamari
corporale.

e Atingeti si apoi atingeti
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Brodarea unui model

Modelele de broderie sunt executate cu schimbarea firului
dupa fiecare culoare.

Pregatiti pentru firul de brodat culorile afisate pe

ecran.

&) a6 —ame 13

807
i Embroidery

515
¢ Embroidery

001
o Embroidery

017
o Embroidery

@ Ordinea culorilor la brodare

e Pe acest ecran va fi afisat numele culorii firului sau
numarul firului, in functie de setarile selectate n
ecranul de setdri. Atingeti pentru a modifica
setarea din ecranul de setari. Pentru detalii,

consultati sectiunea ,Schimbarea afisarii culorii
firului” la pagina 73.

@ &J Y 3028 32:: ng

B CARMIN 2™ E

W VERDE MUSCHI 1

O A 1
ALBASTRU
I pescris L

¢ Functia de taiere automatd a firului va taia firul dupa
ce afi terminat de brodat fiecare culoare. Initial,
aceasta functie este activata. Pentru a dezactiva
aceastd functie, atingeti (9.

e infilati masina de brodat si acul cu firul de broderie.
e Consultati ,infilarea firului superior” la pagina 23.
Ridicati parghia piciorusului presor si treceti firul prin

orificiul piciorusului pentru brodat si tineti-l fara sa
trageti in mana stanga.

Nu intindeti firul prea tare, ci lasati-l putin slabit.

A ATENTIE

¢ Daca broderia este efectuata pe obiecte de

imbracaminte de mari dimensiuni (in special
jachete sau alte articole din materiale textile
groase), nu lasati materialul sa atarne pe langa
masi. in caz contrar, unitatea de brodare nu se
poate misca liber, iar ghergheful se poate lovi
de ac, provocand ruperea acului si eventuale
vatamari corporale.

Coborati piciorusul presor, apoi apasati butonul
»Start/Stop” pentru a incepe sa brodati.

Dupa 5-6 puncte de cusaturd, apasati din nou butonul
»Start/Stop” pentru a opri masina.

¥ Nota

e Asigurati-va ca in zona in care se deplaseaza
ghergheful nu sunt obiecte. Daca ghergheful
loveste un alt obiect, modelul se poate alinia
incorect.

Taiati excesul de fir de la capatul cusaturii. In cazul in
care capatul cusaturii se afla sub piciorusul presor,
ridicati-I pe acesta din urma, dupa care taiati excesul
de fir.

e Daca firul este lasat netaiat la inceputul coaserii,
acesta poate fi prins sub broderie pe masura ce
continuati brodarea modelului, iar firul va fi foarte
greu de tdiat dupa terminarea modelului. Tdiati firul
la Tnceput.

Apasati butonul ,Start/Stop” pentru a incepe sa
brodati.

— Coaserea se opreste automat cu intdrire dupad ce s-a
terminat una dintre culori. Daca a fost setata tdierea
automata a firului, acesta este taiat.

o Scoateti firul pentru prima culoare din masina.

@ Repetati aceiasi pasi pentru brodarea culorilor ramase.

764 _ 3min 2
@ &J Y 3020 —8mn 05

B verDeE MuscHl 1™

O AL 1

ALBASTRU
I pescris !

ALBASTRU
H JsastRen 2 =1+

— Dupa ce si ultima culoare a fost brodatd, pe ecran va
fi afisat un mesaj care va informeaza ca brodarea s-a
terminat. Atingeti [ o« | si afisajul va reveni la
ecranul initial.
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9 Taiati firul in exces pentru culoarea adecvata.

B Schimbarea afisarii culorii firului
Puteti afisa numele culorilor firului sau numarul firului pentru
brodat.

De retinut

¢ Culorile de pe ecran pot diferi usor fata de culorile
efective ale mosoarelor.

e Marca implicita de fir selectata este [Original].
Datele broderiei importate sunt afisate cu marca de
fir specificata in programul de editare a broderiei.

Atingeti si utilizati ‘ sau » pentru a afisa

urmatorul ecran de setari.

mévs #123 EJ EJ
Owas Original EJ EJ

Utilizati [« sau [» | din meniul [T#2 pentru a selecta
[Denumire culoare] sau [#123] (numarul firului).

Owas Original w m

¢ Daca este selectata optiunea [Denumire culoare], va
fi afisat numele culorii firului.

e

Y oeE

Zmi" li‘

W VERDE MUSCHI 1

B CARMIN

O A8 1

ALBASTRU
I pescris 1

¢ Daca este selectata optiunea [#123], va fi afisat
numarul firului folosit la brodat.

&) s E

min
: li‘

B roidery !
[©3)

807
i Embroidery

001
O embroidery !

O Shcidery ! ‘ U -/+‘

e Utilizati [« sau [» din meniul [J #123 pentru a

selecta marca firului.

o5z #123 {7J {7

Owas Original w m

De retinut

e Setarile definite pentru marca de fir folosita la
brodat vor fi aplicate incepand cu urmatorul model
incarcat.

9 Atingeti [ o« |.

B Daca firul de pe bobina se rupe sau se termina
in timpul brodarii

o Apasati pe butonul ,,Start/Stop” pentru a opri masina.

e Atingeti @ si infilati firul superior sau instalati din
nou bobina cu fir.

e Daca firul de la bobina este aproape terminat,
apasati pe (Buton taietor de fir) pentru a taia atat
firul de la bobind cat si firul superior, scoateti
ghergheful si apoi Tnlocuiti bobina cu o bobina
infilatd.

e Atingeti (Were

Atingeti (J- |, J-0 sau [l-ed pentru a muta acul inapoi
cu numarul corect de impunsaturi, pentru a ajunge
fnaintea zonei n care firul s-a rupt, si apoi atingeti | o |.

e Atingeti o pentru a reincepe.

e

|__764 _ 3mn _ 2
%EJ Y625 —omm 0—

De retinut

e Daca nu va puteti intoarce in zona in care firul s-a
rupt, atingeti @ pentru a selecta culoarea si
reincepeti brodarea din pozitia de inceput a culorii
respective, apoi utilizati [+, =0 sau [lsm| pentru a
muta capul de coasere chiar inaintea locului in care
firul s-a rupt.

Coborati piciorusul presor si apasati pe butonul ,Start/
Stop” pentru a continua brodarea.

B Continuarea operatiei de brodare dupa oprirea
masinii

Masina salveaza culoarea curentd si numdrul pasului de

cusdtura la care masina de brodat s-a oprit. La urmatoarea

pornire a masinii, aveti posibilitatea sa continuati sau sa

stergeti modelul.

Se reapeleaza si reiau datele din
memoria anterioara?

‘ Anulare
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Brodarea

Ajustarea tensiunii firului

Maodificarea tensiunii firului superior se face cu ajutorul
butonului rotativ pentru tensiunea firului.

Daca brodati cu masina, butonul rotativ pentru tensiunea
firului trebuie sd fie asezat undeva intre 2 si 6.

@ Micsorare tensiune
(scadeti numarul)

® Marire tensiune
(cresteti numarul)

® Buton rotativ pentru
tensiunea firului

¥ Nota

e in cazul in care cusatura pare slaba, cresteti
tensiunea cu o unitate si brodati din nou.

B Tensiunea corecta a firului
Tensiunea firului este reglata corect daca firul superior este
abia vizibil pe spatele (dosul) materialului.

@ Fata materialului

@ Spatele (dosul)
materialului
@

B Firul superior este prea intins
Firul bobinei va fi vizibil pe fata materialului. in acest caz,
micsorati tensiunea firului superior.

U

@ Fata materialului

@ Spatele (dosul)
materialului

B Firul superior nu este bine intins
Firul superior este slabit. in acest caz, cresteti tensiunea firului
superior.

@ Fata materialului

._’_“i @ Spatele (dosul)
e t materialului
\_di

@ @

¥ Nota

e Daca firul superior nu este infilat corect sau daca
bobina nu este instalata corect, poate sa nu fie
posibila setarea tensiunii corecte a firului. Daca
tensiunea corecta a firului nu poate fi atinsa,
reinfilati firul superior si introduceti bobina corect.

Brodarea modelelor cu aplicatii

Daca pe ecranul cu ordinea de brodare a culorilor este afisat:

[ (POZITIE-APLICATIE)] sau
[ Yoy (APLICATIE)], urmati instructiunile de mai jos.

0 0 mi 0
@ %EJ Y528 —20mm O

MATERIAL- min
O feucate ! D
¥ | [ PozTE:

APLICATE !
— 2=
| | O aeucaTe 1

I ALBASTRU CER 3 -+

Materialele necesare

e Material pentru piesa de aplicatie

¢ Material pentru baza aplicatiei

¢ Material de stabilizare

e Lipici pentru materiale sau spray adeziv temporar
e Fir pentru brodat

¢ Nota

¢ Nu vor fi afisate denumirile corecte si numerele
culorilor de fir utilizate. Selectati culorile de fir in
functie de cele din modelul de aplicatie.

e Pentru anumite modele cu aplicatii, instructiunile
difera fata de cele prezentate in acest manual.
Pentru instructiuni, consultati ,,Catalogul cu modele
de broderii”.

B 1. Crearea unei piese de aplicatie

Aplicati cu fierul de calcat materialul stabilizator pe
spatele materialului pentru aplicatie.

Coaseti linia de tdiere a piesei de aplicatie. Scoateti
materialul pentru piesa de aplicatie din gherghef si
apoi taiati cu atentie de-a lungul liniei de tdiere cusute.

MATERIAL- min
O arLicaTiE 1
= POZITIE- .

@ Conturul aplicatiei
® Materialul pentru aplicatie

¥ Nota

¢ Daca piesa de aplicatie este taiata pe interiorul
liniei de taiere, este posibil sa nu poata fi aplicata
corect pe material. Prin urmare, taiati cu atentie
piesa de aplicatie de-a lungul liniei de taiere.

¢ Dupa ce ati taiat piesa de aplicatie, scoateti cu
atentie firul.
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Brodarea

B 2. Coaserea pozitiei aplicatiei pe materialul de
baza

o Coaseti pozitia aplicatiei.

POZITIE- min
I apLicaTie 1
T AblirATIE 1

@ Pozitia aplicatiei
® Material de baza

|/

O]
8o

e Scoateti ghergheful din unitatea de brodare.

¥ Nota

¢ Nu scoateti materialul de baza din gherghef decét
dupa ce ati terminat de cusut.

B 3. Aplicarea piesei de aplicatie pe materialul
de baza

Aplicati un strat subtire de lipici sau de spray adeziv
temporar pe spatele piesei de aplicatie si apoi fixati-o
pe materialul de baza pe conturul cusut in pasul (1)
din ,2. Coaserea pozitiei aplicatiei pe materialul de
baza”.

¥ Nota

¢ Daca piesa de aplicatie nu poate fi aplicata pe
materialul de baza cu lipici sau spray adeziv
temporar, insailati-o pe pozitie cu o cusatura de
insailare.

e Daca pentru piesa de aplicatie folositi un material
subtire, intariti si fixati aplicatia pe pozitie folosind o
coala adeziva cu aplicare prin calcare. Puteti folosi
fierul de calcat pentru a fixa piesa de aplicatie in
zona de fixare a aplicatiei.

Dupa fixarea piesei de aplicatie, montati ghergheful pe
masina.

infilati masina cu fir de brodat, coborati parghia
piciorusului presor si apoi apasati pe butonul ,Start/
Stop” pentru a broda aplicatia.

min

L0 APLICATIE 1

™ AlpAcTDIl FED 2

e Terminati de brodat modelul.

Utilizarea unui model de chenar pentru
realizarea unei aplicatii

Puteti utiliza modele de chenar cu aceeasi dimensiune si
forma pentru a crea o aplicatie. Brodati un model cu o
cusdtura dreapta si un model cu o cusaturd neteda.

B Metoda 1

Selectati un model de chenar cu o cusdtura dreapta.
Brodati modelul pe materialul aplicatiei, apoi taiati cu
atentie pe exteriorul formei.

64.2mm
EI 77.0mm

e

@

,,ﬂ‘:;
[
5
T
[
I

Brodati acelasi model de la pasul (1) pe materialul de
baza.

Aplicati un stat subtire de lipici sau de spray adeziv
temporar pe spatele aplicatiei create in pasul O. Fixati
aplicatia pe materialul de baza, suprapunand formele.
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Brodarea

Selectati un model de chenar pentru cusatura neteda
avand aceeasi forma cu aplicatia. Brodati peste
aplicatie si materialul de baza incepand din pasul (2]
pentru a crea aplicatia.

67.6
@ = 1t L)

QO

B Metoda 2

Selectati un model de chenar pentru o cusdtura
dreapta si brodati modelul pe materialul de baza.

e« BHm

008 13
v ¥
i<
wile]
e Asezati materialul pentru aplicatie peste materialul

brodat in pasul o si brodati acelasi model pe
materialul aplicatiei.

¢ Materialul aplicatiei trebuie sa acopere complet linia
cusuta.

/s

Z

Scoateti ghergheful din unitatea de brodare si taiati in
exterior, de jur-imprejurul cusdturii materialului
aplicatiei.

¥ Nota

¢ Nu scoateti materialul din gherghef pentru a-l taia.
De asemenea, nu trageti si nu impingeti materialul.
In caz contrar, materialul nu va mai fi bine intins in
gherghef.

e Fixati din nou ghergheful in unitatea de brodare.

Selectati modelul de chenar pentru cusatura neteda cu
aceeasi forma ca si aplicatia si brodati modelul de
cusdtura neteda pentru a crea o aplicatie.

¢ Nu modificati dimensiunea sau pozitia modelului.

67.6
@ = 1t

LN
Voom

a

/s
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Editarea modelelor (Ecranul de editare a modelelor)

Modele de broderie sectionate

Puteti broda modele de broderie sectionate create cu
PE-DESIGN Ver.7 sau cu o versiune ulterioara. Folosind
modele de broderie sectionate, modelele de broderie mai
mari decat ghergheful sunt impartite in mai multe sectiuni,
care combinate creeaza un singur model dupa brodarea
fiecarei sectiuni.

Pentru detalii despre crearea modelelor de broderie sectionate
si pentru instructiuni detaliate de brodare, consultati manualul
de instructiuni al PE-DESIGN Ver.7 sau o versiune ulterioara.

Introduceti unitatea de memorie flash USB pe care este
salvat modelul de broderie sectionat si apoi selectati
modelul de broderie sectionat care va fi brodat.

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Apelarea
modelelor de broderie” la pagina 82.

.e ]
1 e
-

(o)@ =m

90.0
= 1w L )
.

Apasati pe butonul ,Start/Stop” pentru a broda
sectiunea respectiva a modelului.

Cand ati terminat de brodat, va fi afisat urmatorul

ecran. Atingeti [ o |,

Se brodeaza partea urmatoare?

— Este afisat un ecran din care puteti selecta o sectiune
a modelului de broderie sectionat.

6 Repetati pasii de la 9 la e pentru a broda restul
sectiunilor modelului.

Editarea modelelor (Ecranul de

editare a modelelor)

Daca n ecranul de selectare a modelului este selectat un
model si atingeti [g&g, va fi afisat ecranul de editare a
modelului. Dupd ce ati atins oricare dintre tastele de
editare a modelului, atingeti [e<] pentru a reveni la ecranul
anterior. Pentru a termina editarea, atingeti y pentru a
deschide ecranul cu setdrile broderiei.

A ATENTIE

¢ Dupa ce ati revizuit modelul, verificati pe
ecran ce gherghefuri sunt disponibile si
utilizati un gherghef adecvat. Daca utilizati un
gherghef care nu este afisat ca disponibil pe
ecran, piciorusul presor poate lovi ghergheful,
se pot produce vatamari corporale sau daune.

B Ecranul de editare a modelelor
@ @ ®®

|
' | 76. gﬁ’m" ﬁ ] @
o Eid0—O
e

S)E)

|
CNCRONCNO

De retinut

e Daca ecranul unei taste este gri, nu puteti utiliza
functia respectiva cu modelul selectat.

Nr. Afisaj
: Explicatie
crt.| penumire tasta
©) i Afi$§azé ghgrghefurile cavre pot 'fi util?zate
— (pagina 69). In plus, dupa ce atingeti
Gherghef tasta corespunzéatoare gherghefului care

va fi utilizat, puteti selecta pentru [Vedere
id. Gherghef] optiunea [ON]. Pentru a
selecta pentru [Vedere id. Gherghef]

optiunea [OFF], atingeti

Afiseaza dimensiunea intregului model
combinat.

61.6mm
@ E«I 76.9mm

Dimensiune model
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Editarea modelelor (Ecranul de editare a modelelor)

Tasta editare font

Atingeti aceasta tasta pentru a afisa
ecranul de editare a fonturilor.
(pagina 78)

® Atingeti aceasta tasta pentru a apela
— ecranul cu setarile broderiei. (pagina 80)
Tasta terminare
editare
o] Atingeti aceasta tasta pentru a salva
modelele in memoria masinii sau pe
Tasta de unitatea de memorie flash USB. De
memorare

asemenea, modelele pot fi transferate
printr-o conexiune fara fir. (pagina 82)

Tasta multicolor

Afisaj Afisaj
Al Explicatie Nr. Explicatie
ert. | penumire tasta ert. | penumire tasta
® Atingeti aceasta tasta pentru a mari ® Daca ati selectat un model combinat,
_ modelul de pe ecran. utilizati aceasta tasta pentru a selecta o
Tasta de marire Tasta de selectare | parte a modelului pentru editare. Modelul
a modelului selectat va fi incadrat in caseta rosie.
® Atingeti aceasta tasta pentru a addauga
- un alt model de broderie la modelul afigat
Tasta de adaugare i prezent pe ecran.
® e Atingeti aceasta tasta pentru a realiza o
) ; PRI P : 5
Dac& modelul este marit, este afisat imagine Tn oglinda pe orizontald a
Tasta pentru | modelului selectat.
@@E imagine orizontala
Atingeti aceste taste pentru a deplasa in oglinda
zona afisatd pe ecran in directiile - Atingeti aceasta tasta pentru a modifica
respective, pentru a putea verifica densitatea unor litere si modele de
detaliile modelului. Tasta pentru chenar.
Dupa ce ati atins pentru a aplica densﬁr/ﬂeé firului i i _ _
mérirea selectata, puteti continua ® & Atingeti aceasta tasta pentru a muta
editarea pe modelul marit. Tasta de mutare modelul.
n n = = n Gl e i
@ (@] Atingeti aceasta tastd pentru a afisa Utilizati € = > pentru a muta modelul in
Tasta de imaginea bllfodaté.rftinge]}i L @ directia indicati de sageata.

previzualizare pentru a selecta ghergheful utilizat in . .

previzualizare. Atingeti E| pentru a centra modelul.

—_— . (0 Atingeti aceasta tasta pentru a schimba
. : = . T .

.Gher.ght.af (mediu) 10 cm x 10 cm L dimensiunea modelului.

(4 inci x 4 inci) Tasta pentru |- Mroste modelu onal

— ; ; .1 ): Mareste modelul proportional.
e [ : Gherghef (mic) (vandut separat) dimensiune p— i propon

2 cm x 6 cm (1 inci x 2-1/2 inci) = Micsoreaza modelul proportional.
Atingeti §) pentru a mari imaginea == |: Intinde modelul pe orizontala.
modelului. {} |: Micsoreaza modelul pe orizontali.

® / @) \ :(l)ndgeﬁt,llaceasta tasta pentru a roti [T] : intinde modelul pe verticald.
ul. —

Tasta de rotire — 0 Mi 5 icala
Atingeti ({8l pentru a readuce modelul ,7 Micsoreaza modelul pe verticala.
in pozitia initiala. L] |: Readuce modelul la dimensiunile

® 3 Atingeti aceasta tasta pentru a schimba initiale.
T tg' : culorile modelului afigat. : Modifica dimensiunea modelelor
ﬁeatlapfei}rtlﬁ ) o cu caractere.
P  COPITY
E == B Ecranul de editare a fonturilor
=g=g & Ecranul de editare a fonturilor se afiseaza daca atingeti
<>+ — . . .
mamn +22| din ecranul de editare a modelului.
> N ONOGRONO)
Atingeti w sau m pentru a selecta
marca firului. « &) 31.9m @@
. o N I [
Atingeti [Z_J sau @ p.enfru a se.lecta. EN) [soc) (aa
culoarea pe care doriti sa o schimbati. 'A‘ ,}[i v lor T
— N - ABC || aiBC || [AlBC —
Atingeti 4 ][« /| » | ¥/ sau atingeti 3 =) E. ] ©
culoarea de pe paleta de culori pentru a s oK
selecta o culoare noua. |
Pentru a reveni la culoarea initiala, @) ®
atingeti | % |.
@) == Atingeti aceasta tasta pentru a sterge Nr. L]
[ get p i : 9 Explicatie
modelul selectat (modelul incadrat in crt. | penumire tasti
Tasta de stergere |caseta rosie). — —_————
9 >i€) @ Atingeti aceasta tasta daca doriti sa

modificati culoarea firului, caracter cu
caracter, in broderia cu caractere.
Deoarece masina se opreste la
terminarea fiecarui caracter, firul superior
se schimba in timp ce brodati. Atingeti
din nou aceasta tasta pentru a anula
setarea definita.
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Editarea modelelor (Ecranul de editare a modelelor)

Afisaj Afisaj
Ao Explicatie Nr. Explicatie
crt.| penumire tasta crt.| penumire tasta
® fpee Atingeti aceasta tasta pentru a schimba @) ABS) Atingeti aceasta tasta pentru a schimba
configurarea modelului cu caractere. - distanta dintre modelele cu caractere.
Tasta de o —— Tasta de spatiere a
. G
dispunere Daca ati selectat un arci(@ CIDRPeH caracterelor @ gpgm
RsY)), utilizati | <> si || pentru a B 31.9mm & 99.7mm
modifica unghiul arcului.
) Aplatizati arcul.
R Rotunijiti arcul.
Daca selectati 222 , ) si | se vor
modifica cu si _ Puteti mari sau micsora distanta dintre caractere.
micsora inclinarea. Atingeti [ 22¢ | pentru a readuce modelul
Atingeti [22¢| pentru a readuce modelul la forma initiala.
cu caractere la forma initiala. Daca ati selectat un model combinat,
® Atingeti aceasts tasta pentru a schimba utilizati aceasta tasta pentru a selecta o

AAA

Tasta pentru font

fontul caracterelor selectate.
In functie de fontul selectat, este posibil
sa nu puteti schimba fontul.

s

Tasta text vertical/
orizontal

Atingeti aceasta tasta pentru a comuta
de la textul scris pe verticala la cel scris
pe orizontala.

(Numai pentru fonturi japoneze)

Tasta de selectare

parte a modelului pentru editare. Modelul
selectat va fi incadrat in caseta rosie.
Daca la introducerea textului ati folosit
tasta de adaugare a unei noi linii, puteti
selecta o singura linie.

Asc

Tasta editare
caracter

Atingeti aceasta tasta pentru a edita
separat fiecare caracter.

=B
Daca atingeti (@\, selectati caracterul

folosind @@ pentru a modifica
dimensiunea.

Daca atingeti |£A4, selectati caracterul

folosind @@ pentru a modifica
fontul.

ABC

Tasta separare
text

Atingeti aceasta tasta pentru a separa
textul dintre caractere astfel incat
acestea sa poata fi editate separat.

Ole HIim

LA
ABC W=
-

Utilizati @@ pentru a selecta unde

va fi separat modelul si apoi atingeti @
pentru a-| separa.

Orice model separat nu va mai putea fi
recombinat.
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Editarea modelelor (Ecranul cu setdrile broderiei)

Editarea modelelor (Ecranul cu

setarile broderiei)

Daca in ecranul de editare atinget

, va fi afisat ecranul

cu setdrile broderiei. Dupd editarea modelului, atingefi

e pentru a deschide ecranul de brodare.

B Ecranul cu setarile pentru brodare

e

Afisaj
er;. Explicatie
Crt- | Denumire tasta
©) A Atingeti aceste taste pentru a muta
ol modelul in directia indicata de sageata.
Tasta de mutare (Atingeti tasta din centru pentru a
readuce modelul in centrul suprafetei de
brodat.) (pagina 80)
® N Atingeti aceasta tasta pentru a roti
@ intregul model.
Tasta de rotire 5
Atingeti | 2 | pentru a readuce modelul
n pozitia initiala.
® e Atingeti aceasta tasta pentru a intra in
e
— ecranul cu setérile broderiei.
Tasta Broderie
@) o Atingeti aceasta tasta pentru a salva
modelele in memoria masinii sau pe
Tasta de unitatea de memorie flash USB. De
memorare asemenea, modelele pot fi transferate
printr-o conexiune fara fir. (pagina 82)
® 1 Atingeti aceasta tasta pentru a verifica
= ___|pozitia modelului. (pagina 71)
Tasta de proba
® Atingeti aceasta tasta pentru a muta
pozitia de start a acului pentru a alinia
Tasta pentru | 50| cu pozitia modelului. (pagina 80)
punctul de start

Aliniati modelul si pozitia acului

Exemplu: Alinierea coltului din stanga jos al modelului si

pozitia acului

Marcati pozitia de start a broderiei pe material,
conform instructiunilor.

e Atingeti [ 4 ].
e Atingeti L si atingeti [ ox].

$+ 00
@ a% oomm 9

BC

) 4L (o
, B (f -

® Pozitie de start

— Pozitia acului se deplaseaza din coltul din stanga jos
al modelului (ghergheful se deplaseaza astfel incat
acul este pozitionat corect).

cllala

e Utilizati < = > pentru a alinia acul cu marcajul de pe
-

si incepeti brodarea modelului.

material, atingeti

1)

o
BC

A
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Editarea modelelor (Ecranul cu setarile broderiei)

Brodarea caracterelor legate

Urmati instructiunile de mai jos pentru a broda caractere
legate Tntr-un singur rand dacd intregul model se extinde n
afara cadrului gherghefului.

Exemplu: Legarea ,DEF” de caracterele ,ABC”

Selectati modelele cu caractere pentru ,ABC” si apoi
tf

e Atingeti [ 5 ].

e Atingeti [ 10 si apoi atingeti [ ok |.

S & @)
s

i
BC LE (o
—
o

— Acul este pozitionat in coltul din stanga jos al
modelului. Ghergheful se deplaseaza astfel incat

acul este pozitionat corect.

A

Coborati piciorusul pentru brodat si apoi apasati
butonul ,Start/Stop” pentru a incepe brodarea.

Dupa ce caracterele au fost brodate si firele au fost
taiate, scoateti ghergheful si apoi atingeti| o« | pentru
[Brodarea s-a incheiat].

@ Terminarea
operatiei de
brodare

Repozitionati materialul in gherghef astfel incat partea
din dreapta a literei ,C” sa fie asezata partial in
interiorul gherghefului; atentie, literele trebuie sa
ramana drepte si la acelasi nivel. Apoi fixati din nou
ghergheful astfel incat caracterele ramase (,,DEF”) sa
poata fi brodate.

/y
NN

-

/
N

e Atingeti pentru a anula modelele actuale cu

caractere.

Selectati modelele cu caractere pentru ,,DEF” si apoi
atingeti &5 si B%.

@ Atingeti [ &5 ].

Atingeti | ] si apoi atingefi [ oc].

— Acul este pozitionat in coltul din stanga jos al
modelului. Ghergheful se deplaseaza astfel incat
acul este pozitionat corect.

ran
Utilizati <=2 pentrua alinia acul cu sfarsitul
v od

broderiei de la modelul anterior.

@;

@ Atingeti oo,

Coborati piciorusul pentru brodat si apasati pe butonul
»Start/Stop” pentru a incepe brodarea modelelor cu
caractere ramase.

ABCDEF
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Utilizarea functie de memorie

Utilizarea functie de memorie

Salvarea modelelor de broderie

Puteti salva modelele de broderie personalizate in memoria
masinii sau pe unitatea de memorie flash USB.

De asemenea, puteti transfera modelele pe computer prin
reteaua fara fir.

¥ Nota

¢ Nu actionati comutatorul principal de alimentare in
pozitia OFF, pentru a opri masina, daca pe ecran
este afisat mesajul [Salvare in curs...]. Veti pierde
modelul pe care il salvati.

Atingeti daca modelul pe care doriti sa il salvati
este pe ecranul de editare a modelului sau pe ecranul
cu setdrile pentru brodare.

t+ 00
@ i 00m 1)

e

Daca salvati un model de broderie pe o unitate de
memorie flash USB, introduceti unitatea de memorie
flash USB in portul USB al masinii.

e Atingeti destinatia dorita pentru a incepe salvarea.

ElE o
lﬁ%

@ Salvati in memoria masinii.

® Salvati pe unitatea de memorie flash USB.
Modelul este salvat in directorul ,,oPocket”.

® Salvare temporara in functia fara fir Pocket. Pentru
instructiuni detaliate, consultati manualul PE-DESIGN
(versiunea 11 sau ulterioara).

*  Modelele de broderie salvate in functia fara fir
Pocket vor fi sterse din Pocket la oprirea masinii.
Importati modelele de broderie in PE-DESIGN
(versiunea 11 sau ulterioard) inainte de oprirea
masinii.

Apelarea modelelor de broderie

Apelati modelele de broderie salvate Th memoria masinii sau
pe unitatea de memorie flash USB sau cele transferate prin
reteaua fara fir.

Daca apelati modele de broderie de pe o unitate de
memorie flash USB, introduceti unitatea de memorie
flash USB in portul USB al masinii.

Pentru a apela modelele de broderie prin reteaua fara
fir, utilizati PE-DESIGN (versiunea 11 sau ulterioara)
sau Design Database Transfer pentru a transfera in
avans modelele. Pentru informatii suplimentare despre
transferarea modelelor de broderie, consultati
manualul PE-DESIGN sau Design Database Transfer.

e Atingeti .

@ %
AF| AL | IO
l)ammnr o)

Atingeti destinatia dorita si apoi selectati modelul de
broderie dorit.

I EA k)

®
—Z

@ Apelarea din memoria masinii.
® Apelarea de pe o unitate de memorie flash USB.

® Apelati modelele de broderie incarcate pe functia fara fir
Pocket prin reteaua fara fir.
Pentru instructiuni detaliate, consultati manualul
PE-DESIGN (versiunea 11 sau ulterioara) sau Design
Database Transfer.

*  Modelele de broderie Tncarcate prin reteaua fara fir
vor fi sterse de pe masina la oprirea masinii. Salvati
modelele in memoria masinii daca este necesar.
(pagina 82)

De retinut

¢ Daca modelul de broderie care trebuie apelat se
afla intr-un director de pe unitatea de memorie
flash USB, atingeti tasta corespunzatoare
directorului respectiv. Atingeti @] pentru a reveni
la ecranul anterior.
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e Atingeti Sad.

< 7KB
536 MB

61.6
@ = 1 1 )
TS

De retinut
¢ Pentru salvarea unui model apelat, atingeti
urmatoarele taste.

1.Atingeti | & |.

ABC | HELO Hgh

2.Atingeti tasta corespunzatoare destinatiei dorite.
(&9 : Salvare In masina.
.= : Salvare pe unitatea de memorie flash USB.

=1 : Salvare temporaré in functia fara fir Pocket.
Pentru salvarea pe masina a modelelor apelate

prin USB sau prin reteaua fara fir, atingeti & .

e Daci atingeti [®, modelul de broderie selectat va
fi sters permanent.
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Ingrijire si intrefinere

Capitolul 5 ANEX A

Ingrijire si intretinere

’ ’

A ATENTIE

¢ Inainte de a curata masina, scoateti din priza
cablul de alimentare cu curent electric; in caz
contrar va puteti rani.

Curatarea ecranului LCD

Daca suprafata ecranului este murdara, stergeti usor ecranul
cu o laveta moale, uscata.

Curatarea suprafetei masinii

Pentru a curata murddria de pe masina, stoarceti bine laveta
dupa ce ati iInmuiat-o Tn apad (calduta).

Dupa curdtare, stergeti masina cu o laveta moale si uscata.

Restrictii privind lubrifierea

Pentru a preveni deteriorarea masinii, aceasta nu trebuie
lubrifiata de catre utilizator.

Aceastd masina a fost fabricatd cu cantitatea necesara de ulei
aplicata pentru a asigura functionarea corectd, ceea ce face
inutild lubrifierea periodica.

Dacd survin probleme, cum ar fi dificultdti la rotirea
volantului sau zgomote neobisnuite, incetati imediat
utilizarea masinii si contactati dealerul autorizat Brother sau
cel mai apropiat centru de service autorizat Brother.

Precautii legate de depozitarea masinii

Nu depozitati masina in niciuna dintre locatiile descrise mai
jos, in caz contrar putandu-se produce deteriorari la nivelul
acesteia, de exemplu rugind cauzatd de condens.

* Expusd la temperaturi extrem de ridicate
e Expusd la temperaturi extrem de scazute
e Expusa la variatii extreme de temperaturd
¢ Expusad la umiditate ridicata sau aburi

¢ In apropierea unei flacdri, unui incdlzitor sau unui
aparat de aer conditionat

¢ In aer liber sau expusd la lumina solard directa

e Expusd la medii extrem de prafoase sau uleioase

¥y Nota

¢ Pentru a prelungi durata de viata a acestei masini,
porniti-o si utilizati-o periodic.
Depozitarea masinii pentru o perioada extinsa de
timp, fara utilizare, ii poate reduce eficienta.

Curatarea suportului suveicii

Daca se aduna scame si praf in suveica, vor fi afectate
performantele de brodare; din acest motiv, suveica trebuie
curatata regulat.

o Apasati pe @ (butonul de pozitionare a acului) pentru
a ridica acul.

e Opriti masina.

Scoateti cablul de alimentare din conectorul de
alimentare de pe partea dreapta a masinii.

Ridicati piciorusul presor pentru a scoate acul si
piciorusul presor.

e Pentru detalii, consultati ,Inlocuirea acului” la
pagina 28 si ,Inlocuirea piciorusului presor” la
pagina 29.

Demontati accesoriul plat sau unitatea de brodare,
daca vreuna dintre acestea este atasata.

e Scoateti capacul bobinei.

Asezati degetul aratator de la mana dreapta langa
zavorul de pe capacul placii acului.

Introduceti varful degetului aratator de la mana stanga
in zavorul de pe spatele capacului placii acului.
Asezati degetul mare de la mana stanga in fata
capacului placii acului.

Trageti capacul placii acului spre dumneavoastra
pentru a-l scoate.
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Ingrijire si intretinere

9 Prindeti suveica si scoateti-o in afara.

Utilizati peria pentru curdtat sau un aspirator pentru a
indeparta orice depuneri de scame sau praf de pe
suportul suveicii sau de pe senzorul de rupere a firului
bobinei si din jurul acestora.

@ Perie pentru curatat
® Suport suveica
® Senzor de rupere fir bobina

IMPORTANT

¢ Nu lubrifiati suveica.

Introduceti suveica astfel incat marcajul A de pe
aceasta sa se alinieze cu marcajul ® de pe masina.

@ Marcajul A
® Marcajul ®
® Suveica

¢ Asigurati-vd cd punctele indicate sunt aliniate Tnainte
de a monta suveica.

Introduceti lamelele capacului placii acului in placa
acului si apoi glisati capacul la locul sau.
Fixati la loc capacul bobinei.

A ATENTIE

¢ Nu utilizati niciodata o suveica zgariata sau cu
bavuri. In caz contrar, firul superior se poate
incurca, acul se poate rupe si va puteti rani.
Pentru o suveica noua, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat Brother.

¢ Asigurati-va cd suveica a fost instalata corect;

n caz contrar, acul se poate rupe si va puteti
rani.

Ecranul tactil functioneaza defectuos

Daca ecranul nu rdspunde corect atunci cand atingeti o tastd
(aparatul nu executa operatia sau executa o alta operatie),
urmati pasii de mai jos pentru a face reglajele
corespunzatoare.

Tinand degetul pe ecran, rotiti intrerupatorul principal
pe pozitia OPRIT, apoi din nou pe PORNIT.

— Este afisat ecranul de reglare a ecranului tactil.

e Atingeti usor centrul fiecdrui +, in ordine, de la 1 la 5.

; 1 AD Value X 0 +4
AD Value Y 0
+5
+2 +3

Rotiti intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT, apoi
din nou pe PORNIT.
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Depanarea

Daca masina nu mai functioneaza corect, nainte de a
apela la service, verificati posibilele probleme descrise
mai jos.

Puteti rezolva personal majoritatea problemelor. Daca
aveti nevoie de ajutor suplimentar, site-ul web Brother
support va ofera cele mai recente raspunsuri la intrebdri
frecvente si sfaturi de depanare. Vizitati-ne la adresa
https://s.brother/cpjao/.

Daca problema persistd, contactati dealerul autorizat
Brother sau cel mai apropiat centru de service autorizat
Brother.

B Subiecte de depanare frecvente

in cele de urmeaza sunt descrise cauzele si solutiile la cele
mai uzuale subiecte de depanare. Consultati-le Thainte de a
ne contacta.

Firul superior este strans pagina 87
Fir incurcat pe spatele materialului pagina 87
Tensiune incorecta a firului pagina 88
Materialul este prins in masina si nu poate fi .
pagina 89
scos
Daca firul se incurca sub suportul agina 91
bobinatorului bag

Firul superior este strans

H Mod de manifestare

e Firul superior apare ca o singura linie continua.

e Firul bobinei este vizibil pe fata materialului.
(Consultati ilustratia de mai jos.)

e Firul superior s-a strans si iese daca trageti de el.
e Firul superior s-a strans si pe material apar incretituri.

¢ Tensiunea firului superior este mare, iar rezultatele
nu se schimba dupa ce tensiunea firului este reglata.

Spatele materialului

Firul bobinei este vizibil de pe fata materialului
Fir superior

Fata materialului

Fir pentru bobina

@O

B Cauza

infilare incorecti a bobinei

Daca firul bobinei este infilat incorect, in loc sa se aplice
tensiunea corectd pe acesta, firul bobinei este tras prin
material atunci cand firul superior este ridicat. Din acest
motiv, firul este vizibil pe fata materialului.

B Detalii privind solutionarea/verificarea
Instalati corect firul bobinei. (pagina 22)

Fir incurcat pe spatele materialului

H Mod de manifestare

e Firul se incurca pe spatele materialului.

¢ Dupa inceperea cusutului, se aude un zgomot
sacadat si coaserea nu poate fi continuata.

e Privind sub material, in suveica firul este incurcat.

B Cauza
infilare superioara incorecta
Daca firul superior este infilat incorect, firul superior
trecut prin material nu poate fi tras ferm, incurcandu-se in
suveica si generand un zgomot sacadat.

B Detalii privind solutionarea/verificarea
Tndepértati firul incurcat si corectati infilarea superioara.

indepartati firul incurcat. Daci nu poate fi indepirtat,
taiati firul cu foarfecele.

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,,Curatarea
suportului suveicii” la pagina 85.

e Scoateti firul superior din masina.

Corectati infilarea firului superior urmand
instructiunile din ,Infilarea firului superior” la
pagina 23.

¢ Dacad bobina a fost scoasa din suveicd, consultati
,Instalarea bobinei” la pagina 22 pentru a monta
corect bobina.
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Depanarea

Tensiune incorecta a firului

B Moduri de manifestare

O Mod de manifestare 1

Mod de manifestare 1: Firul bobinei este vizibil pe
fata materialului. (Consultati ilustratia de mai jos)

Mod de manifestare 2: Firul superior apare ca o linie
dreapta pe fata materialului.

Mod de manifestare 3: Firul superior este vizibil de
pe spatele materialului. (Consultati ilustratia de mai
jos)

Mod de manifestare 4: Firul bobinei apare ca o linie
dreaptd pe spatele materialului.

Mod de manifestare 5: Cusatura de pe spatele
materialului este slaba sau insuficient tensionata.

O Mod de manifestare 3

@
®
®
@
®
®

Spatele materialului

Firul bobinei este vizibil de pe fata materialului
Fir superior

Fata materialului

Fir pentru bobina

Fir superior vizibil de pe spatele materialului

B Detalii privind cauza/solutionarea/verificarea

O Cauzal

Masina nu este infilata corect.

<Cu modurile de manifestare 1 si 2 descrise mai sus>
infilarea bobinei este incorecta.

Readuceti butonul rotativ pentru tensiunea firului in
dreptul marcajului ,4”, apoi consultati ,Instalarea
bobinei” la pagina 22 pentru a corecta infilarea.

<Cu modurile de manifestare 3 si 5 descrise mai sus>
Infilarea superioara este incorecta.

Readuceti butonul rotativ pentru tensiunea firului in
dreptul marcajului ,4”, apoi consultati Jnfilarea firului
superior” la pagina 23 pentru a corecta infilarea firului
superior.

Cauza 2
Nu se folosesc acul si firul potrivite pentru material.
Acul masinii care trebuie utilizat depinde de tipul de
material cusut si de grosimea firului.
Daca nu se folosesc un ac si un fir potrivite pentru
material, tensiunea firului nu va fi reglata corect, ceea ce
cauzeaza incretituri Tn material sau puncte de cusdtura
lipsa.

¢ Consultati ,Combinatii material/fir/ac” la pagina 27

pentru a verifica daca sunt folosite acul si firul
potrivite pentru material.

Cauza 3

Nu este selectata o tensiune superioara adecvata.

Selectati valoarea adecvata pentru tensiunea firului.

Consultati ,Reglarea tensiunii firului” la pagina 36.

Tensiunea adecvata a firului diferd in functie de tipul de

material si de firul folosite.

*  Reglati tensiunea firului in timpul unui test de

coasere pe o bucatica de material identicd celei
utilizate Tn proiect.

¥ Nota

¢ Daca infilarea superioara si infilarea bobinei sunt
incorecte, tensiunea firului nu poate fi reglata
corect. Verificati mai intai infilarea superioara si
infilarea bobinei si apoi reglati tensiunea firului.

¢ Daca firul bobinei este vizibil de pe fata materialului
Rotiti butonul rotativ pentru tensiunea firului in sens
invers acelor de ceasornic pentru a micsora
tensiunea firului superior.

¢ Daca firul superior este vizibil de pe spatele
materialului
Rotiti butonul rotativ pentru tensiunea firului in
sensul acelor de ceasornic pentru a mari tensiunea
firului superior.
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Utilizati peria pentru curatat sau un miniaccesoriu al

Materialul este prins in masini $i nu poate fi unui aspirator pentru a indepdrta orice depuneri de
SCOS scame sau de praf de pe suportul suveicii si din jurul
acesteia.

Daca materialul este prins in masina si nu poate fi scos, este
posibil ca firul sa se fi incurcat sub placa acului. Urmati
procedura descrisd mai jos pentru a scoate materialul din
masina. Dacd operatia nu poate fi executata conform acestei
procedurii, nu Tncercati sd 1l scoateti fortat, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat Brother.

@ Perie pentru curatat
® Suport suveica

¢« v

B Scoaterea materialului din masina

o Opriti imediat masina. Daca materialul a putut fi scos. Continuati cu pasul @

Daca materialul nu a putut fi scos. | Continuati cu pasul @

e Opriti masina. Utilizati surubelnita in forma de disc inclusa pentru a
desface cele doua suruburi de pe placa acului.

Scoateti acul.

Daca acul este coborat in material, rotiti volantul
dinspre dvs. (in sensul acelor de ceasornic) pentru a
ridica acul din material, apoi scoateti acul.

e Consultati ,Inlocuirea acului” la pagina 28.

Demontati piciorusul presor si suportul piciorusului

presor. ¥ Nota
Daca firul s-a incurcat pe piciorusul presor, scoateti firul e Aveti grija sa nu scapati in masina suruburile
Tncurcat, si apoi ridicati parghia piciorusului presor demontate.

pentru a scoate piciorusul presor. In caz contrar,

piciorusul se poate deteriora. Ridicati usor placa acului, taiati eventualele fire

A . - . incurcate, apoi scoateti placa acului.
e Consultati ,Inlocuirea piciorusului presor” la »ap "p

pagina 29. Scoateti materialul si firele din placa acului.

>
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>
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Ridicati materialul si taiati firele de sub el.

Daca materialul poate fi scos, faceti acest lucru.
Continuati cu pasii urmdtori pentru a curata suportul
suveicii.

6 Demontati capacul placii acului.
Dacad nu puteti scoate materialul nici dupa ce ati

e Consultati ,Curatarea suportului suveicii” la efectuat acesti pasi, contactati cel mai apropiat centru

pagina 85. de service autorizat Brother.
o Tdiati firele incurcate, apoi scoateti bobina. indepirtati eventualele fire din suportul suveicii si din
jurul ghearelor de inaintare.

@ Rotiti volantul pentru a ridica ghearele de inaintare.

@ Asezati placa acului pe masina.

Strangeti usor cu degetele surubul de pe partea dreapta
a placii acului. Apoi, utilizati surubelnita in forma de
disc pentru a strange bine surubul de pe partea stanga.
Dacd raman fire in suveicd, indepartafi-le. La final, strangeti bine surubul de pe partea dreapta.

Scoateti suveica.

89



Depanarea

Rotiti volantul pentru a verifica daca ghearele de
naintare se deplaseaza lin si nu intrd in contact cu
marginile sloturilor din placa acului.
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@ Ghearele de inaintare nu ating placa acului.
® Ghearele de inaintare ating placa acului.

® Placaac

@ Gheare de inaintare

Introduceti suveica urmand instructiunile din pasul 0
din ,Curatarea suportului suveicii” la pagina 85.

Atasati capacul placii acului conform pasului @ din
»Curatarea suportului suveicii” la pagina 85.
Verificati starea acului, apoi montati-I.

Dacad acul este n stare necorespunzatoare, de exemplu
dacd este Tndoit, asigurati-vd ca montati un ac nou.

e Consultati sec}iunile ,Verificarea acului” la
pagina 28 si ,Inlocuirea acului” la pagina 28.

De retinut

¢ Dat fiind faptul ca acul poate sa se fi deteriorat
atunci cand materialul a fost prins in masina, va
recomandam sa-l inlocuiti cu unul nou.

B Verificarea operatiunilor masinii
Daca placa acului a fost demontatd, verificati operatiunile
masinii pentru a confirma faptul ca instalarea a fost
efectuatd corect.
Porniti masina.

— Acul se va deplasa automat la stanga si la dreapta.

¢ Nota

e Daca apare o eroare, masina poate functiona
defectuos; contactati dealerul autorizat Brother sau
cel mai apropiat centru de service autorizat
Brother.

Selectati cusatura dreapta (centru).

*  Consultati ,Tabel cu tipuri cusaturi” la pagina 41.

¥ Nota
¢ Nu instalati inca piciorusul presor si firul.

Rotiti lent volantul catre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) si priviti din toate partile, pentru a va
asigura ca acul calcd pe centrul fantei din placa acului.

Dacad acul sau ghearele de Thaintare intra in contact cu
placa acului, masina poate sa functioneze defectuos; in
consecintd, contactati cel mai apropiat centru de
service autorizat Brother.

@ Fanta din placa acului
® Volant

e Opriti masina si apoi instalati bobina si piciorusul
presor.

Nu utilizati niciodata un piciorus presor zgariat sau
deteriorat. In caz contrar, acul se poate rupe sau
calitatea coaserii poate fi afectata.

* Consultati sectiunile ,Instalarea bobinei” la
pagina 22 si ,Inlocuirea piciorusului presor” la
pagina 29.

6 infilati corect masina.

e Pentru detalii referitoare la infilarea masinii,
consultati sectiunea ,Infilarea firului superior” la
pagina 23.

e Coaseti de proba pe un material din bumbac.

¥ Nota

e Coaserea incorecta poate fi rezultatul infilarii
superioare incorecte sau a coaserii materialelor
subtiri. Daca proba de coasere are rezultate slabe,
verificati infilarea superioara sau tipul de material
utilizat.
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Daca firul se incurca sub suportul Lista modurilor de manifestare
. . .|
bobinatorului — —
Verificati urmdtoarele probleme posibile Tnhainte de a cere
Dacd infilarea bobinei incepe iar firul nu este trecut corect pe ajutor. Dacd pagina de referintd este ,*”, contactafi dealerul
sub discul de pretensionare al conducatorului de fir pentru autorizat Brother sau cel mai apropiat centru de service
infilarea bobinei, firul se poate incurca sub suportul autorizat Brother.

bobinatorului.

B Pregadtirea

A ATENTIE
14

¢ Nu scoateti suportul bobinatorului chiar daca Acul nu poate fi infilat.
firul s-a incurcat sub suport. In caz contrar, va N .

A . . Acul nu este 1n pozitia corecta. 10
puteti rani in taietorul de fir al bobinatorului. « Apasati butonul ,Pozitionare ac” pentru a ridica
Nu scoateti surubul de pe tija de ghidare a acul.
bobinatorului, in caz contrar masina putand fi
deteriorata; nu puteti derula firul prin
scoaterea surubului.

Acul a fost instalat incorect. 28

Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 28

infilarea superioara este incorects. 23
Parghia dispozitivului de infilare a acului nu este
coborata decéat dupa ce ati auzit declicul de

coborare.
@ Surubul tijei de ghidare a bobinatorului
Carligul dispozitivului de infilare a acului este *
o Opriti infilarea bobinei. indoit si nu trece prin urechea acului.
Parghia dispozitivului de infilare a acului nu poate | * ;
Taiati firul cu foarfecele langi conducatorul de fir fi miscata sau readusé in pozitia sa initiald.
pentru infilarea bobinei. Se utilizeaza un ac de marimea 65/9. 25

e Acul nu este compatibil cu dispozitivul de
infilare a acului. Treceti manual firul prin
urechea acului.

impingeti axul bobinatorului spre stinga si apoi
scoateti bobina de pe ax si taiati firul de la bobina
pentru a putea scoate complet bobina de pe ax.

YXINV

A

Tineti capatul firului cu mana stanga si derulati firul in Firul bobinei nu se infagoara corect pe bobina.

sensul acelor de ceasornic de sub suportul
bobinatorului cu médna dreapta, asa cum este prezentat
mai jos.

Firul nu este trecut corect prin conducatorul de fir | 19
pentru infilarea bobinei.

Firul tras de pe conducatorul de fir pentru infilarea | 21
bobinei a fost infilat incorect pe bobina.

Bobina goala nu a fost asezata corect pe ax. 19

in timpul rotirii bobinei, firul acesteia a fost infasurat
sub suportul bobinatorului.

Firul a fost trecut incorect pe sub discul de 19, 91
pretensionare de pe conducatorul de fir pentru
infilarea bobinei.

e Scoateti orice fir incurcat si apoi infilati bobina.

Firul bobinei nu poate fi tras in sus.

Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 28

Bobina este asezata incorect. 22

Nu se afiseaza nimic pe ecranul LCD.

intrerupétorul principal nu este pornit. 11

Stecherul cablului de alimentare nu este introdus | 11
intr-o priza electrica.
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Simptom, cauza/solutie Referinta Simptom, cauza/solutie Referinta
Exista zgarieturi in jurul fantei din placa acului. *
Ecranul LCD este aburit. .
* |n partea din stanga orificiului din placa acului se
Pe ecranul LCD s-a format condens. _ afla o fanta. Aceasta nu este o zgérietura.
e Dupa un timp, aburirea va disparea. @© Fanta
Tastele de control nu raspund sau sensibilitatea tastei J/ L] |__\
este prea mare.
Purtati manusi in timp ce atingeti tastele. 10, 16 Exista zgarieturi in jurul fantei din piciorusul presor. | *
Tastele sunt atinse cu o unghie.
S-a utilizat un stilou tactil non-electrostatic. Exista zgarieturi pe suveica. *
Sensibilitatea tastelor de control nu este setata — = — = -
entru utilizator Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 19
P ) pentru aceasta masina.
Lampa de coasere nu se aprinde Infilarea superioara este incorecta. 23
- Bobina este asezata incorect. 22
In ecranul de setari, pentru [Luminozitate] este 15
selectata optiunea [OFF]. Piciorusul presor este atasat incorect. 29
Unitatea de brodare nu functioneazi Surubul suportului piciorusului presor este slabit. |30
. Materialul este prea gros. 27,39
nitatea de brodare nu este atasata corect. 64 - — — -
Uni rodare nu ’ " Materialul este impins fortat in timpul coaserii 39
materialelor groase sau in cazul cusaturilor groase.
Nu pot apela un model de broderie prin reteaua fara Lungimea cusaturii este prea mica. 35
fir.
Stabilizatorul nu este atasat de materialul care este |66
Modelele de broderie care nu sunt disponibile - brodat.
pentru aceasta masina nu pot fi apelate. Firul este infasurat incorect pe bobina. 19
o Verificati datele broderiei si mesajul afisat in - -
aplicatie. Firul superior se rupe.
Masina nu este infilata corect (se utilizeaza 23
] ’|‘n timpul coaserii capacul nepotrivit pentru mosor, capacul pentru
mosor este slabit, firul nu prinde conducatorul de
Simptom, cauza/solutie Referinta fir de pe tija de fixare a acului etc.).

A ) I e Se utilizeaza un fir innodat sau incurcat. -
Butonul ,Start/Stop” nu a fost apasat 31 Acul selectat nu este potrivit pentru firul utilizat. 27
Axul bobinatorului este impins spre dreapta. 19 Firul superior este prea tensionat. 36
Nu este selectata nicio cusatura. 31 Firul este incurcat. 87
Piciorusul presor nu a fost coborat 35 Acul este intors, indoit sau varful sdu este bont. 28
Butonul ,Start/Stop” a fost apasat cu pedala de |32 Acul a fost instalat incorect. 28
control atasata. Exista zgarieturi in jurul fantei din placa acului. *
Butonul ,,Start/Stop” a fost apasat in timp ce 15, 53
masina a fost setata astfel incat controlerul vitezei * In partea din stanga orificiului din placa acului se
de coasere sa controleze latimea cusaturii in afla o fanta. Aceasta nu este o zgarietura.
zigzag.

Fanta
Acul se rupe. ®
Acul a fost instalat incorect. 28 / %—‘ \
Surubul de fixare a acului nu este strans. 28
Acul este intors sau indoit. o8 Exista zgarieturi in jurul fantei din piciorusul presor. | *
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 27 Exista zgarieturi pe suveica. *
materialul selectat. Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 27
A fost utilizat piciorusul presor nepotrivit. 29 materialul selectat.
Firul superior este prea tensionat. 36 Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 19
pentru aceasta masina.
Materialul este tras in timpul coaserii. - " = . "
Firul este incurcat pe spatele materialului.
Mosorul de fir este asezat incorect. 19 Infilarea superioara este incorecta. 23, 87
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 27

materialul selectat.
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Depanarea

Simptom, cauza/solutie Referinta

Firul superior este prea tensionat.

Simptom, cauza/solutie Referinta

Materialul nu trece prin masina.

Firul bobinei a fost instalat gresit. |22

Firul bobinei se rupe.

Bobina este asezata incorect. 22
Firul este infasurat incorect pe bobina. 19
Se utilizeaza o bobina zgariata. 22
Firul este incurcat. 89
Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 19

pentru aceasta masina.

Materialul se increteste.

Firul superior sau bobina este infilata gresit. 19, 23
Mosorul de fir este asezat incorect. 19
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 27

materialul selectat.

Acul este intors, indoit sau varful sdu este bont. 28

Cusaturile sunt prea lungi la coaserea materialelor |35

subtiri.
Tensiunea firului este setata incorect. 36, 88
A fost utilizat piciorusul presor nepotrivit. 29

Materialul nu este presat corect. -

Cusatura nu este realizata corect.

Piciorusul presor utilizat nu este adecvat pentru 29
tipul de cusatura pe care doriti s-o realizati.

Tensiunea firului este incorecta. 36, 88
Firul s-a incurcat, de exemplu in suveica. 89
Ghearele de inaintare sunt reglate in pozitia 9, 51
inferioara.

e Glisati comutatorul pentru pozitionarea ghearei
de Tnaintare catre dreapta (sjefe).

Puncte de cusatura lipsa

Masina este infilata incorect. 19, 23

Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 27
materialul selectat.

Acul este intors, indoit sau varful sdu este bont. 28

Ghearele de inaintare sunt reglate in pozitia
inferioara.
e Glisati comutatorul pentru pozitionarea ghearei

de Tnaintare catre dreapta (sjefe).

9, 51

Cusaturile sunt prea apropiate una de alta.

35

A fost utilizat piciorusul presor nepotrivit.

29

Acul este intors, indoit sau varful sau este bont.

28

Firul este incurcat.

89

Piciorusul zigzag ,,J” este inclinat pe o cusatura
groasa, la inceputul acesteia.

39

Materialul se deplaseaza in sens opus.

Mecanismul de alimentare este deteriorat.

Acul intra in contact cu placa acului.

Surubul de fixare a acului este slabit.

28

Acul este intors, indoit sau varful sau este bont.

28

Materialul care este cusut la masina nu poate fi scos.

Firul s-a incurcat sub placa acului.

89

in masina a cizut un ac rupt.

¢ Opriti masina si demontati placa acului. Daca
acul cazut in masina poate fi vazut, utilizati o
penseta pentru a-l indeparta. Dupa ce ati
indepartat acul, readuceti placa acului in pozitia
sa initiala si introduceti un ac nou.
inainte de a porni masina, rotiti incet volantul
catre dvs. pentru a verifica daca se roteste lin si
daca acul nou intra prin centrul fantei din placa
acului. Daca volantul nu se roteste lin sau daca
acul cazut in masina nu poate fi indepartat,
consultati dealerul autorizat Brother sau cel mai
apropiat centru de service autorizat Brother.

Bl 5

YXINV

Volantul nu se roteste usor.

Firul este incurcat in suveica.

|85, 87, 89

B Dupa coasere

Simptom, cauza/solutie Referinta

pentru aceasta masina.

Exista gauri de ac sau urme de frictiune in suportul | *
SUVEICi.

Acul a fost instalat incorect. 28 Tensiunea firului este incorecta.
Sub placa acului s-au acumulat praf sau scame. |85 infilarea superioara este incorecta. 23, 88
Se cos materiale subtiri sau elastice. 39 Bobina este asezata incorect. 22,88
¢ Fixati materialul stabilizator pe material. )
Cusit t tats Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 27
ULl S G s L materialul selectat.
Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 28 Suportul piciorusului presor nu este atasat corect. |29
Bobina este asezata incorect. 22 Tensiunea firului este setata incorect. 36, 88
Infilarea superioara este incorecta. 23 Firul este inf&surat incorect pe bobina. 22
Sunet ascutit in timpul coaserii Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 28
In ghearele de inaintare s-au acumulat praf sau 85 Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 19
scame. pentru aceasta masina.
In suportul suveicii s-au prins bucéti de fir. 85
Infilarea superioara este incorecta. 23
Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 19
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Depanarea

Simptom, cauza/solutie Referinta

Modelele cu caractere sau cusaturi decorative sunt
aliniate incorect.

A fost utilizat piciorusul presor nepotrivit. 29

Setdrile de reglare pentru modelul de cusatura au |59
fost realizate incorect.

Modelul de cusatura este neregulat.

A fost utilizat piciorusul presor nepotrivit. 29

Se cos materiale subtiri sau elastice. 39

¢ Fixati materialul stabilizator pe material.

Tensiunea firului este setata incorect. 36, 88

Materialul a fost tras, impins sau ghidat stramb in |31

timp ce a fost cusut.

e Coaseti ghidand concomitent materialul cu
mainile, astfel incat acesta sa treaca in linie
dreapta prin masina.

Firul s-a incurcat, de exemplu in suveica. 85

Modelul de broderie nu se brodeaza corect.

Firul este rasucit. 89

Tensiunea firului este setata incorect. 74, 88

Materialul nu a fost introdus corect in gherghef 66
(materialul era neintins etc.).
Nu s-a atasat un material stabilizator. 66
¢ Utilizati intotdeauna un material stabilizator, in
special in cazul materialelor elastice, usoare, cu
textura groasa sau care cauzeaza frecvent
strangerea modelului. Contactati dealerul
autorizat Brother pentru stabilizatorul corect.

In apropierea masinii a fost amplasat un obiect de |64
care transportorul sau ghergheful s-a lovit in timpul
brodarii.

Materialul care iese din gherghef face probleme. |66

e intindeti din nou materialul pe gherghef astfel
fncat materialul care iese din gherghef sa nu mai
faca probleme, rotiti modelul si brodati.

Se brodeaza un material greu si materialul atarna |72

de pe masa.

e Daca broderia se realizeaza in timp ce materialul
atarna de pe masa, miscarea unitatii de brodare
va fi afectata. Sustineti materialul in timpul
brodarii.

Materialul s-a agatat sau s-a prins in ceva. -

¢ Opriti masina si amplasati materialul astfel incat
acesta sa nu fie agatat sau prins.

Transportorul a fost mutat in timp ce ghergheful a |68

fost scos sau montat in timpul operatiei de

brodare.

e Daca transportorul este mutat in timpul
procesului, modelul poate fi aliniat incorect.
Aveti grija la demontarea sau montarea
gherghefului.

Stabilizatorul este atasat incorect, de exemplu este |66
mai mic decat ghergheful.

Modelul de broderie nu se brodeaza intr-o anumita
pozitie.

Materialul nu este asezat in pozitia corecta in 67
gherghef.
e Utilizati foaia de brodat.

Pe suprafata materialului apar bucle in timpul brodarii.

Tensiunea firului este setata incorect. 74

Firul de brodat pentru bobina care trebuia sa fie |65
utilizat cu aceastad masina nu este utilizat.
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Depanarea

Mesajele de eroare

Daca sunt efectuate operatiuni eronate, pe ecranul LCD sunt afisate mesaje si indicatii privind utilizarea. Urmati instructiunile

afisate. Dacd atingeti |_ox | sau daca efectuati operatiunea corecta in timp ce se afiseaza un mesaj de eroare, mesajul va
disparea.

Mesajele de eroare Cauza/solutie

S-a produs o defectiune. Opriti si reporniti masina.

Acest mesaj este afisat daca se produc defectiuni.

Opriti si apoi reporniti masina.

Daca acest mesaj continua sa apara, va rugam sa contactati dealerul
autorizat Brother sau cel mai apropiat centru de service autorizat Brother.

Nu poate fi modificatad configuratia caracterelor.

Acest mesaj este afisat daca existad prea multe caractere si configuratia
curbata a caracterelor este imposibila.

Nu pot fi recunoscute datele pentru modelul
selectat. Datele pot fi corupte. Opriti si reporniti
alimentarea.

Acest mesaj apare atunci cand incercati sa apelati date de model nevalide. Verificati

datele modelului, dat fiind faptul ca oricare dintre urmétoarele poate fi cauza.

e Datele modelului sunt corupte.

¢ Datele pe care ati incercat sa le apelati au fost create folosind un sistem de
design date de la alt producator.

Opriti masina, apoi reporniti-o si readuceti-o in starea sa normala.

Volumul de date este prea mare pentru acest model.

Acest mesaj este afisat atunci cand modelele pe care le editati ocupa prea
mult spatiu in memorie sau daca editati prea multe modele pentru memorie.

Se reapeleaza si reiau datele din memoria
anterioara?

Acest mesaj apare daca aparatul este oprit in timpul brodarii, apoi repornit.

Atingeti pentru a readuce masina la starea (pozitia modelului si numarul
de cusaturi) in care se afla cand a fost oprita. Urmati instructiunile din ,Daca
firul de pe bobina se rupe sau se termina in timpul brodarii” la pagina 73
pentru a alinia pozitia acului si pentru a broda restul modelului.

Modelul se extinde in exteriorul gherghefului.

Acest mesaj este afisat atunci cand modelul de broderie selectat este mai
mare decat ghergheful selectat iar pentru [Vedere id. Gherghef] este
selectata optiunea [ON]. Selectati un gherghef mai mare.

Modelul se extinde in exteriorul gherghefului. Nu
mai addugati caractere suplimentare.

Acest mesaj este afisat In cazul in care combinatia modelului cu caractere
este prea mare pentru a incépea in gherghef. Modificati dimensiunea
modelului cu caractere sau dispuneti modelele astfel incat sa incapa in
gherghef. Daca pentru [Vedere id. Gherghef] ati selectat [ON], selectati un
gherghef mai mare.

Se recomanda intretinerea preventiva.

Odata ce acest mesaj este afisat, se recomanda sa duceti masina la un
dealer autorizat Brother sau la cel mai apropiat centru de service autorizat
Brother pentru o verificare de intretinere regulata. Desi mesajul va disparea,

iar masina va continua sa functioneze dupa ce atingeti | °k |, mesajul va

mai fi afisat de cateva ori pana la efectuarea operatiei de intretinere
corespunzatoare.

Metodele de autentificare si de criptare utilizate de
punctul de acces/ruterul retelei LAN fara fir selectat
nu sunt suportate de masina dumneavoastra.

Metodele de autentificare/criptare utilizate de punctul de acces/ruterul fara
fir nu sunt suportate de masina dumneavoastra.

Pentru modul infrastructurd, schimbati metodele de autentificare si de
criptare ale punctului de acces/ruterului fara fir.
Masina dumneavoastra suporta urmatoarele metode de autentificare:

Metoda de autentificare Metoda de criptare

WPA-Personal TKIP

AES
WPA2-Personal TKIP

AES
Open (Deschis) WEP

Fara (fara criptare)
Shared key (Cheie partajata) | WEP

Daca problema nu s-a rezolvat, este posibil ca setarile definite pentru SSID
sau reteaua fara fir sa fie incorecte. Reconfirmati setérile definite pentru
reteaua fara fir. (pagina 17)

Consultati ,,Cum pot gasi informatiile de securitate ale retelei fara fir (SSID si
cheie retea)” la pagina 97.

95

>
Z
==
>
>

C



Depanarea

Mesajele de eroare Cauza/solutie

10

Firul bobinei este aproape consumat.

Acest mesaj este afisat cand firul bobinei este pe terminate. Cu toate ca in
timp ce butonul ,Start/Stop” este apasat se mai pot coase cativa pasi de
cusatura, inlocuiti imediat cu o bobina infilata.

La brodare, apéasati pe @ (Buton taietor de fir) pentru a téia firele, ridicati
piciorusul presor, scoateti ghergheful si apoi inlocuiti bobina cu o bobina cu
suficient fir de brodat.

11

A fost activat dispozitivul de siguranta al
bobinatorului. Firul este incurcat?

Acest mesaj este afisat atunci cand bobina este infasurata, iar motorul se
blocheaza din cauza ca firul s-a incurcat etc.

12

& A fost activat dispozitivul de siguranta. Firul
este incurcat? Acul este indoit?

Acest mesaj este afisat atunci cand motorul se blocheaza in urma incurcarii
firului sau din alte motive legate de alimentarea cu fir.

13

Butonul ,,Pornire/Oprire” nu functioneaza cu pedala

de control conectata. Deconectati pedala de control.

Acest mesaj este afisat atunci cand butonul ,Start/Stop” este apasat pentru
a realiza cusaturi utilitare sau cusaturi de caractere/decorative in timp ce
pedala de control este conectata.

14

SSID si cheia de retea sunt incorecte.

Informatiile de securitate (SSID/cheie de retea (parold)) sunt incorecte.
Reconfirmati SSID-ul si informatiile de securitate (cheie de retea (parold)). (pagina 17)
Consultati ,,Cum pot gasi informatiile de securitate ale retelei fara fir (SSID si
cheie retea)” la pagina 97.

15

Punctul de acces/ruterul retelei LAN fara fir nu
poate fi detectat.

Punctul de acces/ruterul fara fir nu pot fi detectate.

1. Verificati urmatoarele 4 puncte.

- Asigurati-va ca punctul de acces/ruterul fara fir este pornit.

- Mutati masina intr-o zona in care nu sunt obiecte care pot obstructiona
semnalul retelei fara fir, de exemplu usi sau pereti metalici, sau mutati
masina mai aproape de punctul de acces/ruterul fara fir.

- Asezati temporar masina la o distanta de circa 1 m (3,3 picioare) de
punctul de acces fara fir pentru a configura setarile retelei fara fir.

- Daca punctul de acces/ruterul fara fir utilizeaza un sistem de filtrare
dupa adresa MAC, verificati dacaé adresa MAC a acestei masini este
permisa in filtru.

2. Daca ati introdus manual SSID-ul si informatiile de securitate (SSID/
metoda de autentificare/metoda de criptare/cheie de retea (parola)), este
posibil ca informatiile sa fie incorecte. Reconfirmati SSID-ul si informatiile
de securitate si reintroduceti informatiile corect, daca este necesar.
(pagina 17)

Consultati ,,Cum pot gasi informatiile de securitate ale retelei fara fir (SSID
si cheie retea)” la pagina 97.

16

Informatiile privind securitatea retelei fara fir
(metoda de autentificare, metoda de criptare, cheie
de retea) sunt incorecte.

Informatiile de securitate ale retelei fara fir (metoda de autentificare/metoda
de criptare/cheie de retea (parold)) sunt incorecte.

Cautati n tabel mesajul de eroare [Metodele de autentificare si de criptare
utilizate de punctul de acces/ruterul retelei LAN fara fir selectat nu sunt
suportate de masina dumneavoastra.] si reconfirmati informatiile de
securitate ale retelei fara fir (metoda de autentificare/metoda de criptare/
cheie de retea (parold)). (pagina 17)

Consultati ,,Cum pot gasi informatiile de securitate ale retelei fara fir (SSID si
cheie retea)” la pagina 97.

17

Setdrile retelei fara fir nu sunt activate.

Setarea pentru reteaua fara fir nu este activata.
Activati reteaua fara fir. (pagina 17)

18

Acest model nu poate fi incarcat deoarece modelul
se extinde in afara zonei editabile.

Acest mesaj este afisat cand mostra cu modelul de cusatura pe care
incercati s& o ad3ugati cu functia MY CUSTOM STITCH (CUSATURA MEA
PERSONALIZATA) depaseste suprafata de coasere. Selectati un alt model
de cusatura sau stergeti modelul de cusatura existent (punct).

19

Acest model nu poate fi utilizat.

Acest mesaj este afisat daca apelati un model ce nu poate fi utilizat cu
aceasta masina, de exemplu daca datele sunt corupte sau daca incercati sa
combinati modele sectionate.

20

Acest mediu de stocare USB nu poate fi utilizat.

Acest mesaj este afisat atunci cand incercati sa utilizati suporturi de date
incompatibile. Va rugam sa vizitati site-ul nostru web https://s.brother/cpjao/
pentru detalii despre suporturile USB care pot fi utilizate.
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Depanarea

Mesaijele de eroare

Cand butonul de control al vitezei este setat sa
controleze latimea cusaturii in zigzag, butonul

Cauza/solutie

Acest mesaj este afisat atunci cand parghia de control al vitezei este setata
pentru a controla latimea cusaturii in zigzag, iar butonul ,Start/Stop” este

21 »Pornire/Oprire” nu functioneaza. apasat. Selectati pentru [Control latime] optiunea [OFF] in ecranul de setari
(pagina 15) sau utilizati pedala de control pentru a opera masina.
F** Daca mesajul de eroare [F**] este afisat pe ecranul LCD in timp ce masina
22 este utilizata, este posibil ca aceasta sa functioneze defectuos. Contactati

dealerul autorizat Brother sau cel mai apropiat centru de service autorizat
Brother.

Cum pot gasi informatiile de securitate ale retelei fara fir (SSID si cheie retea)

sau furnizorul de servicii internet.

rugam sa va notati corect informatiile.

1) Varecomandam sa consultati documentatia punctului de acces/ruterului fara fir.
2) Valoarea implicita utilizata pentru SSID (nume retea fara fir) poate fi numele producatorului sau numele modelului.
3) Daca nu gasiti informatiile de securitate, va rugam sa consultati producatorul ruterului, administratorul de sistem

4) Tn anumite cazuri, numele SSID si cheia de retea (parola) tin cont de majuscule si minuscule (litere mari sau mici). V&

* Cheia de retea poate fi numité si parola, cheie de securitate sau cheie de criptare.
* Daca punctul de acces/ruterul fara fir nu transmite numele SSID, SSID-ul nu va fi detectat automat. Va trebui sa introduceti manual
numele SSID.

SSID : XXXX
Password : XXXXXX

XS

/"

@® SSID
® Cheie de retea (parold)

YXANV
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Specificatii

Articol Specificatii
Dimensiunile masinii Cca. 419 mm (L) x 194 mm (A) x 307 mm (i)
(Cca. 16-1/2 inci (L) x 7-5/8 inci (A) x 12-3/32 inci (i)
Greutatea masinii Cca. 6,8 kg (Cca. 15 Iv)
Dimensiunile masinii cu unitatea de brodare Cca. 522 mm (L) x 219 mm (A) x 307 mm (i) A
atasata (Cca. 20-9/16 inci (L) x 8-5/8 inci (A) x 12-3/32 inci (1))
Greutate masinii cu unitatea de brodare atasata |Cca. 8,3 kg (Cca. 18 Iv)
Viteza de coasere 70 - 850 cusaturi pe minut
Viteza maxima de brodare 400 impunsaturi pe minut
Interfatéd compatibila Retea LAN fara fir'!
Memorie Modele de cusatura Pana la 128 KB sau 15 modele de cusatura
Modele de broderie Pana la 1024 KB sau 20 modele de broderie
(Pana la 100.000 de impunsaturi pe model)
Tipuri de date Modele de cusaturi™? .pmv .pmx .pmu
Modele de broderie™ .pes .phc .dst .pen
Numarul de combinatii de modele de cusaturi |Pana la 70
decorative
Dimensiunea modelului de broderie Maximum 10 cm x 10 cm (4 inci x 4 inci)
Tipurile de dispozitive/suporturi USB care pot fi |Modele de cusatura, Modele de Modelele de cusatura si modelele de broderie
utilizate™ broderie pot fi salvate sau reapelate de pe unitatea de
memorie flash USB.

*1' Conectarea la reteaua far4 fir se face conform standardelor IEEE 802.11 b/g/n si utilizeaza frecventa de 2,4 GHz. Nu puteti configura o
retea fara fir daca utilizati protocolul WPA/WPA2 Enterprise.
Utilizati Design Database Transfer sau PE-DESIGN versiunea 11 sau o versiune ulterioara pentru a transfera date de pe computer pe
masina. Pentru o lista cu sistemele de operare compatibile cu acest software, vizitati site-ul nostru web https://s.brother/cnjkb/.

Pot fi apelate fisiere .pmx si .pmu cu datele cusaturilor; totusi, daca pentru salvarea datelor folositi aceasta masina, acestea vor fi salvate
ca fisiere cu date ale cusaturii cu extensia .pmv. Utilizarea datelor, altele decat cele create folosind aceasta masina sau masina care a
creat fisierele cu date .pmv, .pmx sau .pmu, poate cauza functionarea defectuoasa a masinii.

Utilizarea datelor, altele decéat cele salvate utilizand sistemele noastre de proiectare a datelor sau aceasta masina, poate determina
functionarea defectuoasa a masinii. Daca masina este utilizata pentru salvarea unui fisier cu orice extensie, acesta va fi salvat ca fisier cu
date cu extensia .phc.
Datele .dst sunt afisate in ecranul cu lista de modele dupa numele fisierului (imaginea respectiva nu poate fi afisata). in functie de
numarul de caractere din numele fisierului, este posibil ca masina sa nu poata afisa intreaga denumire a fisierului. Deoarece datele
Tajima (.dst) nu contin informatii referitoare la culoarea firului, acestea sunt afisate cu secventa noastra implicita de culori de fir.
Vizualizati imaginea si modificati culorile firelor, dupa caz.
4 Unitatea de memorie flash USB poate fi cumpérata din magazine, dar este posibil ca anumite unitati de memorie flash USB sa nu poata
fi utilizate cu aceasta masina.
Pentru detalii, va rugam sa vizitati site-ul nostru web la adresa https://s.brother/cpjao/.
* Retineti faptul ca unele specificatii pot fi modificate fara preaviz.

*2

*3

¥y Nota

e VVa recomandam sa utilizati cele 26 de litere ale alfabetului (minuscule si majuscule), numere dela0la9, ,-” si,_
pentru a defini numele fisierului/directorului.

IMPORTANT

¢ Daca utilizati pentru datele broderiei alte date decat modelele noastre originale, firul se poate rupe sau
acul se poate rupe sau se poate indoi daca brodati folosind o densitate prea fina a cusaturii sau daca
brodati trei sau mai multe cusituri suprapuse. in acest caz, utilizati unul dintre sistemele noastre originale
de proiectare a datelor pentru a edita datele broderiei.
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Actualizarea programului software al masinii

Actualizarea programului software al

masinii

Programul software al masinii poate fi actualizat utilizand o
unitate de memorie flash USB.

Dacd un program de actualizare este disponibil pe site-ul
web Brother support, aflat la adresa https://s.brother/cpjao/,
va rugdm sa descdrcati fisierul(ele) urménd instructiunile de
pe site-ul web si de mai jos.

Daca utilizati functia fara fir, marcajul de actualizare este
afisat pe tasta retelei LAN fara fir.

% : Software-ul actualizat este disponibil pe site-ul nostru
web. Actualizati programul software.
‘= | Nu este disponibil niciun program de actualizare.

Informatiile referitoare la versiune pot fi verificate din
ecranul de setdri. (pagina 16)

Porniti masina in timp ce apasati si mentineti apasat
(Buton de pozitionare ac).

— Se afiseaza urmatorul ecran.

@ UPG Version : % sk

Apasati pe INCARCARE dupa ce
ati conectat suportul USB care
contine fisierul pentru
efectuarea operatiei de Update.

incarcare

Introduceti unitatea de memorie flash USB in portul
USB al masinii.

¥ Nota

¢ Pe unitatea de memorie flash USB salvati numai
fisierul de actualizare.

e Atingefi [insarcare|,
¢ Nu oprifi masina in timp ce se efectueazd
actualizarea.

— Cand actualizarea s-a terminat, pe ecran va fi afisat
mesajul de terminare.

Scoateti unitatea de memorie flash USB si opriti, iar
apoi reporniti masina.
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Puteti cumpara separat diferite accesorii optionale.
Vizitati site-ul nostru web la adresa

https://s.brother/cojkb/.

Va rugam sa ne vizitati la https://s.brother/cpjao/ unde
puteti primi informatii de asistenta (instructiuni video,
raspunsuri la intrebarile frecvente, etc.) pentru aparatul
dumneavoastra Brother.

Asigurati-va ca ati instalat cea mai recenta versiune a programului software.
In cea mai recenta versiune sunt implementate diferite imbunatatiri functionale.

Brother SupportCenter este o aplicatie mobila care ofera informatii
de asistenta pentru aparatul dumneavoastra Brother.
Vizitati Google Play™ sau App Store pentru a o descarca.

Google Play™ App Store

Aceasta masina este aprobata pentru utilizare numai in tara de achizitie. Companiile Brother
locale sau dealerii acestora vor acorda asistentd numai pentru masinile cumparate din tarile
respective.

Design Database Transfer este o aplicatie dedicata Windows utilizaté pentru
E transferul fara fir al datelor broderiei de la computer la masina. Aceasta aplicatie
I poate fi utilizata si pentru a vizualiza si gestiona datele broderiei.

Vizitati https://s.brother/cajkb/ pentru a descarca aplicatia.
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